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las Snitett: 



Pid) frfiuf Ht Der ticfften ©eeTentrieH 



'Jlu0 ^■ci''^^- i*^) ii'^*^ ^"'"^ ^"fJ- fl<:ii-'i.''bcu, 
3>om ($vbai[tanb an'*? è^-ivinaniciit cvhübcii, 
^ag id) i}Qxt ein ^tcni tkU bliebe. 

2)üinit er feiner ^aiiva 9c\iiiicit ktvict^c 
3!tt |üld)cr (Schrift am btaucn Jpimnicl bvobcn, 
Unaudgeti^fc^t mm ^rbifc^ aerftoben, 
Serfeitit in tntd^ petratta feine Siebe. 

^tbem bin ic^ geneigt pnt ^rgenfi^lireine, 
^Dd^fitbigfked Der Siebe fd^Iieg' iil^ ein, 
3» Steinten unb im ©i^lbenmage rein* 

^en fein ®efe^ ie banb, i^n bannt baS SDteine, 
3)ettn ob er jaiid^sc, ob er Ilag* nnb »eine^ 

mit ücvEttÜrct 3(mor 2ujt unb ^cin! 
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1. 

Hie i6r tjcrne^mt in Iet<fiter 9)eime ®\m 

35€r (Kcufjcr Xon, womit mein ^^er^ ficft nährte, 
(so (ang ber erftc 3»3cnbiritl?iim iDahvtc, 
Unb ic^ ein Hnb'rcr war al§ jtet}t ic^ ^in; 



fßc^mt Sufi unb £cib in bunten ^iätcrn ^n, 
2)ie eitte Hoffnung, ettlct ®d^ct3 mid^ ItfycU, 
Unb wen, »te mt4 ber 8tc6e Qj^lnt Mtge^rte, 
'2>e6 9k(^ftc^t fei, ja 9)2itkii), mein (^cioinii. 

Söo^t fcl)' id^ jc^u, wie id) bcm großen Raufen 
So (attg jum Spotte, ba§ id} oftmaI»3 nun 
9Ric^ »ot mir {elber f(^m' unb faffe taum. 



^enn@<^am unb9icu* (tcfi mii^ mein ®a^n evtauten 

Unb fftor etfenncn, bog fo ettte« 3:^nn 
Sic aUe Suft ber Seit ein tur^er ilrount. 
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\ oi, cV ascoltate in rime sparse il suono 
Di quei sospiri ond'io nndriva ü core 
hi sul mio primo gioyenile errore, 

Quuiid eiit 111 parte altr'uom da t^uel ch'i'souo 

Del vai io stUe, in ch'io piango e ragiono 
Fra le vane speranze e*l van dolore, 
Ove sia chi per prova intenda amore, 
Spero trovar pietà, non che perdono. 

Ma ben veggi' or, sì coma al popol tutto 
Favf)hi fui gran tempo : onde novente 
Di me medesmo meco mi vergogno: 

E del mio vaneggiar vergogna è 1 fratto, 
£*1 pentirsi, e*l conoscer chiaramente 
Che quanto piace al mondo è breve sogno. 
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Üm fdne füge dtac^ nidft $tt fehlen, 



gfftr tottfettb ^Sfmd imtìi im 92u 311 btt^ 
9{a^m Sinov feinen Sogen, um gn fd^icgen, 
Unb nügtic^ toußf er 3eit unb Oxt au to&^ten. 

äUit aller Sixa\t iroKt' idi bay .'pei^ iiiiv ftäljkii 
Uni) für bic öligen allen (Sd)n^ k[d)Iie|en, 
2)a fottte ntid^ ber 24)bcdfitvat bt^xül^n, 
So icber ^ fein Siel fonß mitgte festen. 

©0 tttttetTag id) gtci(^ beni crflen €Httrme, 

15)enn üicaafdit fanö id; nidit iuajt iiodi ^cu, 
3u( %bvo^x \(S)ntil 3U greifeit uac^ ben iOkffen, 

^Hoäi ber Seid^eit ^0^, fefieit X^urme 
duTfi(I^u}tel^*n mt(4 eoa bem btut^gen Streit; 
$eut »ottt* t<l(*d gern nnb tonn nic^t ßlltfe f<$affen! 
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n. 

Per far una leggiadra sua vendetta, 
£ punir in un di ben mille offeae, 

Celatamente Amor l'arco riprese, 

Com' uom, ch^ a uocer, luogo e tempo aspetta. 

Era la niia virtute al cor ristrett^i, 
Per far ivi e ne£^ occbi sue difese; 
Qnanda^ colpo mortai laggiù discese, 
Ove solea spuntarsi ogni saetta. 

Però turbata nel priuiiero assalto 
Non ebbe tanto nò vigor, nè spazio. 
Che potesse al bisogno prendre l^arme; 

Ovvero al poggio faticoso ed alto 
Ritrarmi accortamente dallo strazio, 

Del qual oggi vorrebbe, e non può aitarme. 
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UI. 



3)ag fte ber bornie '^dS^im ^Un% ertragen, 
@o anbte, bie ftc nie ju fcficn »agen, 
S(m 3t6cnl) nur ucrlaffm i^rc §aft. 



3)ann manche, bic in'ö ^Jcucr fic^ öergafft, 
feinem (gemeine fiuben fotc^ öc^agcn, 
2>a^ mitten in bic flammen fie fUtf loagen, 
Ser&rcmtcttb, fo une i4 in Sdbenf«!^ 

■ 

%ud) id) gu fd^ttjad^ für meiner (Sonne ?i(6t 
^euu^ hodb um mic^ baüor ju walireu 
fH\ä}t finft'rt ober ^nbftunben. 

92ein, ob mein Unge caiä^ in Spänen bricht 
3)0^ mug ù$ cnrig fii^ouen ua<l^ ber tlaten 
id^ in Stammen 2;ob gefnnben. 
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XV. 

Son animali al mondo di si altern 

Vista, che 'ncontr' al Sol pur si difende; 
Altri, però chel gran lume gli offende, 
Non escou fuor se non yerso la sera: 

Ed altri, col desio folle che spera 
Gioir forse nel foco perchè splende, 
Provan Palra virtù, quella che'ncende. 
Lasso, il mio loco è'n questa ultima schiera; 

Ch'i' non son forte ad aspettar la luco 
Di questa donna, e non so lare schermi 
Di luoghi tenebrosi, o d'ore tarde. 

Però con gli occhi lagrimosi e^nfermi 

Mio destino n vederla mi conduce: 

£ so ben ch'i'vo dietro a quel che m'arde. 
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IV. 

^etKiiifenDoK oOetit tmi^ iSinfamfdten 

^rr' id) titit gögcmb öbgcmeß'ncm ®ange, 
2)ic SüiQcu lücnb' id) glcid) 311111 3'licl}cu tauge, 
(Sei/ ä)2enf(^etifpuc mi<&aub ic^ nu( )}ou leiten. 

Sßid^t anbete ja tatm id^ mir @<^u^ betciten, 

2) ag Steugiei mein dkl^imni^ titd^t ertangCr 

3) ettn lieber f^' an meiner i^Iei^j^en iSkmge» 
äSie f)tifi im ^er^en Stebedgtuten ficeiten. 

glaub' ic^ ìddIjI, bafj Xhäkx fdiou mit 33crgc 
Hub i^Iüft' unb Sätbcr aU^uuiai crgrüubcii, 
in mir lebt unb iDienfd^n itl^ oerberge. 

3)o<l^ ob id^ mk^ tn'd femlle 2:M bcrfrüt^e, 
<©o fem ifl fein*«, lfmor iwifj luirf) ju fiiibcu, 
2)aü er mit mir uiib id; mit iljui nur j'pred^e! 
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Solo e pensoso i più deserti campi 
Vo misiiraiiflo a passi tiirdi e lenti; 
E gli occhi porto, per fuggire, iuteuti, 
Bove vestigio uman l'arena stampi. 

Altro schermo non trovo che mi scampi 
Bai manifesto accorger delle genti; 
Perchè noL^li atti d'allegrezza spenti 
Di fuor si legge, com' io dentro avvampi: 

Sì ch'io mi credo ornai che monti e piagge, 
£ fiumi e selve sappìan di che tempre 
Sia la mia vita, eh* è celata altrui. 

Ma pur sì aspre vie, nè sì selvagge 

Cercar non so, ch'Amor non venga sempre 
Ragionando con meco, ed io con lui. 
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Mü§t* getoiii, Hiid) i?er Job befreien, 
(5r(öfcn fönntc uon ber ^'iebc \la% 
^ie gerne n>ürb' \é, mir fd^on kng oer^agt, 
3)ctt dgnot Seifr Dem O^rabe felber »ei^. 

!t>od^ ffinl^t* id», wfit^d ein X^aufd^ tiuT Uxmnif 
9$on Ouat Dual fiatt 311 erfef^nter 9lafl, 

neuen l'cibcii, bic mein Weift nidit fafjt, 
Unb bange beb' £ob mir »erteilen. 

O ffSitu hodt mm Scben nid^t Mcf<ftont 
!to 8iebed^t, afö er mein (eq getroffen, 
SBctr er bod^ oft Don 9nb'ter S^fntc rot^! 

®o ruf id; 3lmor unb ben bkid)cn Xob, 

"J^ffi tJrfl^^c tfingfl auf meinen ii^aii^eu ibxont, 
Unb boCb ntu0 ic^ oergebend flel^'n unb hoffen l 
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xxm. 

kj io credessi per morte essere scarco 
Del peusier amoroso che m'atterra, 
Con le mie mani avrei già posto in terra 
Queste membra noiose, e quello 'ìncarco: 

Ma perch'io temo che sarebhe un varco 

Di pianto in pianto, e d'una in altra guerra 
Di qua dal passo ancor, che mi si serra, 
Mezzo rimango, lasso, e mezzo il varco. 

Tempo ben fora ornai d*avere spìnto 
L'ultimo strai la dispietata corda 
Keir altrui sangue già bagnato e tanto: 

Ed io ne prego Amore, e quella sorda 
Che mi lassò de' suoi color dipinto; 
E di chiarmarmi a se non le ricorda. 
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VI. 



mi 



ic tuolit id^ bid) ì}o\ì je üov ^üqcnrcbctt 



ßictüaljrt mit aller ^^)tad)t, bidj ftetö geehrt, 

lliutü^c 3«n9Cf ^jaft bu nie gemehrt 

SD^r iSffxt, nm, ge&rad^t nur ©d^errttt^. 

SBo mir otit ntetfiett beine Stm^ Dott 9{6t^, 

3)iit(cilt 5U fleljcn, loavft bu ftct'3 ocvfc^rt, 

^nx fatt unb ftiinim unb tDciiu mau bidi i]cl)öit, 

Sor wie :;l)ku|c^eu wo^l im Browne icbcn. 

$itjft bittern S^^rfinen, mix in iei)ec 9lttd^t, 
@o gern id^ w^t* aMn, ©d^taffameraben, 
^a^t M tneitt fo fliegt i^r [c^ncS ìHHoonì 

lluo an-, bic ibr midi tBbttid^ traurig madjt, 
^l)x «tteuf^cr, initcibiücft ben Srf^incr^en^tou, 
Unb tm uieiu Stutti^ mu0 mein ^ei^ bemrot^en! 
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XXXIV. 




JTerchMo t* abbia guardato di menzogna 
A mio podere, ed onorato assai, 
Ingrata lingua, già però non m*hai 
Keuduto onor, ma latto ira e vergogna: 

Che quando piii'l tuo aiuto mi bisogna 
Per dimandar mercede, allor ti stai 
Sempre più fredda; e se parole fai, 
Sono imperfette, c 4 usi d^nom che sogna. 

Lagrime triste, e voi tutte le notti 

M'accompagnate, ov'io vorrei star solo; 
Poi fuggite dinanzi alla mia pace: 



£ voi, si pronti a darmi angoscia e duolo, 
Sospiri, aUor traete lenti e rotti. 
Sola la vista mia del cor non tace. 
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i 

vn. i 

^obaU> ter ^ogeit ft^ncflt, »dg ji€))er (^(^tt^ ' | 

8on »eitern fd^on mit fid^rem SSiìtt pi fageit, 
Cd eilt fitiß\dß% ober 06 ttageit 

®en H^fcit gcvab' 3ict, cr fidjcr tifi^, 

(So weißt aivS) tu, t?af? bciiicr %itc^Qn ìBlibc, 
O ^pcrrin, mir gcrab' in '0 ipcrj gcjc^lagcu, 
2)ag ed feitbem in alien ^ebenStagen 
92ur Muf ge Xl^ftnen auS bet Sunbe f^ti^. 

^e^t fagft bu wofìi, bu tnugt c9 ja eclennen: Ì 

Unglürf tid}cr ! rool)iu vciùt bidi ìjcin ^cljiicn, 
^ie^' Sliuov'è ^l'cU beni fic^rn 2ob bidj ujci^ìi! 

fic{)ft bu wo^t, »ie (älutcn mic^ uerbtennen 
9btd beiuen ^gcn, nngel0fd^ Don Si^&ncn, 
Mtfìì nìéft pan pt. immer gtSg'ier ^itt 



</:> -V- 



Lvm. 

Si tosto, come avYiea, che Tarco sooechi, 
BuoQ sagittario di lontan discerné 
Qual colpo è da sprezzare, e qua! d'aTerne 

Fede eh' al destinato begao tocchi; 

Sìmilemente il colpo de' vostr' occhi, 
Donna, sentiste allo mie parti inteme 
Dritto passar: onde convien ch'eterne 
Lagrime per la piaga il cor trabocchi. 

E certo soii che voi diceste allora: 

Misero amante 1 a die vaghezza il mena? 
£cco lo strale ond'Amor vuol eh' e' mora. 

Ora veggendo, come *1 duol m' afirena, 
Qael che mi fanno i miei nemici ancora, 

Non è per morte, ma per più mia peua. 
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vm. 

^ toufenb gotbne @(i^(iugcit ^x<mè mnìt, 

Hub \ìiniiudvlicl)t ci'alübt in IjcUcm ÌH-auì? 
$luä it}tcn ^geu, bie wie Sterne (teilen. 

OI5 fatfc^r of> mffc, i(| wag nur toie faitb, 
äßad Sunbet, toenn ber ^viebe Unbevftonb 
aReitt ^cv3 in Reißen hinten lieg oerge^eit? 

9iciu, ciuciS (Sugete (Sdjtüuug, aué itjvcm ältuubc 
Slang icbeS Sott nic^t »ie oon älienfc^en^ungeu. 

(Sin $tminetSgetf), tebenb'gex Limite Biegung 
SB&atf \é fa^ ; [o b(ei6t bie Siebedmttnbe 
Ob fd^taff ber Sogen, ol^he Sinbentngen. 
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LXL 

Erano i capri d' oro a V aura spaisi, 
Ghe^n mille dolci nodi gli avvolgea; 
£ '1 vago lame oltra misura anlea 
Di quei begli occhi, eh* or ne son sì scarsi 

E'I visu di pietosi color l'arsi, 

NoQ SO se vero o falso mi parea: 
r elio r esca amorosa al petto avea, 
Qual maraviglia, se dì sabit' arsi? 

Non era T andar suo cosa mortale, 

Ma d' angelica forma ; e le parole 
Souavan altro, che pur voce mnana. 

Uno spirto celeste, un vivo Sole 

Fu quel ch^ i* vidi; e se non fosse or tale, 
Piaga per allentar d* arco non sana. 
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^^iciljcU i'iiil! feit iMi ULM! mir gcfc^icben, 
^ci}' td| eift gana, m\ó)' {elig &ÌM mein Zf^di, 
S^' mid^ MtiDttiibct jener ecfie $fei(, 
99ti bem nie genefe tne^r ^tenieben. 



SWein Sdigc [udjt* in feinem Se^ bot f^ricbcn, 

^ci :ißciyticit 3^^11111 l]iift i^ini nid)t luc^r ^uui ^cil, 
^cun cfd fdjciut itnu aflc*3 ^rfcifAe itnb feil, 
UvLìL (i^te aii^ujd^uen ofiii' (ertnübea. 

9fi<l^td »iO Uli me^r oim oKcm Knteni ^Oren, 
Sltö nur »on l^f^r, bte ad^! fo fOg benannt, 
^6 ewig 3^vett 92amen ic^ erhoben. 

Slmor lä'fu uiri^cnt? anbev^3 bin mid) lelueii 
Xeii ivvcu {^u0, ntct)t0 anbresi n^iU bie ^nb, 
9Id einzig @ie in jebem SReinte loben! 
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LXVl. 

.Ajii, bella libertà, come tu m'hai, 
Pai-tendoiì da me, mostrato quale 

Era '1 mio btato, quando '1 primo .sti ale 
Fece la piaga, oud' iu uou guaiTÒ mail 

Gli occhi invagliiro allor sì deMor guai, 
GheU freu della ragione ivi non vale; 
Pere' hanno a schiib ogni opera mortale: 

Lasso, così, da prima gli avvezzai. 

mi lece ascoltar chi non ragiona 
Della mia morte; che »o\ del suo nome 
Vo empiendo Taere che si dolce suona. 

Amor in altra parte non mi sprona; 

Nè i pie sanno altra via, tiè le man, come 
Lodar si possa iu caitc altra persona. 
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X. 



mix, ìéf unb tou, toit ^(i6cn'd oft erfa^tett, 

©te trfigcrifd; fid) un[cr ^offcn mentM! 

Xan f}Öd)ftcn i^Snt, bcfj ?icbc uimmcr cutvi, 
l'a(j UUÖ tjaö ^er3 àur 8cligfcit bewat|tcn. 

!2)icg lieben, bad fo gteigt, ifi )}ott Okfa^ce», 
IStii ^dttnen^ect, baS 6uitte ^tangen fpenbet! 
^ mc^r fein <9tan3 bte ftugen und verMenbct, 
80 loeti'fler mirto ed und fein (SHft ctfpaten. 

^l'vuiii lucnii retteli iriflft bic eigne Seele 
Uiit inl}ig 511 bem Icßtcii Xagc »aiibcvu, 
lS)eii Sen'gen fotge, uid^t bent tollen Raufen! 

So^t faunfi btt mir fagen : „Grübet ioä^t 

SDen Scg be(^' jclber, ben bn «ffen Änbem 

3u cifvig 3cigfi, luib i^aft Ud) \db\i vaiau\ciLl" 



I 
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LXVII. 

Pol che Toi ed io più volte abbiam provato, 
Oome'l nostro sperar torna fallace; 
Dietr'a quel sommo Ben, che mai nou spiace, 
Levate 1 core a più felice stato. 

Questa vita terrena è qaasi un prato, 
Che '1 serpente tra* fiorì e Y erba giace; 
E alcuna sua vista agli occhi piace, 
È per lassar più V animo invescato. 

Voi dunque, se cercate aver la mente 
Anzi r estremo di queta giammai, « 
Seguite i pochi, e non la volgar gente. 

Ben si può dire a me: Frate, tu vai 

Mostrando altrui la via, dove sovente 
Fosti smarrito, ed or se' più che mai. 
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XL 



Ilm fic^ gcJjcinicr ^Jrciibc 311 ewebrcn, 

Seitit' tiki unb Uuit uub freute [ic^ crft {poter. 



Uub ^anuibat, aU ev bic (Stobt ber SÄtet 
SScifunten fa^ im SD2i§gef(^(f, bem ferneren, 
^ (oil^f cv laut, dtö tDoflf cv fo oenoc^ven 
2Sem dtfcti ^d^er^, 311 toetbttt fem 9$ercät^. 

So fcljcu wir, lüic icbc tTJciifdicnfccIc 
:^f)r fjü^kn unter anberm ^idjteier Ijc^k, 
2)a| bimtel ^ unb ^ fic^ buntet ^cigc 

Sud^ tttnn i<l6 nun (od^e ober fUigCr 
Serfud)' nur, loie mir ìntMdft gelinge, 
2^a6 id) mein bittrcä ^cr^elcib »er|d&n)cige! 




y Google 
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LXX. 



C 



esare, poi che '1 traditoi d' Kgitto 
Li fece il duu dell' onorata fpsta, 



Celando 1' allegrezza mauilesta, 

Fianco por gli occhi fuor, siccome è scrìtto: 

Ed Annib&l, qaand* aUMmperìo afflitto 
Vide fard fortuna sì molesta, 

Rise Ira gente lagrimosa e mesta, 
Per isfogare il suo acerbo desjpitto: 

£ così avven che V animo dascuna 
Sua pasafon sotto '1 contrario manto 
Ricopre con la vista or chiara, or bruna. 

Però, s' alcuna volta i' rido o canto, 

Facciol, perch' i' non bo se non quest' una 
Via da celare il mio angoscioso pianto. 
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XIL 



(£itt, Ijcifjc Seufzer, 311 bcm fotten .^crjcn, 



3cv[rfiiiicl3t bav '^i;>, tao lìtiìui lUìilUi: loclut, 
lliib iLH'iin ber .vinuiiel ftcrbticf> ^ctcìi K^rt, 
^ei Xoìit fei i'o£)u, ìKid (i^k nidnev (sd^utcrseii. 

S8ad nimmer {ic t6r ^otbex Stiif gcte^, 
Uitb njentt i^r euer %t>Muxtbdt ì)òxt, 

5i)v biirft il)r trcli[ mit öoUcni Wét gefte^eit, 
SBie ìà) in mig banger Unra^ fc^uxbe, 
gnbeg fie froi^ in ^ttem Bfrieben (eie. 

èo gct)t gctvofì! Wmor «nt^ mit end^ gelten, 

Ulli) icvuc ükitn nielli 2)?i^gc[rf)i(f mir beute, 
^un vec^t ten £ag nac^ meiner ^oiiu' ià) beute l 



Vy^tH* 



Vi 



^ uj d^od by Google 



29 



CU. 

Ite, cakli sospiri, al freddo core: 

Rompete il ghiaccio che pietà contende; 
E, se prego mortale al Ciel s'intende, 
Morte, o meroò sia fine al mio dolore. 

Ite, dolci pensier, parlando foro 

Di quello, ove '1 hel guardo non s' estende : 
Se pur sua asprezza, o mia stella iv ofteude, 
Sarem fuor di speranza e fuor d' eiTore. 

Dir si pnò ben per voi, non forse appieno, 
Che *1 nostro stato è inquieto e fosco, 
Siccome U suo pacifico e sereno. 

Gito securi ornai ; eh' Amor ven vosco : 
E ria fortuna può ben venir meno; 
ai segni del mio Sol V aere conosco. 
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xni. 

0 miv im .CMiniucl, ìdcUIkiii GlöttCTbilbe 
(^ntlefnit' >)(atin; ^a^^ o^wl tcv 3üge 
3u il^rcm Üintli^, bafj bcibcd triigc, 

95eW eine Stim^, Salbe«g0ttiit imnK, 
in We ?ttft fo gotlmer ?wftn ?^rügc? 

5a?ann t\ivg ein |>cr5 fo Xugcub-33oUc]cnÜ9e? 
^üijit' C!» für mic^ oucO iiuc bat 2;ob im ^^i(be. 

^ nìmmcr al^nt ber (»5tteif(^öii^eit ms^ta, 
SEkx xiim 9t»gen ©traten nie gefe^, 
mt ^o(b bte Wätt ffia nnb »ieber flic^n. 

Sic Stmor töbteu tami, (cbciiDig mua>cii, 
SÖciß, tüer üenw^m, luie \\\\\ i>ev 3cuT5er 2öc^«, 
^ie \^ i^v 9iebat uub wie |Ü0 i^r l'od^tu 
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cvm. 

In qiüil parte (lei Ciol, in quiile idea 
Kra r esempio onde datura tolse 
Quei bel viso leggiadro in eh' ella volse 
Mostrar quaggiù quanto lassù potea? 

Qual Ninfa in fonti, in selve mai qual Dea 
Chiome d' oro sì fino a V aura sciolse? 
Quand' un cor tante in se virtuti accolse? 
Benché la somma è di mia morte rea. 

Per divina bellezza indarno mira, 

Chi gli occhi di costai giammai non vide, 
Come soavemente ella gli gira. 

Non sa com' Amor sana e come aiiciile, 
Uhi non sa come dolce ella sospira, 
E come dolce parla c dolce ride. 
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XIV. 



gUiu 2d)t[flciii luiiO belateli mit ^^^cv(]c|icu 
Um 2)cittcriiadit im »Üben ^Kccre gelten 
2)urc^ (2ct)üa uub (S^ar^bi)'; am Steuer fteben, 
^ff là) im ^emt, nein, meinen gfdnb, inbeffcn. 

9n i^bem IKnber »itb unb |iatf, ®ebanten, 
®ie ©türm nnb ©nt^cf, Belb« gleich, ocrfc^mä^ieu, 
STic 3cgcl reißt ein cilmj fciidite^ SBc^cn 
^011 ^euf^ai, ^ofjeii, ^iu mìù wiber ^c^wanlenl 

Sin £^(<lnenregen, Unmut^nebei {breid^n 
Unb l^inbem naffenb bte fi^on ntflben ©(Owingen, 
2)ie Snt^nm nnr nnb Unberßanb bet^nben. 

(Seit ibv üci-ldjiüiiiifeeii, holte 3tcrncii3cirf?en, 
il^cvitmift unb 5unift in i^eücu untergingen, 
^r3U}ei|i' ià), je beu ^fen nod) finben. 
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Passa la nave mìa colma d' obblio 
Per aspro mare a mezza notte il Terno 
Infra Sedila e Carrìddi; ed al governo 
Siede U signor, anzi *1 nemico mio. 

A ciascun remo un pensier pronto e rio, 
Che la tempesta el fin par eh' abbi' a scherno 
La vela rompe un vento umido eterno 
IH sospir, di speranza, e di desio. 

Pioggia di lagrimar, nebbia di sdegni 
Bagna e rallenta le già stanche sarte; 
Che son d' error con ignoranza attorto. 

Celansi i duo miei dolci usati segni; 
Morta fra Tonde è la ragion, e Parte; 
Tal eh* incomincio a disperar del porto. 
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XV, 

(t"^ mx im ^yrilHiiu] mit ber 'Xcici mr ^ci§, 
Xa fati id) unter cincin l'oibccr grafcii, 
Slttf einer fiittcn ^nfel grünem 9iafen, 
2>te fd^flnfte ^in^n, gotbgcl^Ömt, fd^neeioeì^. 

a?orfi(f)tifl bog jurÖrf t* febe« tReid 
Unì) aiiT tciu \\a:L:uiì: in Demant, Xopafcn, 
,,9ìiil;r' mìé.) iùét an" crùnuiit t>ic söticfc Uifeii, 
„:3)enn ic^ bin frei auj (iajar'S äJiad)tge^ig/' 

Stnt SRorgen ìoofi, old jucrfi fit fa^ 
Unb mie gekonnt mein Huge auf t^t indite, 
92id}t [att nur nifttt ivom ^tmsnen ftaitb i<l^ bai 

3um botjcu iDìittag fticg bic Sonnc fc^on, 
id) begierig iljr folgcn ciltc, 
^n'd SBoffer prat' i(^ nnb fie »ar entflot^'n! 



5^ 
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nn candida cerva sopra V erba 
Verde m'apparve con duo coma d*oro 
Fra due riviere air ombra d* an alloro, 
Levando 1 Sole alla stagion acerba. 

Era sua vista «ì dolce superba, 

Ch' i' lasciai per seguirla ogni lavoro ; 
Come r avaro che 'n cercar tesoro, 
Con diletto T affanno disacerba. 

^Kessiin mi toccbi**, al bel collo d* intorno 

Scritto avea di diamanti e di topazj; 
"^Libera farmi al mio Cesare parve." 

£d era U Sol già volto al mezzo giorno; 
6E occhi miei stanchi di mirar, non sa^, 
QnandMo caddi nell* acqua, ed ella sparve. 
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ìe cioig geben ®ott ben fyxtn %n fc^auen, 
Unb fSnV uttb i>on alleni SBunfd^ ^tenicben, 
®o ntad^t bein Unffiid fetig mi<l^ ^ttfviebcn 
btefem Sebeu, t}otbcfte ber grauen. 

W\t fab' id) fdioitcr 3^icf» auf t»Iüfi'nbcii ^ifncu, 
Sciiit irahv tic ^tiuicit mir ta? SScx^^ bcfc^icbett, 
Unb aUed SkaUn frönt in jügcm t^ncben 
(£in jtegenb hoffen, fetfenfeft Sertrauen. 

Sd^l niSv* mem 0$TÜ(f nur iiic^t |o rafcf; ocrfd^munben, 

!3fd) iütürc ja .^ufricbcii; wie »ir ^Örcu, 
2)a(} mauct;e nur mi jüjjem 2)ufte leben*, 

jGBenn anbve not oom OueU, tton QMut gefunben, 
Unb (Seftt^t nid^t ^erbe SMnge jlffren, 
Satom bavf mir mc^t %it^ beìn S(nbti<f geben? 
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Siccome eterna vita è veder Bio, 
m più 8i brama, uè bramar più Uce; 
Cosi me, Donna, fl voi veder, felice 
Fa in questo breve, e frale viver mio. 

Nè voi stessa, com' or, bella viti" io 

Giammai, se vero al cor rocchio ridice; 
Dolce del mio pensier ora beatrice, 
Che vince ogni alta speme, ogni desio. 

£ se non fosse il sao fuggir si ratto, 
Più non dimanderei : che s' alcun vìve 
Sol d'odore, e tal lama fede acquista; 

Alcun d' acqua, o di foco il gusto, e U tatto 
Acqaetan, cose d^ogni dolzor prive; 
r percbè non della vostr^ alma vista? 
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XVU. 

^(cib* Slinov, (aR ben ^c^rcii <>'>iaì\^ unsi [Clauen 
5t>üii übcrirbifd} fjcrrlid^ neuen 3)ingcn, 
(&in ^iamiUlväit mü bev Srbe bringen 
Unb alle 9nntut^ auf bie ^olbc t^en. 

^ki}', ipctc^c Äunfi fd^mfirft ha9 Semanb ber grauen, 
©ic gtäii?ict (sSotb unb %scxV an tWn 9fimc^m, 
2)ic ?artcu ^yüjje tragen >üic auf 34;iüingcn 
2)en fügen :éeib burc^ €(^atteut^ai nnb ätuen. 

2)ad gtfine (Brad, ber Stmnen taufenb gfarben 
^ict nntcr biefen altersgrauen CHd^en, 
6ie motten nur bem ^n^ ^unt ^ep^i^ taugen; 

llnb am §inunel geucrfunfcngaiben 
(Jntjünben fid) unb alle ä:i>olten weicfjen, 
^iu gH&n^t er blau oom d^lonje i^rer l^ugen. 
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CXL. 

Stiamo, Amor, a veder la gloria nostra, 
Cose sopra natui'a altere e nove: 
Vedi ben quanta in lei dolcezza piove; 
Vedi lume, che'l cielo in terra mostra. 

Vedi quant^arte dora, e *mperla, e'nnostra 

abito eletto, e mai non visto altrove ; 
Che dolcemente i piedi, e gli ocelli move 
Per questa di bei colli ombrosa chiostra. 

L' erbetta verde, e i fior di color mille, 
Sparsi sotto quell* elee antiqua e negra, 
Pregan pur cheU bel pie li prema, o tocchi; 

E '1 ciel di vaghe e lucide faville 

S' accende intorno, e 'n vista si rallegra 
D' esser fatto seren da sì begli occhi. 
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XVIU. 

ic ^eetc n&fff itf) mit fo Mtt €pcifc, 

5?a^ id) nid)t "ùltttar luib i'Iinbvcfia iiciDc 
Xcn (JiÖttcrn, beim bu, fü^c t'lugcuroeibc, 
^ift Set^ctran! ^od} übev atte greife. 

2)ann i^x' t(^, toad ttn $«301 tVnet teife, 
Uitb fotfse tief, to«i§ td^ oud^ nt<^t tote fo, 
Son 9ie&* entjücft, rocig iiid)t toobiit itnb m, 
Uub in Dil t)cö §immdä ^'ód)\k iiicifc. 

©Clin beine (Stimme, bie ber ^immct weil^tc, 
3tt Korten tönt fo jü0 unb anmut^teid^i, 
Sie niemotö o^te, toer fie tiiematd ^Ott^ 

$a bann erfc^int in einer @^annenbrette 

Saè Äunft, 'Kùtiix uub Rimmel aUjuglcic^ 
.^n beinern 3tutU^ 3tevblid)en genm^rte. 
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Pasco la mente d'nn si nobii cibo, 

Gli ambrosia e nettar non invidio a Giove: 
Che sol mirando , oLblio nelP alma piove 
ogni altro dolce, e Lete al fondo bibo. 

Talor cb^ odo dir cose, e^n cor describo, ■ 
Perchè da sospirar sempre ritrove; 
Ratt<o per man d' Amor, ne so ben dove, . 

Doppia dolcezza in un volto delibo: 

Che quella Toce infin a Cìel gradita, 
Suona in parole si leggiadre e care, 
Che pensar noi porla cbi non 1* ha udita. 

AUor insieme in men d*un palmo appare 
Visibilmente, quanto in questa vita 
Arte, ingegno, e natura, e U Ciel può fare. 
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llnb eure 33(lltcn roecft, i^r binifclii ©üfc^c, 

fcuu' woh( an feiner ^olbcn ^-rifcfie, 
Ob au(^ oon £^räuen mir bie älugeti tl^oucul 

(£in 92cit bem müben $ev3en »o )u fimten, 
JSBdt tm Sodfana*^ Slhttter^ud ntib S:if<l§e, 
@ud^' t(!^ ben ®tral^T, ber mir ben ®eifl erfrifd^e, 

Ujib meine 3omie Ijofi' ic^ fjcut ju fd^aucn. 

i^r eittpfiub' id; alle ^eligfeitcii 
llinnibcrftcijtid) reißt mic^ ^in 3U i^r 
S(mor unb fögt mid^ bann nic^t me^r entflieg. 

$ein ^anaer I^Uft mir, ^Ifiget mügf id^ fpreitm 
2)iid} 311 entsie^'n ber @onncnf[ammc hier, 
2)ie fern mid} fdjiuetàcu iäjjt unb na^' üciäiiil^eu. 
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CXLIL 

Ii anra gentil che rasserena ì poggi 

Destando i fior per questo ombroso bosco, 

Al soave suo spirto riconosco; 

Per cui couven che 'n pena, e 'n fama poggi: 

Per ritrovar oyeU cor lasso appoggi. 
Fuggo dal mio natio dolce aere Tosco: 
Per far lume al pensier torbido e fosco, 
Cerco '1 mio Sole, e spero vederlo oggi; 

Nel qual proyo dolcezze tante e tali; 
Ch^AmoT per forza a lui mi riconduce; 
Poi sì m' abbaglia, che 'l fuggir m* e tardo. 

Io chiederei a scampar non arme, anzi ali: 

Ma perir mi dà '1 ciel per questa luce; 
Che da lunge mi struggo, e da press' ardo. 
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XX. 

Von Xaq SU laQc mtfyc nur $aut unb ^o()^en 

8ei§* id) bocö lüicbcr auf ben flngcltjafcn, 
Unb fiab' bic frfiUmmcn ^^i-^^io^ bodi, bie brafcn 
Seimrut^cn nur, iiod) ni^t vom $aum get^vod^ciu 

$tàn SSJdjfer ioirb im SIKecr, am ^innnddnmbe 
Stdn ®Um me^t fein, toenn ntd^ jittr* uub bebe 
fßox ibrcm botben €kbattm unb oom @i!^meir3e (ebe, 
3)en ewig ^cugt bic |d}ted)t mijtfjüt Sunbc 

i>iödj f}Dff id^ jcmalö cbcv ^Kiil/ 311 fUibcu 
^'bi \d) Don §Qiit unb Ätnodjeu inid} entlteibe, 
Ob S)2ttUtb meine ^nbin mir ^txo&fftt. 

S)er 2)ob nur faun mein Seiben übertmnben, 
Senn fle nWt beitt bie »unb* an ber ic6 tcibe, 
2)ie ict| au il}vca iiiugcu eiöig ud^rc. 
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CXLIIÌ. 

Di dì in dì vo cangiando il viso e '1 pelo: 
Nè però Bmorso i dolce inescati ami; 
l^è sbranco i verdi ed invescati rami 
Beli* arbor, che nè Sol cara, nè gielo. 

Senz* acqaa fl mare e senza stelle il cielo 

Fia innanzi, ch'io Tion sempre tema e brami 
La sua beli' ombra ; e eh' i' non odii ed ami 
L' alta piaga amorosa clie mal celo. 

Non spero del mio affanno aver mai posa 
Infin eVrmi disosso, e snervo, e spolpo, 
0 la nemica mia pietà n' avesse. 

Esser può in prima ogn' imj)ossibil cosa 
Ch' altri, che Morte, od ella sani 1 colpo 
Ch^Àmor co^ suoi begli occhi al cor m impresse. 
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XXL 

Jìurd} gvüiic 3*i>cißc ftrcift in SD^orgcnfhinbcn 
Gin §auch bic ilniiu^c im !ÌHniibci\ì leite«, 
Xcx mid) erinnert an bic erficn S^xtm, 
Bo Sbnot f<^(u9 mir feitti tieffteti ISihtnbeii. 

2)a8 Gifcrfud^t mir icbo vM ^efhreitcn, 
2)ic ?ocfen Monb, tic tanuily ned} Lciiciicu, 
fylcct;tcu ;e^t mit '4>en' uub @^olb gcmunben. 

2>ie fie fo jtcrtid^ tod |tt foffen tottgte, 
ttnt fU ooS Sbnnntl^ toterer einaitfaitgen, 
2)a6, iotan Ulf€ benle nur, bad ^«a mir 

3ld;, bag fic jetM aid) fcftcr fniipfcn mnfitc 
T'k qorbncu 3rf)liiu]cn, brin mein ;^cr3 muß fangen 
^un uuaufiijöUd^ \t% fo kng' eiS lebet. 
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CXLIV. 

Ii aura ücrena, che fra verdi fronde 
Mormoraodo a ferir nel volto viemme. 
Fammi risovvenir quand' Amor dicnime 
Le prime piaghe sì dolci e profonde, 

El bel viso veder, eli* altri asconde; 

Che sdegno, o gelosìa celato tiemme; 

Eie l'iilonie. or avvolto ia jx'rlf e *ii geiu 
Allora sciolte, c sovra or terso biondo; 

Le quali ella spargea si dolcemente, 
£ raccogliea con si leggiadri modi, 
Che, ripensando, ancor trema la mente. 

Torsele il tempo po' in più saldi nodi; 
E stringe '1 cor d un laccio sì possente, 
Che Morte sola fia eh' indi lo snodi. 
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(S) .^immclöiuft, tic nodi int i'ovbccr fpiekt. 
So 9fmov bcii JlpoUü traf ücrmef^cn, 
Si>ic füße^ l^o* ^^<^'Üt iiiif^uiegen, 
S>a6 ewig fu^ mein ;&ev^ atö etlaoe f&Met! 

:S>u tanttfi ntid^ tvie aßebufft ienen SKten 
311 garten Ätcfet efcenfo öetfefjrcii, 

3d) fami mid) bciucr (^ifctn nic^t cr»e(;rcii, 

(Sud) bloubc ^odtUf mein' ic^, golbne Letten, 
^te füg gel^nbm mir mib l^otb gefangen 
^ie ©cele; bie in S)emut^ trfigt bie ^in. 

2)ciu Mojjcr Sd}attcu fdiou, iiidii^ lann mid) retten, 
(Svftavrt àu ©1^3 nieiu «ücr^, ciitfarbt bic Sangen, 
^od} beine Slugen n)aubelu inià) m ^tcin. 
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CXLV. 

L aura celeste che 'n quel verde lauro 
Spira, Oy' Amor ferì nel fianco Apollo, 
Ed a me pose un dolce giogo al collo. 
Tal che mia libertà tardi restauro; 

Può (juello in me, che nel gran vecchio Mauro 
Medusa, quando in selce trasformollo ; 
Nè posso flal bel nodo ornai dar crollo, 
Là 've 1 Sol perde, non pur V ambra o V auro : 

Dico le chiome bionde, el crespo laccio 
Che sì soavemente lega, e stringe 
L' alma , che d' umiliate, e non à' altr' armo. 

ombra sua sola fa '1 mio core un ghiaccio, 

£ di bianca paura il viso tinge; 

Ma gli occhi hanno virtù di &rne un marmo. 
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(fin fünfter .^)aiidi im ^omicnftral cutsüubct | 
S)ad &olt ODit Ümov» eigner ^nto geft^onnen, 

%n9 intern 8ti(f unb $aar ^at et getDonnen I i 

2)ad ^nt, »omit er tneinc ®eif}er (inbet. | 



! I 

; ! Jyühr id) erbeben, mcnn icf? fic crfctjc, 

I 2)ic Xob unb l'cbcii mir iiiit» Sofit uiib Sebc 

9(uf satter ivägt in Sufi unb ^c^mcrgen. 

Senn id^ bie Sfugen ftratenb Icu<l^ten fe^e, 

3)ic f?Ce(6tcn btiöen, We tnid) fcft «mfrfjtaugcn, 

llu il;rcm ^('3 jur reditca unb ^lu luitcii. 

)£ßic tauu id) jacjcu, ìua^ò idi nid)t uciitcljcl 
Son fo Dict (MIana ift mein ^erftanb befangen, 
3n fo biet 9(nmut1^ mug mein (Seift betflnfen! 
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CXLVI. 

là altra soave al Sole spieff.i e vibra 

I/auro ch'Amor di sua man fila e tesso: 
Là da'lipuli occhi e daUe chiom*' stesso 
Legai cor lasso, e i levi spirti cribra. 

Non ho midolla in osso, o sangfue in fibra, 
GhM^uon senta tremar, pur cVi*m^ apreme 
Dov^é cbì morte e vita insieme spesse 

Volte ili frale bilancia appende e libra; 

Vedendo arder i lumi oud'io m'acceudu, 
£ folgorar i nodi ond'io son preso. 
Or sull'omero destro ed or sul manco. 

rnol posso ridir; che noi comprendo; 
Da ta* due luci è l'intelletto offeso, 

K di tiuiia (lulcezza oppresso e stanco. 
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XXIV. 

fc^Atie ^iib, bic mir baS ^er,^ umft^toffen, 

t(ciiicii ^Raniii mein i^aiijc»:^ i'ckn fafjt, 
2Bic alle ^ei.^e bu ocrcìiiigi baft, 
2)ic J^immcl unì) ^Jlatur auf ^ic^ ergoifenl 

pnf Herten in bcd Orkntö gfarbenfpielm 
^^r ^ingn fd^Iant, fo fanft |e^t, ungefaßt 

Som ^anbfc^u^, ben idi cjiiicftid^ mir erpa^, 
ìlSoUt i^ir in meinen Sunbcn graufam »fielen? 

S?nn tft er mein! i"p fdn iiiib blntbcnb rcin, 
Xcv (£"(fcubcin uub 9io)eu mir ücrl}iiUl, 
Säkc fa^ auf <£tben iemali füger'n 9laul)l 

Sag mir ben einen bmi^ mir »on ben ^bqvìXìX 
ild)! baß im Mcn nirfjt^J fid) bod> crftìllt! 
ijort ift incili ^Kaub! 2ic bleibt beni ißJun[d)e taub. 



I 
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CXL\ii. 

0 bella man che mi (.]Ì8trii)«^i '1 core, 
E 'n poco 8pa2do la mìa vita chiudi ; 
Man ov'ogni arte, e tutti loro studi 
Poser Natura, e'I Ciel per farsi onore: 

Di cinque perle orientai colore, 

E sol nelle mie piaghe acerbi e ciudi. 
Diti schietti, soavi; a tempo ignudi 
Consente or voi, per arrìcchìnna, Amore. 

Candido* leggiadretto, e caro, guanto 
Che copria netto avorio e fresche rose: 
Chi vide al mondo mai si dolci spoglie? 

■ 

Cosi avess'io de bel velo altrettanto. 
0 incostanza dell' umane cose ! 
Pur questo è furto ; e vìen oh* i' me ne spoglie. 
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XXV. 

3Bid)t bab' idi un; ì?ic ciii€ Lnofic cS\nit', 

2) ie fidi meinem '^levi^er nur beffeìDct, 
l'ie aiitrc and), bic Ännc weiß bcnciCct, 
£>a| fie um'd $eT$ mir f(^(ängen fügcS ^nb. 

^0 füge ©(^ttngeit fiub^d, bie cr erfattb, 
^mor, ber an ber ^rten ^tnm ^ nmbet, 

Xic irle ein .^-»inuncloflcit |idj uiiterjdjcibct 
isBon (^rteitwevf unì) nieufc^lid^eni ^evftaub. 

2)ie Haren ^ugen unb ber S8tm)>er sBogen, 

3) cr füge (Stigeförnunb an ^rlen veic^, 

%n Slofcn nnb nod^ ine^r an l^otbcn Sorten. 

» 

2ic lìilv,\cu niid) ili cci iva^ücfmtg ii>ogcn, 
2)ie 2t\xn inib Vodcn, tic tcni ©otbc glcid), 
^^ituiUcUi <^ouueii au ii^ Rimmels Pforten. 
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CXLVffl. 

Non i)ur quell* nna bella ignuda mano, 
Che con ^rave mio danno si riveste, 
Ma V ultra, e le duo braccia accorte e preiste 
Son a stringer ü cor timido e piano. 

Lacci Amor nulle, e nessun tende in vano 
Fra quelle vaghe nove forme oneste, 

Ch' adornan sì T alt' abito celeste, 

Ch' aggiunger noi può stil, nèngegno umano. 

Gli occhi sereni, e le stellanti ciglia, 
La bella bocca angelica, di perle 
Piena, e di rose, e di dolci parole. 

Che £umo altrui tremar di maraviglia; 

E la fronte, e le chiome, eh' a vederle, 
Di st^te a mezzo dì vincono il Sole. 
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XXVL 

« 

^etn ®Tfi(f unb %nm fyiHtn mir gew56rt, 

^11 einem ipaul>[c^ul?, fd)öii in ^olb c\c\[idt, 
Gill i-icbci5tM'anb , ija^ boppctt und} cnt^Mt, 
'i&cnn i>ei)a(^te, mein e^ augeiji^rt 

1ßo<^ hnmei\ »enn im dktft ber Xn^ mir (^rt; 
S)er mid^ fo rei(^ unb gtetd^ fo arm ttbXidtf 
äRad^t Born tinb @<l^nicr3 ^^u^Ieicb mtd^ ^t6 Mrrfiift, 
$on @(^am mib VicbcSgrant auf^2 neu uci^chvt. 

!ì)af5 id) ben [iifjen 3ìanb mein eigen ^ie§ • 
Unb bciinod) i^n nid)t bcffcr fcilgc^atten, 
Sltö mir ein jortcd (Sngletu i^n genommen! 

2)a6 ed im ^r^itge mir ntii^t gfebcrn lieg, 
Unb jene ^nb gefiitilt ber tRad^ Satten, 
Um bie mein 9ug' iu Xi^rdnen |o gefc^monmicn! 
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CXLIX. 

M ia yentara ed Amor m* ayean si adorno 
im bell' aurato e serico trapuntOf 

Ch* al sommo del mio ben quasi era aggiunto, 
Pensando meco a chi fu quest' intorno: 

Kè mi riede alla mente mai quel giorno 
Ohe mi fe^ ricco e povero in un punto; 
CbVi*non sia d*ira, e di dolor compunto, 
Pien di vergogna, e d* amoroso scorno; 

Che la mia iioLil preda iioii più Rtretta 
Tenni al bisogno; e non lui più costante 
Contra lo sforzo sol d' un' angioletta; 

0 fuggendo, ale non giunsi alle piante, 
Per for ahnen di quella man vendetta, 

Che degli occhi mi trae lagrime tante. 
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fettem Uaxtn mtb IcbctiVgem (Sife 
3utft iene ^jffomme, bte tn^ fo m^tìftt 
ttitb mir bad |)crj Decbotrt unb ou^cje^rt; 
S^ag iinuevmerft mite gteic^ bem (Si^reife. 

iöatb bin ic^ idoI)( ber cfkit $i5üinicr epeifc, 
v2d)Dit ^ ber %ot> ben bürrcn 3lnn empört, 
^e Bonner briltten ^ab' t<ib i§n gehört, 
©tunmt DOC (Entfc^ rüfl' iäf tnid^ ^ut Mfe. 

9tod^ f &mtte ioo|C auA SRÜteib tnel^ oU 9i<H 

©id) jiDifd^cn tmb mein gewiß SSerberben, 
Hin diettung^onler merfen, i^re $ulb. 

^ glaub' e» nit^t, benn felbft bed mieibd £ncbe 
®e^' ic^ in meiner |$einbttt W<t etflerben; 
Xoäi ftt ni^t, nur mein Unfiem trdgt bie ^äjiaXul 
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DuD bell, chiaro, polito, e vivo ghiaccio 
Move la fiamma che m'incende, e 8tru<:,'ge; 
E sì le vene e'I cor m'asciuga, e sugge, 
Che nvisibiieraente i'mi disfaccio. 

Morte, già per ferire alzato 1 braccio, 
Come irato cìel tona, o leon rugge, 
Ya perseguendo mia vita che fugge; 
Ed io, pien di paura, tremo, e tacdo. 

Ben poria ancor pietà con amor mista. 
Per sostegno di me, doppia colonna 
Porsi fra Talma stanca, e*l mortai colpo: 

Ma io noi credo, nò'l conoscer in vista 

Di quella dolce mia nemica e donna; 
Kè dì ciò lei, ma mia ventura incolpo. 



60 



xxvm. 

SSktd ade fa^*n, nur fie »in cS nU^t iDtffen, 
ajod^ oK* ber Shibem ^foitben fönnt' id) miffcn, 
Senn fie aUciu bic ^at^vticit xooUV erfetmen! 

(gc(! i t i?ict) ^ct)Öitf)cit ohne GHaubcn nennen? 
S)ag bu mit SI6fi(^t b(inb )» fein Riffen, 
3n meinem 9ti<( ntd^t fie^'fk mein ^rj jerriffen, 
9K(|t aXKfTeib ettunat meinem Seib toiHlfi gönnen. 

utcinc ötnt, bic bid) [o luenig (ümmevt, 
2>ein ^litini in meinen Biebern an^c^ec^offcn, 
€^ie tönnten taufenb 9inbre wo^l eut^ünben. 

^ fc^ott' im <Skifk,«tDemi etnfi bied fyx^ jertrflmmert, 
SHe dmtge Mt, bein Sugen^Kiar gef^tolfeii^ 
9}i)d) ^tamntcn ftraienb tmS ber 9^a(l^toelt lünbcn. 
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Lasso, ch'i' ardo, ed altri non mei crede: 
Si crede ogni uom, se non sola colei. 
Che sovr^ogni altra, e ch'asola yorrei: 
Ella non par chel creda, e sì sei vede. 

Infinita bellezza e poca fede. 

Non vedete voi'l cor negli occhi miei? 
Se non fosse mia stella, i* pur dovrei 
Al fonte di pietà trovar mercede. 

Quest' arder mio, di che vi cai si jìoeo, 

E i vostri onori in mie rime diffusi, 
poriau infiammar lors' ancor mille: 

Gh*i*v^gio nel pensier, dolce mio foco, 

Fredda una lingua, e duo begli occhi chinsi 
Rimaner dopo noi pien di faviUe. 
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§11 meine 3cc(o, tic ulmi fo tict 3)iugcn 
©icl)t, ^ört imb lieft niifc fpvidjt unb fc^reibt imb benfet, 
2)u S(ug' unb O^r, ba« miv bte ^otte ft^enfet, 
S)ie 6id tn memed ^eijend Siefen bringen. 

Hdj ! nid^t nm aÖcS in bcv Seft woW fingen 
SBiv üor unb nad}, ben 'ìùc(\, ber fdion fic^ fciifct, 
2Bcnn nnö bic bolbcn Sfugcn nidjt gclenfet, 
bereu ^^ßreid »tr unfre lieber fingen. 

9(uf bennl mit foli^em Sid^t unb foU^n 
Saß und nid^ irrege^'n auf fnr^er tReife, 
2>ie und ber em'gcn ^^eimat^ oflvbig ntac^t. 

^uni Rimmel aiù\ (np «n^ oom ^ki nidjt ipctdjcu, 
2)urd) 9kbcln)olten e^tviidicn (Sd)nee unb tsife 
Mit fefiem <3(^ritt folg' i^rer etra(en)>ra(^tl 
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CUI. 

J^ninin, che diverse cose tniite 

Vedi, odi, e leggi, e parli, e scrivi, e pensi; 
Occhi miei vaghi; e tu, fra gli altri sensi, 
Ohe scorgi al cor Paltò parole sante; 

Per quanto non yorreste, o poscia, od ante 
Esser giunti al cammin, che si mal tiensì, 

Per non trova ivi i duo bei lumi accensi, 
Nè l'orme impresse dell'amate pianto? 

Or con si chiara luce e con tal segni 
Errar non dessi in quel breve viaggio, 
Che ne può far d^ etemo albergo degni. 

Sforzati al Cielo, o mio stanco coraggio. 
Per la nebbia entro de' suoi dolci sdegni 
Seguendo ì passi onesti, e 1. divo raggio. 



64 





XXX. 



© füBcr ^oxn, fÜB ©rötnett, |ü§cr o'iici)cu, 



O l'üjicv Äummcv, füj^c^ l'cib iinb l'üft, 

5^11 füfj C^kfpmd;, taö fü0cv iiodj cvfojjt, 

^Ib ^^tung füg, ba(b grtammcn fftg befd^ieben. 

$er3, üage itt(^t, nein, fd^weige fHII }ufricbcn 
SSom seittcrfltg, bad bu ertragen ^ft 
allen (Sffxm t>on bem Kolben @afl, 
3u tciii bu [pvac^ft: „92ur bid? ticb* ic^ l^ieicicbcii!" 

(£in)t mtii ^t\éitt)t% bajj eine :,\inuv'vciu (age, 
9e»egt bon ^olbem 92eib: tS^'^md erlitten 
Pi fot<^ $te6e ^at er o^ne ttage!" 



(Sin Jüngling: „O n?ic feinbtid^ fc^were ^toge, 

Xa^ ilncii 'Hiiblicf id) iiidit iMiqt' erbitten, 
Mam jpöter jie, erlebt' ic^ i^re Xagel" 
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CLIIL 

ire, dolci sdegni, e dolci paci, 
Dolce mal, dolce afianno, e dolce peso, 
Dolce parlar, e dolcemente inteso, 
Or dì dolce óra, or pien di dolci faci. 

Alma, non ti lagnar: ma sotiri, e taci; 
E tempra il dolce amaro, che nMia offeso, 
Col dolce onor che d^amar quella hai preso, 
A cu^io diasi: Tu sola mi piaci. 

Forse ancor fia chi sospirando dica, 

Tinto di dolce invidia: Assai sostenne 
l^er bellissimo amor quest' al suo tempo ; 

Altri; 0 Fortmia agli occhi miei nemicai 
Perchò non la vid4o? perchè non venne 
EUa più tardi, ovver io più per tempo?.. 
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||e$ent)et €^t¥otn, ber »on bot 8Ipen|5^n 
^a^abttantf bem fein 8anf ben 'Stamm gai. 
Und Beibe ate^t eS 9}a<^t nnb %ac^ hinab, 
Sie mid) bic l'ic6c, ^cißt Diatur biet) gc^cn. 

2^11 brau(^ft ju 6d)(af unb 'Jtaft nicfjt ftiU ftetjc«, 
<^^' mir ooranl 2)iKb e^' bu fuc^ft bein &xQb 
3m 9R«er, fiatt ^aunenb <m ben IQanberfiab 
^m grfinen tfyilf wo rein bie Wülfte we^. 

©enn Da i|i uni'rcv ^cr^cndfonnc (Stanb, 
5l?crgolbcnb Dtxntè XìnUu llfer^ ^-i^orbc; 
^ieUeti^ tnüoät mein ^Ögcrn i^r ein %àì ! 

Hi' ìf$t ben Sfugr bte fd^öne toet^ ^nb, 
Unb fag i^r, btefer ihtf fei jìatt ber S3orte, 
!^r (i^eifi ift willig, bod^ bad 9^etfc^ ifi f(^toa(|1 
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CLIV. 

Rapido fiume, che d^alpestra yena, 

Rodendo intorno, ondel tuo nome prendi, 

Notte e di meco desi'oeo scendi, 
Ov'Amor me, te sol Natura mena; 

Vattene innanzi: il tuo corao non frena 
Kò stanchezza, nè sonno: e pria clie rendi 
Suo dritto al mar, fiso, u*8i mostri, attendi 
I/erba più verde, e l'aria più serena. 

Ivi è quel nostro vìto e dolce Sole 

Ch'adorna e'nfìora ia tua riva manca: | 
Forse (o che spero!) ü mio tardar le dole. | 

Badaloni piede, o La man hella e bianca: 
Dille: n hadar sia'n vece di parole: 

Lo spirto è pronto, ma la carne è stanca. 
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^hx fanftcn öügct, wo icf) liefe nttiii 9«6ftt 

id) [ic Licfj, yoii tcv idi nie taiiii laficit, 
^bx fcfjrocbt mir cor unb ftiti tmif id) gctafjcn 
i2)ie fü0e ^aft, Die 9(nior mir gegeben. 

Oft frag' ìéf mìtìf mit {tounettbait (Ergeben, 
S^{e tang' td^ trug bieg ^ioä^, uitb fann'd itt(^t faffen, 

2) a6 id) iiod) Hebe, ic^ [oßtc baffen 

Hub ftütt ^iritoeg nur utü^cr ftct^J nuife ftrcbeii. 

SBic jener ^irfdi üoni {djarfcn '^^feil getroffen, 

3) ad gift'ge @ifen tief in feiner l6ntfi 
®(l^mer}OoUer fü^tt, je [(^neKer er eutflte^tr 

©0 »on ber Ungen «^trabT bie SBanbe offen, 
2^ic ntic^ ocr3Cbrt in füilcv ?ciben§tuft, 
^terb* i(^ x>ox ^c^merj, jum ^üe^cn iängft ju niübM 
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CLV. 

X dolci colli, ovMo laBciai me stesso, 

Partendo, onde partir giammai non posso, 
Mi vanno innanzi; ed emmi ogni or addosso 

Quel caro peso eh' Amor m' ha commesso. 

Meco di me mi maraviglio spesso, 

ChM^pur \o sempre, e non son ancor mosso 
Dal bel giogo più volte indarno scosso; 
Ma com^pìù me n'allungo, e più m'appresso. 

l'i qual cwxo ferito di saetta, 

Col ferro avvelenato dentr' al lìaiico 
^ugge, e più ducisi, quanto più t^'atìietta; 

Tal io con qnello strai dal lato manco, 
Che mi consuma e parte mi diletta. 
Di duci mi struggo, e dì t'uggir mi stanco. 
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XXXIII. 

ft»OT»t »egicr nrù> 9(inot M ttiten, 
(Befatfeit gte^, dkwo^n^eit mgt tnt(| ^iii, 

25ic Hoffnung fc^meidjclt unb 6cftärtt tcii 6inn, 
Unb reicht bie ^aiib beni ^r^n, (dgt'S nic^t gtctteu. 

5)a§ niübc §cvä ifdit fcft, fic^t nic^t Don weitem 
9^¥unb, ber bem UinUn ^fi^iev bro^t, 
2)ie Sinne ^<^cn, bie Skntuttft ijt tobt, 
Unb icbcY miSot Sunfdd erzeugt ben ameiteit. 

Xtim (5hv' unb lliiqenb ^vq mit 2itöubcit ti^lanj mid; 
Unì? I;olJ)cm SBoit jo an Die iWutt^cn [tili, 
8id feft mein ^txi am fü^ ^» gegangen. 

lEintottfenb mi^9 brei^unbert fieb'n unb itoonjig 
2>te erfle ^nb' am fetten beS WpxlX, 
S)aü in bem Sabi^rint^ icfi m\(S) oerfangen. 
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CLYH. 

Voglia mi sprona; Amor mi guida e scorge 
Piacer mi tira: usanza mi trasporta; 
Speranza mi lusinga e riconforta, 
£ la man destra al cor già stanco porge: 

n misero la prende, e non s* accorge 
Di nostra cieca e disleale 8C0i*ta: 

Regnano i sensi, e la ragion è morta; 
Dell' un vago desio l' altro risorge. 

Virtute, onor, bellezza, atto gentile, 
Dolci parole ai bei rami m'han giunto, 
Ove soavemente il cor invesca. 

Mille trecento ventisette appunto 
Su Tora prima il dì sesto d* aprile 
Kel labirinto intrai; nò veggio ond'esca. 



72 



XXXIV. 

^eftg int Sraum, 06 ic^ nuv ^^moi^teti ftnbe, 
J^af*' icfi bic ?uft, ba^ ic^ ben ^(^atten Hißte, 
Uiib fc^tüimin' im 'Jfccrc, of^nc Öhuub unb .Hüfte, 
Qn'S SBafìcr fä' ic^, fct;rcib' in Sanb uub Siubc 

Bä)av! in bie @onne, fo bag t<^ cr6Imbe; 
iQf^T O^Ians iwrlSfc^te metitcd @i!^iu, 
Unb eine ^inbht, Pc^ttg, mctß unb retn, 
$e^' id) mit chian Tarnten, ftcifcn 3linbcl 

{^aw^ bliiib uit^ iimtt, nur uic^t ju meinem 3cf)abcn, 
S>cn £ag unb ^tladft cr^itternb fud^t meiu ^tt^ 
Stam nur Kmot, ®ie unb £ob elfteren. 

€<ü^on jUKingiQ ^afft mit fotd^m (Sram befoben, 
9hit ?:^r5tien wcrfeenb, @cufjcr, bittern ©d^mcvj, • 
i'ic& mid) mein 3tcvii fo auf be» Äöbev cjct?cn. 
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Beato in sogno, e di langair contento, 

W abbracciar V ombre, e seguir 1* aura estima ; 

Nuoto per mar, die non ha fondo, o riva, 
Solco onde, e 'u rena fondo, e scrivo in vento; 

£1 Sol vagheggio si, ch'egli ha già spento 
Col ano splendor la mìa Yertit visiva; 
Ed una cerva errante e fuggitiva 
Caccio con un bue zoppo, e Wermo, e lento. 

Cieco, e stanco ad ogni altro, ch'ai mio danno, 
Il qual di e notte palpitando cerco; 
Sol Amor, e Madonna, e Morte chiamo. 

Cosi ventanni (grave e lungo affanno!) 
•Pur lagrime, e sospiri, e dolor merco: 
In tale stella presi l'esca e l amo. 
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^tttnitt^f tote fte bte (96ttcr fdten tei^*ii, 

Unb i)ot)c Xugcnb, fmitit Wm SRcnfc^cnart, 

ÜDcr l^iicjctii) Vcn5 mit reifem Silin gepaart, 
2)cmutlj unb t}öfi)\\c ^sc^bntjcit im SJcrcin. 

Ureigner Ud^, bem alle ^utb'gung »ei^'n 
fBkan ifft (ikfang bic @ee(e und entreißt, 
S)er (Sngel dking unb btfi^enb ein (8eifl, 
j^em ^erbed milb, baS ^öc^fie boc^ nur ttetn. 

8(C^! unb bic Sfugcn, tüctcf^e §cr5en giül)cn, 
Skrftäreu ^t3ttciinQd)t |)imntclölid)t, 
Unb Beelen fie^len {ttnnen unb oer^anbetn. 

@o ^olb Q^pxääf, bem Okified^W entf)>rü^en, 
(Ein 6cuf^, bad no(^ nie^v afó Saette fprk!^ 

2>aS fmb bic 3flub*vcr, bic mid^ \o oencanbcln. 
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Gf'rasde eh' a pochi '1 ciel largo destina; 
Rara verta, non già d' umana gente; 
Sotto biondi capei cumita mente; 
E'n umìl donna, alta beltà divina: 

Leggiadria singulare e pellegrìiia; 
EU cantar ehe nelP anima si sente; 

L' andar celeste ; e '1 vago spirto ardente, 
Ch^ogni dur rompe, ed ogni altezza iucliiuu 

K que' begli occhi, che i cor fimno smalti. 
Possenti a rischiarar ahisso, e notti, 
£ torre Fahne accorpi, e darle altrui; 

Col dir pien d' intelletti dolci ed alti ; 
Coi sospir soaveniiijti j fti: 
Da questi magi trasformato fui. 
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ci ctkul iHut ein Vcbcii [tili bcidjcibcu, 
iöci tiefem 3Bi||cu öod; uon ^cr^cn rcin, 
®cè 3l(tcrä j^ruc^t im ^iigcubblütcnfdjcin, 
8ei eniflem Srieb dn offner @inn für greubcn. 

00 Uigt an und fro^ Me 9Ittfe loeiben 
i5)er ^err ber Seft, irnb gang il^r eigen fein 

•iu alle t£l)r luiì) |^ieiy, bajj i^v ein \^\& 311 icei^'n 
:2)er Säuger &x'ó^Ux mo^l fid^ mag bejd/ciben. 

Wlit fìoVbvc ^at Ste^e fie oerbmiben, 
2)en reinen $et6 fd^tt<jft aKer Reiae IReigen 
Unb ntei^r old Sorte f agt filged @<!^oeigen. 

iiJci; {^at n>ic id> bc^? ^BtidciS 3Wact)t cmpfunbeu, 
' 2^ei Cuutct miv ben 2ag unb hcit bic ^ìac^t, 
2)en ^ontg bitter, füg bie i^tte mad^t 
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In nobil sangue vita umile e qiRta, 
Ed in alto intelletto un puro core; 
Fratto Benìle in sul giovenil fiore, 
E^Q aspetto pensoso anima lieta, 

Raccolto lia'n questa donna U sno pianeta, 

Anzil'l Re delle stelle; e'I vero onore, 
I>e degne lode, e'I gran pregio, e'I valore 
Ch'è da stancar ogni diviu poeta. 

Amor 8* è in lei con onestate aggiunto; 
Con beltà naturale alnto adorno, 

£d un atto che parla con silenzio; 

E non so che negli occhi, che'n un punto 
Può far chiara la notte, oscuro il giorno, 
El mei amaro, ed addolcir T assenzio. 
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ìoddftx SJber fiat ba§ ®otb gegraben 
Slmor gu it;r€m ^aar? auf roctc^eK 2lu 
53rad> cr bic ?Rofcn, fanb er frifc^ ben Ihcm, 
mit ^nli\^UQ t^tt unb Obera )« ht^abm? 

SBo^er mag er bie ed^ti ^(en ^bea 
2>rau§ fUgeiS Sort enttSgt bte ftotbe tarati, 

Sobcr |0 lichcr 2dE)ön^cit ©öttevfdian 

%ü\ i^rev @tim, [o ^tmmlifc^ rcin evt^aben? 

$ra(^f er ben @aiig, ber tni(^ mir felbß cntrfitft 
Unb feinem ^sxibtc ntmmer Ifigt cntfiie^n? 

3lu8 roetd^er Souitc mu§ baé i'idit cntftcbcn 
©cr fÜBCii Slugcn, bic mein öerj ciitgürft, 
(ì^^ (xflaxxtn unb in (S^lut oerglU^? 
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Onde tolse Amor l' oro. e di (|ual vena. 
Per far duo trecce bionde? e' n quali spine 
Colse le rose ; e* u qaaì piaggia le brine 
Tenere e fresche, e die lor polso e lena; 

Onde le perle, in ch'ei frange ed affrena 

Dolci parole, oneste, e pellegrine? 

Onde tante bellezze e sì divine 

Di quella iionte più cbe^ 1 ciel serena? 

Da quali angeli mosse e di qual spera 
Qnel edeste cantar che mi disface 
Si, che m^aTanza omai da disfar poco? 

Di qual Sol nacque V alma luce altera 

Di que' begli occhi, ond'i'luj guerra, e pace, 
Che mi cnoconoU cor in ghiaccio, e'n foco? 

\ t 
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XXXVIIL 



ffletd}' Sdiid^al, mid)c 'JÙtadft, mW füße« Xrügcu 



2)a mo mir, \tm befiegt, fam' ié òarni jiuti <^tH 
2)ie @<6attbe fidler bleibt untertiegcti? 

9K<I^ @<6an1)e, ttetnl nur Spönne bringt t^r biegen, 
@o füö crfhrabft im mir i^r «tief, 

2)a6 ic^ Dcrgtü^cnb prcifc mein ®c[d)icf, 
i&eit ^manaig ^a^re fc^on DoriU^erftiegen. 

Sie 2:Dbedboten fe^' id^ {te oon »eitern, 

f<^5ncn adtgeti mit bed ^immefö 8%tt, 

Hub fmb fic mf} mu§ id^ oor SBonn* erb(ei(^icn, 

®cnn 9fmor ^cigt mir foWc Scti^fciteii, 
2)a§ nid^t ©cbanfen mici) uidjt i^orte |d)ü^en, 
9ti(^t dkift no(^ »u^rucf mein dkffi^l enci4l|enl 
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CLXVI. 



V^ual mio destili, qual forza, o qaal inganno 
Mi riconduce disamato al campo 
Là, Ve sempre son vinto; e sMo ne scampo, 
Maraviglia n' avrò ; s' i' moro , il danno? 

Danno non già, ma pro; sì dolci stanno 
Nel mio cor le faville, e '1 chiaro lampo 
Che l'abbaglia e lo strugge, e'n ch'io m'avvampo; 
£ son già, ardendo, nel vigesim* anno. 

Sento i messi di morte, ove apparire 

Vefifgio i begli occhi, e folgorar da luiige; 
Poi, &^ avveu ch^ appressando a me li gire, 

Amor con tal dolcezza m*imge e punge, 
Gh*rnol so ripensar, non che ridire; 
Che nè 'ngegno nè lingua al vero aggiunge. 
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XXXIX. 

^xof} unb betrübt, vicrcint mit» bocfi alleine, 
O g-vaucn, loanbelt i^r auf ftiUcii Scucii, 
SKcin ^cbcii nnb mein Xob ift nid)t sugcgcn, 
SBamm ifl fie ttic^t mit ett<^ ^euf, )>te (£tnc? 

fro^ (ikbenfen tieg fic und bte Iflctne, 
S)a§ fle iin6 fe^ft U^t tief ttitS ^Craner pftegcu, 
2)a Gifcrfudit unb 9ieib fic fejl umtjecjcii, 
anbra d^lücf nie achtet für ba^ eeinc: 

S)oc^ wer fami i^kbenbeu Okfe^ geben? 
Ser fcffett Beelen, ob ben 2nh er banb? 
^9 fieli* an i^r, bu fannfi on und ed fe^en. 

^ni iBticfc lebt tc*^ ^»crjeii^ ticfftc^ i'cbcn, 
Zo [abii wir, wie üov Xvaucv <2diöu^cit jcöroanb 
Unb i^rc I)olbcu ^Jtugen übergeben!'' 
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GLXVll. 

X4iete e pensose, accompagnate e sole, 
Donne, che ragionando ite per via, 

Ov' è la vita, ov' è la morto mia? 
Perchè non è con voi, com' ella sole? 

Liete .Siam per memoria di quel Sole; 
Dogliose per sua dolce compagnia, 
La qual ne toglie invidia, e gebsìa, 
Che d'altmi hen, q^uasi suo mal, si dole. 

Chi pon freno agli amanti, o dà lor legge? 
Nessun air alma ; al corpo ira ed asprezza : 
Questo ora in lei, talor si prova in noi. 

Ha spesso nella fronte il cor sì legge: 
Si vedemmo oscurar Palta bellezza, 
E tutti rugiadosi gli oocìu suoi. 
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XL. 

SBor all ben »ilben ©törmen meiner S^age, 

^c^t 9?ac^t^ ein CiicU icai ilviäncii mir isiit ,\iUu(C, 

2) ie nur aaè 8cbam ten ^licf am £ag itic^t trafen. 

3)u 9ette, m fonji bit dual mf(^(afen, 
!S)ad ie($t mein 9[ttge nur mit 3%en n5gt, 

i^rer ^nbe (Stfen6dit crl^tegt, 
9lur gccjcu niid) [o graiii'aìn, tjaxt im ©trafen! 

3(d} nicftt mein ciuf am Vager, meine ÌRa)t, 

3) ?ic^ felbcr \\kif ià) mib té treibt micft fort, 

bag mid^ tote fonft im ^Ui^ ergebe! 

I^ie ^titmpe äRenge, feinbltd^ fon|l »er^gt, 
Ser ìKK^f ed le, totrb ietit ntetn 3uflud^t3ort, 
«Seit i(^ mit mit oQein fein er^e. 
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cLxxvm. 

0 cameretta^ che già fosti un porto 
Alle gravi tempeste mìe diurne, 
Fonte se* or di lagrime notturne, 
Che 1 di celate per vergogna porto. 

0 lettircinol, che requie eri e confoi-t^) 
In tanti afiauni, di che doghosc urne 
Ti bagna Amor con quello mani eburne 
Solo ver me crudeli a gran torto! 

Né pur il mio secreto, eU mio riposo 

Fuggo, più me stesso, e '1 mio penserò 
Che seguendo talor, levomi a volo. 

Il vulgo, a me nemico ed odioso, 

(Chil pensò mai?) per mio refugìo chero: 
Tal paura ho di ritrovarmi solo. 
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XLI. 

^nior idi fcljlc unì) id) fcb' mein drehten, 
Xoäf »ie beni äKann, ber 0eucr trägt im ^Tjen, 
Sennmft erltfc^t unb mtf^tn mx bte ©c^ntcraen, 
&o unterfieg' td^ metner Brlamme dtfifett. 

rooUtc. ;)ainu liiii mit W^bif; cnuaMcit 
^br meinen ^dimcv^ fcrbci\-)cn unter Sdicv^en — 
3d) fann nic^t nicbr, wie MMm an ben Merten 
iBerbrenttt bic ^e(e mir, t^Uft bad ^ita\ 

$eraivetf(utifl treibt mé, Med nodt gu UMfleii» 
3>ii aber bifl e«, ber mic^ ba;?u j^ingt, 
a)eji ftcilftcn Scg 3um 3ic(c nic^t 3n )d}cucii. 

iWh|1 mcfir norf> 2c^u(b ^br himnilüd) :è>efcH tiagcu, 
®icb, bafj ber (Staube baran Sic burd&brinflt, 
SRag mein ^erge^'n eie felbfl ficb bann betjei^ 
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CLXXX. 

or, io fallo; et veggio il mio fallire 
Ma fo ai, oom*uom ch'arde, eU foco lia*ii seno; 
CheU dnol pur cresce, e la ragion Tien meno, 

Ed è già quasi vinta dal martire. 

buiea ireuare il mio caldo desire, 
Per non turbar il bel vifo pereno: 
Non posso più: dì man m'hai tolto il freno; 
£ Palma, disperando, ha preso ardire. 

Però, spoltra suo stile ella s'avventa, 

Tu'] fai; che sì l'accendi, e sì la sproni, 
CVogni aspra vìa per sua salute tenta: 

ÌÙ piùl fanno i celesti e rari doni 

C ha in se Madonna ; or faMmen ch*ella il senta, 
. E le mie colpe a se stessa perdoni. 
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XLII. 

^etn tt|€urev ^fcxx, wie jie^t uttc^ aW mein XcnUn 
3u [e^ (£it<6, teil im O^cifl tMdt, 
2£>od^ mein ®t\<SM Wt mic^ am Baum juriltfe 
Unb fe^rt* mtA ab, wad f (Tratte me^r mid^ frAtel 

51m fiiftfu ^aitbc will midi *'(mor tcnfcn, 
{]\mi ioi^c fümcii et)' id)*^ inid) ocrtctjc, 
Umfonft, tag i(^ teilten Sternen flette, 
Seu(^u mug \ài 9iaii}t unb S^ag Dcrfetifcit. 

XtS fyxxtn 9Ieiguna unb ber ^errin Siebe, 
3)a^ finb bie Äcttcn, fd^mcic, müöijbavc, 
Somit id; \üb\t gctcfjcü bic ©cìJaiifen. 

Xic SäiUc ftcbr, ben l'ovbcv fvifd) Don Xriebe, 
9hin ffinf^e^n jene, biefen ac^tje^n ^joSrct 
%xa^' \df im ^eracn txtaVxäi ol^ne SSanfen. 
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CCVII. 

Signor mio caro, ogni pensìer mi tira 
Devoto a veder voi, cui sempre veggio: 
La mia fortuna (or che mi può far peggio?) 
Mi t«n6 a freno, e mi travolve e gira. 

Voi quel dolce desio, ch'Amor mi spira, 

Menami a morte, eh' i' non me n'avveggio; 
E mentr^ i mìei duo lumi indamo cheggio, 
Dovunque io aon, di e notte si sospira. 

Carità di signore, amor di donna 

8011 le catene ove con molti affanni 
Legato sou, perch' io stesso mi stxiusi. 

Un Lauro verde, una gentil Colonna, 
Quindici i' una e V altro dicìott^ anni 
Portato ho in seno, e giammai non mi scinsi. 
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I. 

d) l)oiìfté ^mli^\ ad) il)v Itugcii fdjöii, 
Unb ad) bu Id(^tl>efc^tDÌng,Ur dngeldgang, 

bolbed 9)eben, beut ed fletS geTang 
^en €toIa SU ^ted^en, 2^emttt^ er^tt^^nl 

iSotd)' l'ädKlii ad), wer foimf i^m »ibcrftc^'n, 
Xa^ lüic ein 2^o(d) ;^um Xob iu'à .^cr§ iniv \anil 
Gin §cvrfd)ergcift, bcm l)Öd;[tcri Xijxmi ^ii Xaiit, 
Senn nicbt fpät bie <&rbe btc^ gefe^n! 

güt bic^ nur at^en, nur ffit bi(^ )u gUl^, 
Sa0 UNit mein 9oo8, ouf emtg, ooig betn, 
Unb baß ic^ Vid) bertot mein tici|ic-:J 8cib. 

SJoU ^yoffnung war idf), Sünfd>c durften blühen, 
9((3 id) öid) tief} im üoUcn l'còcitó)d}ciu — 
meine Sovte trug ein <^tunnn)iub »eit! 
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Oimè il bel viso; oiinè il soave sguardo; 
Oìmè il leggiadro portamento altero; 
(Hmè *1 parlar, eh* ogni aspro ingegno e fero 
Faceva umüe, ed ogni nom vii, gagliardo; 

Ed oimè il dolce rÌ80, oad' uscfo 1 dardo, 
Di che, Morie, altro bene ornai non spero: 
Alma real, dìgnissima d'impero, 
Se non fossi fra noi scesa si tardo. 

Per voi conven, ch'io arda, e^n voi respire: 
Ch'i'pnr ftii vestro; e se di voi son privo, 

\'ia meli tV ogni sventura altra mi dole. 

Di speranza m' empieste , e di desire, 
Quand'io parti' dal sommo piacer vìvo: 
Ma 'I vento ne portava le parole. 
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il. 

$te ^fitste frcüäi, Ux Socker auderfoten 
Sfi ^m, ber ttiHl^ ^cm SRttbeit @(^en Ite^, 
9ite finb' ie^ betbe »teber, fu(^t' ic^ fte 
fßom ^nbecnteer oud^ bis juin ^ker ber ä)2o^rcn. 

'ùlmi fvi) ber Xob jii rauben mir üevfd^tooieu 

2) cn :^oppclfd)a^, mein Stolj [o fpät roic frü^, 
d^e^ fein jE^ron mir, ad^ oergcbne ättfi^', 
j^cin ®otb, Idn (Ebctfifcein, ma9 id^ oertorenl 

Uttb l^t bö« €cfiicf[at alfo midö bcfd^ieben, 

ìJThìv luibt mir nod^, al^ ewig biefci 2d)mcr3, 
(£iu CIDÌ0 tl^rtüuenuoU gejenftes ^lupt. 

O unfer i'eben (ügt nur 9lu^' unb ^ebett, 
Senn oft ein fta^mWä bem armen fyx^ 

3) ie Srntc^t oon tanger ^affxt WUfm xavMl 



II. 



Rotta è r alta Colonna, e 1 verde Lauro, 
Che facean ombra al mio stanco penserò; 
Perdnt'ho quel, cbe rìtroyar non spero . 
Dal Borea airAustro, o dal mar Indo al Mauro. 

Tolto mollai, Morte, il mio doppio t^sauro, 

Che mi fcii viver lieto, e f^re altero; 
E ristorar noi può terra, uè impero, 
Nè gemma orientai, uè forza d^auro. 

Ma 96 consentimento è di destino; 

Cbe poflsUo più, se no aver Talma trista, 
Umidi gli occhi sempre, eU viso chino? 

0 nostra vita, eh' è sì bolla in vista. 
Com' perde agevolmente iu un mattino 
Quel cbe'n molt^ anni a gran pena s* acquista 
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iii. 



C*«^(ntcn6anb, ba^? midi uoii ^tunb etuntc 
Mnn DoÜc einunbgiüangig ^afjr gc^aUcn, 
@amt nteinan ^Qcn ^t'S tev 2^ob gefpalten 
Unb bod^ ertieg' id^ ni(fit bem @<!^m€T;| ber ffiuifbc. 

3)enn Sfmor ttoHte nur, bafj icö gcfnnbc, 

3n faiujcu iiiid} iu neuer 'Jtc|5c -^«-ito, 
311 neuen i^lammcn fodit er an bic aftcn 



Uub nur bie %iuàìt uoc^ ^ilft mit auä beni (ìi^runbe. 

^ ^tt* ic^ nìé^t fo lange ^in erfahren 
Som er^tt 8anb, idi roSf auf d neu* gefangen, 
(Sntbrannt aufiS neu', |c bilmr f^on mein .^otj. 

9^od) eiiimat toofltc mid) ber Xob beroü^rcu, 
Xzx ^iitotcu riji, bic ^lut ift aui^gcgangcn; 
S^ox t^m befd^tt^t utd^t (iinW, traft unb etot^l 
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III. 

L ardente iiodu, ov' io fui, d'uni in ora 
Contando anni ventuno interi, preso, 
^Torte disciolsc: ne giammai tal peso 
Pioyai; nè credo, ch'uom di dolor mora. 

Non Tolendomì Amor perder ancora, 
Ebbe tm altro lacciuol fra Terba teso; 

E di nov'e.sra un altro foco acceso, 
Tal, eh" a gran pena indi scampato fora. 

E non fosse esperienza molta 

De' primi afiaiini, issarci preso, ed arso 
Tanto più, quanto son men verde legno. 

Morte m'ha liberato un'altra volta; 

E rottoci nodo; e'I luco La i^pento e sparso 
Contra la (^uai non vai foiza, nè'ugeguo. 
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IV. 



^a« 9e6«tt flicbt, Wc (2tim^ twrf nlii^t weiten, 

Xldn biiitcr iiibo foiuiuL id/UcU ber Xob ^^cfd)rittcu, 
il^evgaiig'ucö bält uul> (iJc^cmiMrt ititó mitten 
kampi, mt) ^utunft bro^t mit £obe^)}[eUai. 

Itnt» mie (Srinn^rang unb (SrtoaTtung teilen 

iti tnetn ^erj, ooit Mben gtei<i^ feefhitteii, 
$ft(t KRitTeib tni(i^ mit bem, ooS ic^ getittcit, 
SBie gern id^ möchte folcir ^ein enteilen. 

Säatb [diipcbt mir uor, im^ ^üßc*^ eiiift erlebt 
25cix5 arme ^cvj; üou mib'rer Seite broljt 
@in ä)ieeir, gefurd^t bon tmbcnoärt'geti Sinben. 

2)et ^fen tointt oon fern, bod^ tnilbe 
3)er ©teiiemiaiitt in f}öd))ier €Hitrmednot^, 

^eit 3>u£icv Steine l'cudjten mußt' ciijuuöcn! 
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IV. 

La vita fugge, e non s'arresta un* ora; 
£ la morte vien dietro a gran giornate; 
E le cose presenti, e le passate 
Mi danno guerra, e le future ancora; 

E'I rimoiiibrar , e l'aspettar m'accora 
Or quÌDci, or quindi si, che'n veritate, 
Se non ch'i' ho di me stesso pietate, 
r sarei già di questi pensier fora. 

Tornami avanti , s* alcun dolce mai 

Ebbe'l cor tristo; e poi dall'altra parte 

Veggio al mio navigar turljati i veuti: 

Veggio fortuna in porto; e stanco ornai 
U mio nocchier; e rotte arbore, e sarte; 
£ i lumi bei, che mirar soglio, spenti. 



./V. 
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V. 



Silas X\)\\\\, tüiT^ bciifft tu? ioa§ blicfft i)u aurüd! 
SRad^ jener -^^it nur, bie nie mtä>ertel^Tt, 
^rojtTofc 6eete, bie bon <9(ut ijerje^vt 
9"io<i^ C>of3 3"i" i5?«u« trÄgt, fo @tü<f für ©tütf? 

2)ic filli neu SBortc itiib ber füpc Slirf, 
Tic bu [ü oft bcnntfjcn, [inb uerftovt, 
5üt bicjc Grbc ciüiij bir ucnpeljrt, 

wei|t ed ja, unwieberbrindlit!^ %\M\ 

@o toie'berldote nid^t ben Sobedfd^erg 
llnb folge iiirf}t bem trOgcvifcf)cn ^Hifnicu, 
2)cr Sa^r^cit iiuv ift ^öc^ftcö Jicl bcfd^icbcii. 

3inu .Viiiimiel auf! .^^ift bu bod^ uic^t^, o 4")cr3, 
l>luf (S:rbcii nicfjv, feit btt Utti €ic in XtnÄnen, 
!2>ie lebenb bir nnb tobt geraubt ben ^rieben! 
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V. 

Che fai? che jieiisi? che pur dietro f»uardi 
Nel tempo, clie tornar non putt^ ornai, 
Anima sconsolata? che pur vai 
Giugnendo legue al foco, ove tu ardi? 

Le soavi parole, e i dolci sgaardi, 

Ch'ad un ad un descrìtti, e dipint*liai, 
Son lerati da teiTa; ed è (ben sai) 

Qui ricercagli iiitcmpestivo e tardi. 

Deh non riuuovellar «juel, che n'ancide; 
Non seguir jph pensier vago fallace. 
Ma saldo e cerio, eh* a buon fin ne guide. 

Cerchiamo *I Ciel, se qui nulla ne piace; 
Che mal per noi quella beltà si vide, 

Se viva e morta ne devea tor pace. 
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VI. 



5|faüt inid) in ^rieben, fcf}mcr3Hc^c ©cbanfen! 



^fl'iJ iiid)t cjcmtg, tajj ?icbc, (^liiii anb 2:cb 

r^cr^cn mir (bereiten .Haiiipi luib ^nMü 
®oU ic^ im Raupte auc^ mit cu(^ mià) ^autcu? 



^a! bu mein ^rj, bifi »ie bu flctd getocfen, 
S^veittod nur mir; no m\é) m f^feinb ^brol^ 
9Hitimft btt t^n auf, t^ufl tDÌKto fein ®tìwt, 

^aft ftctä bic fdjiiHuujicu bii ^um ^iiiib cvkfcn. 

2)cnn biv [djicft Jicbc beimlid) ifjvc ^ctcii, 
3)id) filUt ba§ ®(ttcf mit feinem eitlen (Sc^in, 
2)C¥ j£ob mit aller ^in oon jenem ^d^tage, 

2)er, mad tmn mir no<i& 6tieb, »irft an ben Siebten! 

•iptagli midj mit teetem ffia^c atfe ^ftge, 

25u bift au attcm (Sieub vidjuib allein! 
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VI. 

Datemi pace^ o duri miei pensieri: 

Non basta ben, eh* Amor, Fortuna, e Morte 

Mi fanno guerra intonio, e 'n su le porte, 
Senza tiovarmi dentro altri guerrieri? 

E tu, mio cor, ancor se' pur, qual eri, 
Disleal a me sol; che fere ecorte 
Vai ricettando, e sei fatto consori^e 
De*mi(d nemici sì pronti e leggieri: 

In te i secreti suoi messaggi iiniuie, 
In te spiega Fortuna ogni sua pompa, 
E Morte le memoria di ^uel colpo, 

Che l'avanzo di me conveu, che rompa; 
In te i vaghi pensier Seaman d* errore: 
Perchè d*ogni mio mal te solo incolpo. 
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VII. 

9(ugen metttl ac^ unfre @ouif ijl fort, 
nnn, jutit Rimmel na^m fte i^ren 2(ml 
©ort gläii.^t fic, iiitttttit ttti§ bort etnft anf, 

Xa^ mix noàj ^èv^^ui, l)äijnt üieÜcic^t |ic i?ovt. 

3l)v ClncH mciii! n)i0t tocmi, t^v (sngciotoort 
SLÌìn%t hoxt it^, m nton beffar ed mfle^t, 
gffige mein! ttoi^m t^r jc^t caldi g/tSftf 
Qcrgebend ftt(^t i^r, too fie »eitt, ben Ott. 

ih>anuu mit mir temi aber ftrcitct i^r? 
i^iu ic^ bcini Sdbulb, ban itn- fic iiidu mein- fiiibct, 
®ie nic^t me]}r Ijiìrt uiib [cl;t, bic wir ucrtorcn? 

2)em £obe findet 1 nein, fegnet i^ mit mir, 
3^t, ber ba f<^(te§t unb Öffnet, (ftfi unb btnbet 
Uub mè and Xfycänta l^etTgen 2:rofl geboren. 
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VU. 



Uccbi mìei; oacurato è*l nostro Sole: 
Anzi è salito al Cielo, ed ivi splende: 

Ivi '1 vedremo ancor: ivi if<atttmde; 
E di nostro tardar forse li do le. 

Oi'ecchie mie; l'angeliche parole 

Suonano in parte, ov'è chi meglio intende* 
Piè miei; vostra ragion là non si stende, 
Ov^è colei, eh* esercitar yi sole. 

Dunque, pi rchè mi date questa guerra? 
Già di perder a voi cagion non fui 
Vederla, udirla, e riti'o varia in terra. 

Morte biasmate; anzi laudate lui, 

Che lega e scioglie, e*n un punto apre e serra; 
E dopo'! pianto sa far lieto altrui. 



V 
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Vili. 

J^ett mi(^ bctn 4£itgetdantft|| nun m(a{fm 
3» [c^ttdler ^(udjt, Mic6 unnenntarcd 8db 
9?nr tiiciiicv Sccl' in graujcr ®unfc(^cit, 
Uub Sorte fudjcjib, fuc^' ic^ niid} 311 \a\\m. 

3u meinem ^c^mcrj mir bitt're 5t(agcn paficn, 
S)ir, kt bu @(^ttlb, S(mor, finb ft£ genäht, 
9(9 dn^tg 9»ittet ^ft fie kvdt 
StU 8d6eni$fl^etbtii6 mid^ ganj etfaffcn. 

S;icil eine and), Xot, anllft tu mir ciuiüiiibcu 
lliit^ tu c» C^rnb, Ki'^ä [clig miu innfo^t 

®ad lagt t^r mit, beut ttofttod armen Stinben, 
Skm feines Seiend Seitftcm nun crfita^, 
9(<l^! t^rer 9(ugen @tral}(en ^ell unb milb! 



ii !. 
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vin. 



Jr Ol che la TÌsta an<^elioa Rerena, 

Per subit;i partenza in gian dolore 
Lasciato ha Talma, e'n teneLroso orrore; 
Cerco, parlando, d'alleutar mia pena. 

Giusto daol certo a lamentar mi mena: 
Sassel chi n*è cagion, e sallo Amore; 
Ch'altro rimedio non avea'l mio core 

Cùutra i fastidi, onde la vita è piena. 



(^lust' un, Morte, m'ha tolto la tua mano: 
E tu, che copri, e guardi, ed hai or teco, 
Felice terra, quel bel viso umano; 

Me dove lasci sconsolato e cieco, 

Poscia cheT dolce, ed amoroso, e piano 

Lume degli occhi miei uon è più meco? 



I 
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IX. 

%lenn Sbnor mir tiid^t fd^totnig $t(fe fd^fft, 
®ie^*d tetneit 9atìf mein $*e(en 911 erhalten, 
@o ifl tncin ^»crj con ^uxd]t uiib 3d)uicr5 ^cifpottcu, 
Siur @c^n)udjt lebt, tobt ift ber ^joffnung Ärajt. 

*So «iut[}(o^ jagt mein ^ckn, [o crfd)ta[ft, 
S&gt 2^00 itnb 9{a4t nur bittre otogen toaiten, 
s^nt ©tener, onf beni SDto, bent fallen, 
$om faiftilett Seg fein gfl^rer ed entrafft 

i^iii 2ii;aHc:ilUD nur feil cé ferner Icucìì, 
2)av lüalnc vubt im ©ra6, nein, Tcbt bort oben 
Unb tcud^tct geller nod^, aU jle, bcui ^r^en. 

3)en äbigen nic^t; ber <^Ukx meiner ©d^merjen 
$at fii^ unt bad erfei^te St<l^t geuoben 
Unb Ifigt mein ^aupt ergreifen fo 3^tcn. 
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IX. 

S Amol- novo consiglio non n apporta, 
Per l'orza converrà, die '1 viver cann^e: 
Tanta paura e duol Talma trista auge; 
Chel de»ir vive, e la speranza è morta: 

Onde bì fibigotiisce e si sconforta 

Ma vita in tntto; e notte -e giorno piange, 

Stanca, senza p^ovcnio, in mar che frange, 
E'n dubbia via senza fidata scorta. 

Immaginata guida la conduce; 

Che la vera ò sotterra, anzi è nel Cielo, 
Onde più che mai chiara al cor tralttce. 

Agli occhi no; ch'on doloroso velo 

Contende lor la desiata luco, 

E me fa gì per tempo cangiar pelo. 



'Kr 
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X. 

2Bcnu %müx cvft im §cv3cu gaiij cvioac^t, 
Ikrlie^ mein ttbtn bicfcr Grbc 9?oc^t, 
Saura ftieg auf )uin ber eto'Qm <9üte. 

St! Tetner ^d^dne, ber id^ ^er ff^on gtü^tc, 
8en(t fte oon bort mein ^er^ nrit after äSad^; 

Äcfi! t)ätte nrir SefrfTnii<j ci[t ^^cbvadit 
3)idn Ic^Ur Xa^, "iti aj'ic ciu'^ev iMiite. 

Sie bic (^k^atifcu fic^ 311 itir cvhckit, 
00 ntik^te meine «Seele 3U i^r fd^toeben 
Sor aflem Jtummer etoig fid^ 3U »a^ren. 

9luti mufi idb l^ren ^icr §tt meinem ®d&aben 

SDWt ccntncrfd^njcvcr Sdjincr^cuötajTt betabcn; 
SBic ftarb id) {üji fd^on (^eitte dov brei ^a^vcti! 



Ili 

<^ 



X. 

età sua più bella e più fiorita, 
Quaiid' aver suoi Amor in noi più forza, 

Lasciando in terra la terrena scorza, 
!E Laura mia vital da me partita; 

£ viva, e bella, e nuda al Giel salita: 
Indi mi signoreggia, indi mi sforza. 
Deh percbè me del mio mortai non scorza 

L* ultimo di, cb'è primo alV altra vita? 

Chè come i miei peiisior dietro a lei vanno i 
Così leve, espedita, e lieta l'alma 
La segna, ed io sia fdor di tanto affanno. 



Gò che 8* indugia, e proprio per mio danno, 
Per hr mo stesso a me più grave salma. 
0 che bel morir era oggi è terz^ annoi 
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XI. 



m 



enn Ux 80get Utagen, sdliter Sti'nge 



SJmnut^'gcm Jylüftcm in ber ©ommerTitft, 



uiib bcnf an <Ste unb fc^vci6' unb fc^metgc, 
0k, btc mein Rimmel loat, nun in ber Qèm\t\ 
2)a afö 0^ fie tebenb j!d) mir acige, 
SSon ferne Sbitttort meinem ^uf3en ruft 

3((f)! n>a§ ücrgdjvft bu i:id) uov bcv 3cit? 
©einig ber 'XtjräncnftrLnnc fiub gcfloffcii, 
{priest ftc fanft, aufl büdt himmelan! 



mdf «eine nid^t, I6efreit t>on 6ter6ti(l^!eit, 
ic^ bie Hugen ^ier im Xob gefd^Ioffen 



3)aö O^r ber :liH'Ucn l'auftcìii iiiìiiHitiu ucitjc 
Mm miyiùtn Ufer bicjcr ö'Cll'cntluft, 



I ! 



I I 



fyät^ iäf fie bort für etvig aufgct^aul 
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XL 



Oe lamentar augelli, o verdi Ironde 
Mover poaveniente a V aura estiva, 
0 roco mormorar di lucid' onde 
S' ode d' una fiorita e fresca riva; 

Là, yMo Beggia, d' amor pensoso, e scriva; 
Lei, cbe^ Ciel ne mostrò, terra asconde, 

Yegff'io , ed odo , ed intendo : di' ancor viva 
l)ì si lontano a sospir miei risponde. 



Deh perchè innanzi tempo ti consume? 
Mi dice con pietate; a che par versi 
Begli occhi tristi un doloroso fiume? 



Di me non pianger tu: cVe*miei di fersi, 

Morendo, eterni; e nell'eterno lume, 
Quando mostrai di ciiiuder, gli occhi apersi. 
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XIL 

itir^enbtoD fiab' id^ fo Hat gcfc^eii, 

3öa^^ cjcrii ili) iätH\ feit nidjt cvblicfe, 
9iüdi nie fo fvci 0011 icbcni l'icbc^ftrirfc 
2)eu Rimmel boc^ &e)tüi:mt mit i'iebei^fie^en. 

^tti ViaX noäi \ütf t4 wo ber ©otf^ev Sei^ 
i^ic^ fo in ^etmtid^ bitnüe ©rottcit f<i^t(Se, 
Kuf ^tjpro^ fctbfl fann teinflem SieBedglfiife 

nidit füß'vc^ ^Jicft Oiott amor ^ugcftc^e«. 

Die SÖeflcn vaufc^en ?icbc, \h\nb iiitb Viift, 
Tie Söttet, Sriftt)^/ sölumcn iiuö baè f&xaä, 
92uv i'te^, ^iebe, Sttted, %m fie^. 




2)0^ H ^< f(% S"t>< ^immet ruft, 
Um beten Gittern Ztib tnetn 9(it<je naß, 
?e^r* midft bic Juft L>ciad)teii, tic iciijclìt. 
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XII. 



IVI ai non iti' in parte, ove si chiar vedessi 

Qut'l, che veder vorrei, poi ch'io noi vidi; 
2sè dove in tanta libertà mi stessi; 
ìse 'mpiesai '1 ciel di si amorosi stridi : 

Nè giammai vidi valle aver tà spessi 
Luoghi da sospirar riposti e fidi; 
Nè eredo già , eh* Amor in Cipro avessi, 

0 in altra riva si soavi nidi. 



L'acque parlan d'Amore, e l'ora, e i rami, 



£ gli augelletti, e i pesci, e i fiori, e T erba; 
Tatti insieme pregando eh* i* sempr* ami. 

Ma tu, ben nata, che dal Ciel mi chiami; 

Per la memoria di tua morte acerba 
Preghi, eh' i' sprezzi '1 mondo, e suoi dolci ami. 
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I 



I 



2®ic oft in tiefen fügen 3(ufent^tt 
glicl)' idi vox 3)fcnfc^cn, tómn W^i bodi wx mix, 
Wixt X^ränen ne^^' id) mit iBufeu ijier, 
!2)ie Vuft erfüttt bei ^euf^ev ätUgewaU. 

Sie oft, lote oft non Mttrem fraine fatt 
3>ur(^fhetf ^ IHefet 9flf(^ buntte ^ 
Unb fu(f)c ht ^ebonfett für «nb für 

2;c^ Xobcv Üiaub, öie l)iimuliiM)e (>k)tait. 



2)ümt jet?' id} fie aUi 9^m^p^c auferftctien 
^oxt aud ber @orga bunteiUarem <l$rttnbe 
ttnb jt^n auf beS ttferd 8litmenranb. 

3ebt eben tjicv im grünen ®rafc gcf?eu 
Xüxd) ilMmucii bin, »ic Icbcnb iioc^ juv Stimbc, 
$oU ^htlcib mit baS ^ntlit^ jugooaubt! 
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XUI. 

Quante fiate al mio dolce ricetto, 

Fuggendo altrui, e, s'esser può, me stesso, 
Vo, con gli occhi bagnai il l'erba e 'l petto; 
Rompendo co^ sospir Taere da presso: 

Quante fiate sol, pien di sospetto, 

Per luoghi ombrosi e fosclii mi son messo 

Cercando col })ensìer V alto diletto, 

Che Morte ha tolto; ond'io la chiamo spesso: 

Or in forma ili Ninfa, o d'altra Diva, 
Che del più chiaro fondo di Sorga esca, 
E pongasi a seder in su la riva; 

Or V ho yeduta sa per 1* erba fresca 
Calcar i fior, com' una donna Tiva, 
Mostrando in vista, che di me le'ncresca. 



ì 
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XIV. 

($ fcrgc ©cele, ^ie ooui ^tmnitl td^tt 
3u trbfteii mic^ in tiefer inxntitx 

W\t jenen 3(nflcn, bie Xobcä :Uìad)t 
9iid^t duöflcleid.u, itjr Straten uoct; üciflavt! 

2)cin tiolbcö Öi(b, fo tief, l'o bei)! bcgcbvt, 
Sie trttfict'S mi4 tne^t aU ic^ i( gebaut, 

$tet betncd So^nortd lotben %da gemeiert 

Ìl'c id) üov vl^ii^i'cn, t^i* Huv [iii^cut, luijcit, 
(Sktpiinbclt, gcb" id) ciiijam bidi nnr ftaqcnb, 
Xod) nciul :^ic^ uic^t, ad} iiuv mein cigeu ^eibi 

Unb einen Xrojl nur finb' meinen ^(^er^en, 
(£vf(^einft in mix, Um* i<j^ i>t(^ gletd^ int Se^en 
ICn <8ang unb stimmt, Stmtt^ unb am ßlctb! 
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XIV. 

-A.hua felice, che suveiite torni 
A conpolar le mie notti doleuti 
Con gli occhi tuoi, che Morte non ha spenti, 
Ma sovrani mortai modo latti adorni: 

Quanto gradisco, che* e* miei tristi giorni 
A rallegrar di tua YÌBta consenti! 

Così incomincio a ritrovar presenti 
Le tue bellezze a' suoi usati soggiorni. 

Là, \e cantando andai di te molti anni. 
Or, come vedi, to di te piangendo; 
Di te piangendo no, ma de' miei danni. 

Sol un riposo trovo in molti affanni; 

Che, quando toini, ti conosco e 'nteiido 
Ali' andar , alla voce , al volto , a' panni. 



H^ 
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XY. 

5a3 i'cfjöiiftc ^Äntliu burftcft bu eiUfäibcn 

C Xob, bie aücrf*i5nftcn ^liuicii fd)lict;cit, 

($ntrei$eii unb von [olc^on X^ron enterben. 

3n eraem 9bi batfflt tou mein (MM oet^ben, 
®o ^otben Saitt mit ®ra6edféwetgen MIgen; 

©a« nun \d) tj'óx' unb fei)' fdwfft mir Sßertticßcu, 

l'ä(j£ iiiid; üoi l'aii^aücir «üb iitcl [icibcn. 

2)ami fteiijt fic roo^l, fielet fic midi bitter lociucu, 
^o(be ^rau, oom ^2it(eib ^rgeffil^rt, 
i^om Rimmel niéber, ^rofl mir geiofil^ren. 

Sad |te mir fogt, t^r teml^tenbed (hf(^einen, 
ÄÖmtf ic^'é cr^ä^tcn, ttrfirben tief gcrütjrt 
9Uc^t SWciijdjeii nur, nein, ligci^cvi uub ^ävcn. 
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XV. 

Discolorato hai, Morte, il più "bel volto, 
Ohe mai si vide; e i più begli occhi, spenti: 

Spirto più acceso di virtiiti anleati, 

Del più leggiadro e più bei nodo hai sciolto. 

■ 

In un momento ogni mio ben m^bai tolto: 
Posto hai silenzio a^ più soavi accenti, 
Che mai s'ndìro; e me pien di lamenti: 
Quant* io veggio m*è noia, e quantMo ascolto. 

Ben torna a conf?olar tanfo tolore 
Madonna, ove pietà la riconduce; 
Nè trovo in questa vita altro soccorso: 

E se com* ella parla, e come luce, 
Ridir potessi: accenderei d'amore. 
Non dirò d^uom, un cor di tigre, o d'orso. 
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XYI. 



^0^1 bringt in einem 9hi ein (ti^f(^t€K S)atlen 
^immeldBilb, feit fte mir pitb, iwcM, 
Wut (iffsufurjer Zxo^t für mein Ö5cid)icf, 
Xod) |c^' ic^ fte, tallii nià^ti mic^ weiter tränten. 

2lmor, ber mid} an^i iD2artcr^ol3 n?iü ticnfcn, 
(Srjtttert, fie^t tx ^k, mein ein^iij (^MM, 
%m ^etjendt^or mit i^icm fügen ^iid 
Unb <|Olbem Sott fo fanften Xob mir fd^len. 

Sic eine Äßmgtn in il)ren ^l^a\ia\t tritt, 
Zo fd'cmtt fic aué bem fcfiwerbclab'ncii ^crjen 
^iit l^citvcv '«^tirnc aUcn fiufteru Q^xmi. 

Xaà arme bad taum bcu @Iau} erlitt, 
(Srfenfst nnb fa^t gereift >)on alten ^merjen: 
„^fegnet fei bie 3tunbe, ba fte !am!" 








m 
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XVI. 



Ol breve è 1 tempo , e 1 peusìer si veloce, 
Che mi rendon Madonna così morta; 

Ch' al gran dolor la medicina è corta : 
Pur , mentr' io veggio lei , nulla mi noce. 

Amor, che mMia legato, e tienmi in croce, 
Trema quando la vede in su la porta 
Dell* alma, ove m'ancide ancor si scorta, 
Si dolce in vista, e id soave in voce. 

• 

Come cloniui in suo albergo, altera vene 
Scacciando dell' oscuro e grave core 
Con la fronte serena i pensier tristi. 

L^alma, che tanta luce non aostene, 
Sospira, e dice: 0 benedette 1* ore 
Del di, che questa via con gli occhi apristi! 
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xvu. 

IPltc U)o^( fromme SDlutter Iic6cm Htn^e, 
92d6 t)em i^clicbten Sr^utigam bie 9raitt, 

l)iit |ü LMCl 2Lnv|' uiib Scuf3cu aiiocrtvaut, 
Saö fie in fctjliinnier üogc ratljiam fiubc; 

SBie bte meinet Ü^ebend ^crgetoinbe 
fßon t^rem eio'gcn $imm€l9ftt$ erfii^t, 
i^utd^ i^r erff^nen fdig mt<^ erbaut^ 
S)aO ftc mein ^erj iit Ste6e bopt><^tt binbe. 

«alb ü)iutter, bali? (>3eiicbtc, fürchtet, glü^t 
bcirger @(ut, in fanftcr )Hci)c beutet, 
Sad fie oon mir get^ »itt, mS oetmiebett. 

2)en rcc^tcir Sccj 311 scigcn mir bcmübt, 
3um $:mme( auf bie «Seele betenb leitet, 
92ut ^nxäf ifft SSort mir iRu^e glcBt imb^^n! 



! ^ 
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xm 

mai pietosa madre al caro figlio, 
Nè donna accesa al suo aposo diletto 
Diè con tanti sospir, con tal sospetto 
In dubbio stato sì fedel consiglio; 

Come a me quella, che'l mio grave esigilo 
tirando dal suo eterno alto riretto, 
Spesso a me torna con 1' usato affetto, 
£ di doppia piotate ornata il ciglio, 

Or di madre, or d* amante: or teme, or arde 
jy* onesto foco; e nel parlar mi mostra 
Quel, che'n questo viaggio fugga, o segua, 

Contando i casi della vita nostra: 

Pregando, eh' a levar l'alma non tarde: 
£ sol quan Velia parla, ho pace, o tregua. 
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XVIII. 

]^Ömu' id) "ben füfieu ^cufscrfiauc^ ber l'uft, 
^ nttd^ oon t^r itmioe^t, bie cittft mffl mein, 
!^nt ^itntnet itl^t iinb bod^ l^ier, noc^ ^um ®<6ein 
^OYttebt unb toanbelt, liebt, midf ^9rt unb ruft, 

Gntfodi id) ino^l! So fcufrfi iint» veiit 

ilcl^rt fic 311 mit, bcforgt, baß ein v^tcin 

2Rt(^ ftvaud)eTn maäft, ftüT^en in bie ^(uftl 

®rab aud gcb^n, inaM fl< >itic^ txnft unb laut; 
9M^t vc(^d 11 iK^ finfd, fo to(ft fte fort unb fort 
Mit [aiiftcm Xon, tcm 53(icfc fid? ucrcincu. 

C^cru folgt mein .§er5 bem ijolöeii Mtaiig oertraut, 
2icf in bic 2cdc finlt iJ^r 3i>»bcvn)ort 
Unb brädfte ^(fcnfteine wo^t ^um Setneu! 
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xvm. 

Se quell'aura soave de* sospiri, 
Cir i' odo di colei , che qui fu mia 
DorUKi, or è iu Cielo, i.'d ancor par (|ui sia 
E yiva, e senta, e vada, ed ami, e spiti, 

Ritrar potessi; o che caldi desiri 
Movrei parlando! sì gelosa e pia 
Toma, oy'ìo bod, temendo non fra via 
Mi stanchi, o 'ndietro, o da man manca giri 

Ir dritto alto m' insegna ; ed io , che 'ntendo 
Le sue caste lusinghe , e i fi^usti preghi 
Col dolce mormorar pietoso e basso, 

Secondo lei conven mi regga e pieghi 
Per la dolcezza, che del bxxo dir prendo, 

Ch' avria vei tù di ikr piangere un sasso. 




1 

XIX. 

(icOej) hl mid^ aud^ aUdti 

Hut traurig biet, i>od) fd)öpf neue üraft, 
Seit fid; beili Öicift im r^-Uuj cnipci\icvafft 
3lu^ feinem ücxUx beni eto'gen ^ein. 

■ 

1 

Sßon au fhreift nun M Xu^e betn, 
^ fie^ ber ©terne Seg unb Sanbcrfd^ft, 
du qxt% bem 9ti<f in unftcr (Erben^ft, 

Unt bcitie Sonne milbert meine ^cin. ! 

2)ort in bcv brittcn 2pt}i!irc, l)öv' bic ^ittc, 
(^rü0 iniv Guitton' unb iDZcijicr <S'mc, 2)ante, 
(JfrancàMrtn auc^ unb atte bie (Ikni>)|en. | 

2)o4 metner ^errin fage u>te i^i^ fitte, 

taufenb Xhténtìt mìtìf fn SSttbnìg BonntCr 

Ztit [ic bic (d^Öiieu klugen jugejd^ioifcu I 
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XIX. 



Oennuccio mio; benché doglioso, e solo 
M^abbi lasciato, i*piir mi riconforto. 
Perchè del corpo, ov'eri preso e morto, 
Alteramente se' levato a volo. 

Or vedi insieme i' uno e V altro polo ; 
Le stelle vaghe, e lor viaggio torto; 
£ yedi'l veder nostro quanto è corto: 
Onde, col tuo gioir tempro 1 mio duolo. 



Ma ben ti prego, che'n la terza spera 
Guitton saluti, e Messer Ciuo, e Dante, 
Frauceschia nostro, e tutta quella schiera. 

Alla mia Donna puoi ben dire, in quante 



Membrandol suo ben viso, e l'opre sante. 
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XX. 

©djau' »om vau^ ^rg auf 2 fanfte ?atA, 
SBo pc geboten, We m tfircr i^anb 

Mein .*pcv5 im Vciij uiib v^üiumei bat ^cbaUcii. 

.\)inimct vu^t ftc! T<o(ii mm 3cr)pa(ten 
Öat if)vc ?ytuc^t, baß tmq iiiiücrroanbt 
Wim Sluge fud^t, m9 cd nie micber fan^, 
Uni» £6rdnen rinnen auf ben gfeld, ben falten. 

Äein ©tTOud), fein @tein ift ring^ in bicfcn ^Jcrgcn, 

^idu [^mcxQ, fein QxihK4 ^Um iimiicx, fea^ioifclieu 
^ciu üxaut mit) feine ^lum' iu bicfeui Zf^ai, 

fieiu tropfen, ben bie tiefen Quellen bergen, 
fein Sitb in btefen bid^ten, bunletn Süfd^, 
2)ie nic^t »ettrant mit meiner bitfern Dual! 
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XX. 

1 ho pien di sospìr qneat^aer tutto, 
D'aspri colli mirando il dolce piano. 

Ove nanjiH' colei, eh' aviiido in mano 
Mio cor in sui liome, e'u sul far frutto, 

E gita al Cielo; ed hammi a tal coudutto 
Col subito partir, che di lontano 
Gli occhi miei stanchi lei cercando in vano. 
Presso di se non lassan loco asciutto. 

Koii t' sterpo, nè sasso in questi monti; 

Kon lamo, o fronda verde in queste piagge 
Non fior in queste valli, o foglia d'erba; 

Stilla d'acqua non vien di quest« fonti; 
Nè fiere han questi boschi si selvagge, 
Che non sappian quant*è mia pena acerba. 
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XXI. 



3ic, meine tfQtbt gftonimc, l'c^ö« öor S(fleit, 



Die hier ben C'timmcl batte fc^on 311m (^leuub, 
3u friiti für midi mit bittcrlic^i krocint 
«So!}' \d) iuxüd i^rem ^tem fte toaUeu. 

€^0 lange »te von fi^ioetcm Xxmm ^oKett, 
gffl^r id^ ertoac^t, »te gut fie ed gemeint, 
fie mein gUii^enb Skrben fanft verneint 

SDlxt mitfcem iölicf, mein finbifc^ Sicfielatten. 

3^(3^ banl' ilir uiib iijrem tjeirijcn 'jHatb, 
2)etn ftifleii jCabcf, ber luidj tjictt juiücf, 
2)uiKj^ mttbe (i^(ut bie «Seete befletfen. 

C l^lbe ^unjl unb &<i^e Siebedt^at, 
^br bnrcb mein ®ort wnb mir bnrd) ifircn »tttf 
^cb eiu'geii IKu^m, 3ic Xu^ciic cuücdenl 
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XXI. 

Ij alma mia li.uiiiiia oltra le belle bella, 
Ch'ebbe qui '1 ciel sì amico, e sì cortese, 
Anzi tempo per me uel suo paese 
£ ritornata, ed alla par sua stella. 

Or comincio a svegliarmi; e veggio eh* ella 
Per lo migliore al mio desir contese ; 

E quelle voglie giovcnili accese 
Temprò con una vista dolce, e fella. 

Lei ne ringrazio, e'I suo alto consiglio, 
Che col bel viso, e co* soavi sdegni 
Fecemi, ardendo, pensar mia salate. 



0 leggiadre arti, e lor effetti degni: 

J/un con la lingua oprar. T altra col ciglio, 
lo gloria in lei, ed ella in me vii'tute! 
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XXIL 

$>öiif l>er SHktt! SSoè foiift inid) quält' t^ienleben 

:^l"t a\iv und) iciu cifvcut! jülH' unb fcfjc, 
Xcifi nur jimi .C-)ci( ^ii Tinii mit warb bicfj Sclje 
Ulli) Eurict Mainpi iüv cioig fergen '^ric^cii. 

O ^Öffnung! fteter Xrug, ber und bcfii^icben, 
2)(tt $^k^nben am mdßen^ geficfie! 

il^cnn, bic iiuii i'cüg, mid; gcinad^t jufricbcu? 

2^cuu bliiibc Vicb' iiiib meine ianb( 2ccfc, 
^ic brängtcii fo biTS .^icr^ in id;wadier iBnift 
^i)in, »0 £ob mir bro^t' im ^ÖUenfc^tunbe. 

^ fegne 6tc, bie mdncd ^erjend ^^(e 
3«m ©ef^fti nwnbte «nb bic t»6fe 9u1t 

Diit ^d)JiK;ajiiu àitlnnlc, ijiiig id} ju C^ruubcl 
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XXII. 



ome va*l mondo l or mi diletta e piace 
Quel, che più mi dispiacque : or veggio e sento, 
Che per aver salnte ebbi tormento, 



E degli amanti più, ben per un cento: 
0 quant^era^ peggior iàimì contento 
Quella, eh* or mede in Cielo, e^o terra giace! 

Ma *1 cieco Amor, e la mia sorda mente 

Mi traviavan sì, cU" andar per viva 
Forza mi couvenia, dove morte era. 

Benedetta colei eh' a miglior riva 
Volse ''1 mio corso; e l'empia voglia ardente, 
Lasj.'ngando, a£Erenò, perchMo non pera. 



E breve guerra per eterna pace. 



0 speranza, o desir sempre fallace! 




o^^^ 
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XXIIL 



S^ttf u^- aurora fftU bcm ütorgenrot^ 



SRit {Rofenfiim itnb (ioIbgetiNl entfidgcn, 
SDhi§ xdf ta^j ^aupt oor 9ie6eftfc^nfiK6t neigen, 

©rblaffento fcufj' ic^ mir: \!aura ift tobt. 

®liicf)crger 2;iton! hi t^aft feine 'Jicth, 
ikaà) turgcr Xrcniiung roirb bciii iiitb fic^ jetgen; 
SKein ^olber Sorger toirb mir nie eigen, 
Unb Sieberfe^en [Aafft mir nur ber Xob. 

^a, bein (Sint^cbrcn ift nur furjc ^(agc, 
äcfnt tod) 511 9?ac^t bic f^rcitiibiii bir nxxM, 
^f^x gvcijcä i'iib noc^ ^äniict} }u umfaffen. 

Mit f(^afft nur j£raueni&<^te, bunCle SCage 
€}ie, bie mir raubte meined ^rjend <BUI(I 
Unb nic^td atö i^ren 92amen mir gefoffen. 
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QuandMo veggio dal ciel scender T Aurora 
Con la fronte di rose, e co^crìn d^oro; 
Amor m'assale: ond*io mi discoloro, 
£ dico sospirando: Ivi è Laura ora. 

0 felice Titon! tu sai ben l'ora 
Da ricovrare il tuo caro tesoro: 

Ma io, che debbo far dei dolce alloro? 
' Chè sei Yo* riveder, conven, chMo mora. 

1 vostri dispartir non son si duri; 

Ch'almen di notte suol tornar colei, 

Che non ha a schiiò le tue bianche chiome 

Le mie notti fa triste, e i giorni oscuri 
Quella, che n'ha portato i penser miei; 
Né di se m'ha lasciato altro, ch'I nome. 



138 



XXIV. 

^ie ^ugen, btc td) einft [o bcif) bcfungeu, 
3)te Strm* itnb ^nbe, unb 9(tigeit(^t, 
2)te dnft fo gan^ genommen mk^ in ^fltf^t, 
Sie feinen 9nbem mid^ alUin bezwungen; 

fvaufcu l'ütfc», rctncin ö^olb ciitipiiui^cu, 
(5n(^ct^(ä*clii bell ciblil^cnfc iHd)t, 

@inb <Staub, gefü^Uod fiocr oom £ob buvi^bvungen. 

Unb i(^, wie W idf^ ocinenb nod^ fo lange, 
SE)ed ®tem9 berauH ben xi) fo (icijj geliebt, 
^11 )M)iüeiem v^üunie auf jerfc^elltcm Jöoot? 

(^iu (£iibc fci'ö mit meinem l'icbc^faiik^c, 
Ißertroditct ift tev £lueU, ber ^ift getrübt, 
$erfmmmt bie ^\ ben !2:ob. 
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li occhi, di eh* io parlai sì caldamente, 

E l€ braccia, e le maDÌ, e i piedi, tìso, 

Che m'avean sì da me stesso divìso. 



Le crespe chiome d' or puro lucente, 
K'I lampeggiar dell' angelico riso. 
Che soìeon far in terra nn paradiso; 
Poca polvere son, che nulla sente: 

Ed io pur vivo; onde mi doprlìo, © sdegno, 
Rimaso senza '1 lume, ch'amai tanto. 
In gran fortuna, e'u disax'mato legno. 

Or sia qui fìne al mio amoroso canto: 
Secca è la vena dell* usato ingegno, 
E la cetera mia rivolta in pianto. 



E fatto singular dall'altra gente; 
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^ätf wn meiitm fleinten je ^f^ii^t, 

fit berfl^t gcmad^ mein StebedRagen, 
^ l^m »0^1 in meiner ixtbt Sogen 
929c^ me^r unb in nix^ reinem @ti( gemcul^t 

2)od} [cit 8ic tobt, bic all' bic ölut ciitfac^t, 
2)ic cinjig in (L^cbanfcn idj getragen, 
SSaé fönnt' ic^ jicrlid) noc^ in 3Scrfcu fagcii 
Unb Weime feilen, rau^ unb nngefc^laét? 

indn! oll' mein binnen »ar in jener ^t, 
ginr jtt erteid^tern wir ba§ (efemere .^cr?^ 
25urdj meinen 2ang, nici)t 5)iul)ni mir 311 ciii'crbcn. 

^iic^t t^ljre iud)t' id) ba mit meinem ^cib; 

}u gefatteu fucate wc^( mein ^mtx^, 
S>o(^ mfibe fc^weig* benn ^ie ruft aum sterben I 
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S io avp?!«5i pensato, che si care 

Fossili le yocì de'sospir miei in rima. 
Fatte PaTrei dal sospirar mio prima 
In numero più spesse, in stil più rare. 

Morta colei, che mi Iacea parlare, 

E che 8Ì stava de'peusier miei in cima, 
Nou posso, e non ho più sì dolce lima, 
Kime aspre e fosche £ar soavi e ciliare. 

£ certo ogni mio stadio in quel temprerà 
Pur dì sfogare il doloroso core 

In qualche modo; non d* acquistar fama. 

Pianger cercai; non già del pianto onore. 
Or vorrei ben piacer: ma quella altera, 
Tacito,, stanco, dopo se mi chiama. 
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XXVL 



^crjcn fiaiib nc idmi in vollem l'cötn 
Sic eine vHönicjin am uietoetn Ott, 
^ttst hin t(fo tobt, ba fte gegangen fort 
3um ^immetöt^ron jtc^ ftcrfeenb su er^kn. 

<S€ttbetn tfl tnetner armen @€e(e StteBtn 

Xal]iu, .jcvaubt tcv l'icbc rcid^cr §ort, 

^•äiit' ic^ für meinen idnncr^ baè itd)te Ü:^ort, 

aS>k t^ljen würben [clbft uor llUtkib kben. 

3)o(^ meinem ^inen in ber ttef|iten @eeU 
jebed OffXf nur nic^t bad meine taub 

Unb fenf^enb mug idf meinem (eib ertiecjen. 

Saf)v()aftig ! ^iduitten finb tt»ir nnr unb «taub, 
2Bat?rhaftig! ^linö ber ìimUc unì) Dell ^cijit, 
iJBa^rljafrìg! jebe Hoffnung tann nur trügen 1 
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Oolea.si iH'l mio cor star bella c viva, 
Com' alta donna in loco umile e basso: 
Or 8011 fatt'io, per T ultimo bug passo, 
Kon pur mortai, ma morto; ed ella è diva. 

L'alma d*ogiii buo ben spogliata e priva, 
Amor della saa Ince ijo^udo e caeso, 

Devnan della pietà romper un sasso: 
Ma uou è chi lor duol riconti, o scrìva; 

Cbè pìangon dentro, ov'ogni orecchia è sorda, 
Se non la mia, cui tanta doglia ingombra, 
Ch'altro, che sospirar, nulla m'avanza. 

Verametite siam noi polvere, ed ombra: 

Veramente la voglia è cieca, e'ngorda: 
Veramente fallace è la speranza. 
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iWei grojjc (^-cinbc Ratten fid) ucvbuntcu, 
Sc^önbdt nnt Tiuiciib, k6tcn fo in gerieben, 
Xo6 B^ieti^at^t nie ter <ècclc roar befc^teben, 
:S![n i)er fic^ btiU fo t>evdnt befunbett. 



3e^t bttt«!^ ben ^ob »ott I^Ycm 9uttb cnt6unbeit, 
$)[m §iminrf bicfe, jene nur l^tenteben 

3in bunfcln ®rab, feit fic babin c}ci*icbcii, 
2)ic mir flefd&lagcn fooicl Vicbcswunbai. 

^br fauftcs itiJe|cn unb ibr milbc§ Söovt 
^oU einmd unb t^r ffißev «(i(f, 
^er mcimm ^eracn mußte £ob Dertd^en, 

@te Itttb ba^in iinb leb' id) bicr nocb fort, 

Xax\ iijxan "Jiuljm iiut? meinem t'cibgcfcl^itf 
einzig iioc^ bie mübe meinen. 
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XXIX. 

Duo gran nemiche insieme erano ajofjyiunte; 

Bellezza, ori Onestà, con paco tanta, 

Che iTiiU rebellion l'aninìa santa 

Non sentì, poi eh' a star seco Tur giunte ; 

Ed or per morte son sparse e dìsgiante: 
LMina è nel Giel, che se ne gloria e vanta; 
altra sotterra^ oh' e* begli occhi ammanta, 

Ond' uscir già tante amorose punte. 

L' atto soave, e '1 parlar waggio umile 

Che roovea d'alto loco, e'I dolce sguardo, 
Che piagava U mio core, ancor T accenna. 

Sono spariti: e s*al seguii* son tardo, 
Forse avverrà, che*l bel nome gentile 

Consacrerò cou questa «tanca penua. 



K.^^ ^ 
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Wie ibxc iylud)t io gauà mein Jciifcii iranbtc, 
93crIÖid)t l«ic (^Hnt, an ber in id) brannte • 
Unb bittre» \!ciD nic^t Mai)(. lieg beioa^reiu 

3eniffen ott ber Stebeétrug, jerfa^teti, 
Unb jene ^voei, M iQcfie, toaS id^ tamtt, 
C'^inttnet je^t nnb in M (&rab wcbamitc, 

SScvloreu %[\cv fiatt ©croinn 3U fpaiciu 

2>ann fd^ant-r" id}, nadt unb bloß in foldicr ^Jiotlj, 
2)af3 id) mit 9?cib auf jebe^ (Sleub fetjc, 
Stngfl unb (Erbarmen fü^le nur mit mir. 

C bu mein ^(«rtt, mein @iüä, f!k\äfiä nnb 2:0b, 
!^ %aQ »oU Son!ic mir unb »ofl üow ffie^, 
^abt 5U Ö5cunbc mid) gcvidjtct, il)v! 
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v^uanrrio mi V()l^(l imlictro a niiiar gli anni 
C hanno, fuggendo, i miei pensieri sparsi, 
E spento '1 foco, ov' agghiacciando i'arsi, 
E finito 4 riposo pien affanni; 

Botta la fe degli amorosi inganni, 

E sol due parti doLrni mio ben farsi, 
I/una nel Cielo, e raltui in tcrì-a starsi, 
E perduto 1 guada^uo de' miei danni ; 

Fmi riscuoto; e trovomi si nudo, 

Ch'importo invidia ad ogni estrema sorte: 
Tal cordoglio e paura lio di me stesso. 

0 mia stella, o foiiuna, o fato, o morte, 
O per me nempre dolce giorno e crudo, 
Come m'avete in basso stato messo! 
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0 in ^ic 2 tini, bic mit fo Uijan W\c\m 
S^aö .pcrj mir Icictjt mtb jctcv 2citc wanbtc, 
So ift ttv Sterne )!ic^t, bad t»eU erbraitntc, 
SDIir ftctd ^it reiften MetiSpfa^ Sit s^igeii? 

ffio ip Die traft, ba« SJificn, afl» ber tRetgen 

3>cu jita 2aniiicii, i?ic fic ifjrc nannte, 

fülle 99oi*t, ta»^ jcbcn itbcvniauulc 
UuD mid; jo lauge madjtc ii^v eigen? 

wo^tn ntugte fic^ bad Stiitti^ toenbeit, 
S)a§ Htu^' unb ^riebeu fio6 ber ittttben @eele, 
fSttS bem if^ Mt9 lai, m9 \é) erfattn? 

So ift 2ic, bic mein Vct«cn hielt in Mdiibcn V 
3)af? 5ic ber armen Seit, baf? 2k mix fcl;lc, 
^Madit, ba0 id) nun nur etoig wciucu fauni 
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XXXI. 

Ov'è la fronte, che con pirtioì cenno 

Yoigea 1 mio core in questa parte c'n cpit lla? 
Ov'è il bel ciglio, o l'una e l'altra stella, 
Ch'ai corso del mio viver lume demio? 

Ov*è*l valor, la conoscenza e*l senno; 
L'accorta, onesta, umil, dolce favella? 

Ove son le bellezze accolte in ella, 

Che gran tempo di me lor voglia fenuo? 

Ov' è r ombra gentil del viso umano, 
Ch'ora e riposo dava all'alma stanca, 
E là, Ve miei pensier scrìtti eran tutti? 

Ov'è colei, che mìa vita ebbe in mano? 
Quanto al misero mondo, e quanto manca 
Agii occhi miei, che mai nou ileuo asciutti! 



^ 

Wò^ 
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XXX. 



31 d) wie UmV icf> t'vb, babiüAt'gc (Srbe, 



2) ai3 bu liiuaiiiiii iie du ìuh l\i[t cmiijicu, 
«Seit irf) biiv n\\]c 'Jlntliu n\n\\ wrmificii, 
'ìxté gùcbeti [cl^uf in jegiit^er ^efd^rbc. 

2E)en ^imnt(( neib' ic^, ìK7, ein noied i933cTbe, 

3) ie @<cfe aud )>eni ^olben 9d6 gerijYen 
Unb cmig bort 31t galten ifk bcfliffen, 

äL>o, ad)! ber Zugang fc^afft \o oicl JÖcfc^rocrbc. 

C tuie bcncib id) jene iü Qcn 2.djaaxm, 



jc^t in ibrcv fü0€tt 'ùlùbc fdjrocbcn, , 
2)ie ic^ fo ^ig erfe^nt nod^ in ber (èmft. 

Sie uetb* iült fclbft ben Xob, ben unna^baten, 
25er an«gdÖ)c^t in ifjr ntdn d^neS 9ttm, 
Äuä \t)xm 3luflcn ftaiit uuö mid) nid}t luftl 
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Quanta invidia io ti porto, avara terra, 
Ch'abbracci qaella, cui veder m'è tolto; 

E mi contendi l'aria del bel volto, 
Dove pace trovai d ogai mia guerra! 

Quanta ue porto al Ciel. rhe chiude e aerra, 
£ 8i cupidament-e ha in se raccolto 
Lo Bpirto dalle belle membra sciolto; 
E per altrui si rado si disserra! 

(Quanta iii\ i(lia a quoll aiiiiiit;, che 'n sorte 
Ilaiiii'or sua santa e dolce compagnia, 
La qual io cercai sempre con tal brama! 

Quant' alla dispietata e dura Morte, 
Ch'avendo spento in lei la vita mìa, 
Stassi ne* suoi begli occhi, e me non chiama! 
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X^al, fo oofi Mit meinen Mttem StXaqtn, 



S>n €^trinn, mit toetn t<fi meine jC^rdnen mtfd^, 

o^'v i:iUcii Itiiovc, 'i>L\]Cl Ulli) ilR- iyi\d}t, 

^Du inuiiteru ^^eMcn i;iu uut I^er getragen, 

2)11 l'uft Uütt <geufjcv, bic nad) if^v luiv fia;]cu, 
2)u $Ü0et traueimb it^ fonft fo üott ^ti|'(^ 
2)u fonfl fo tiefer SBeg t>ux^ imntk m^ü^ 
So aniov mid) gcfüljrt in feTgen jlagenl 

SoM fini)' id) cud} nod) luictcr alè bic ®(cid;cu, 
3dj biii^ nidit mef^r, bin aii-3 i>tm frof^cn Se&en 
Verbannt auf ewig uuu in biUieS ^eib. 

^ev fa^* ®te! ^ier untev btefeu (Si^n 
@eV tcb fte nun im ®eifit jum ^immet f(^meben, 
2)et (Srbe laffenb nur i^r [d;i5ued SXM 
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Valle, ohe de' lamenti mìei se* piena; 
Fiume, che spesso del mìo pianger cresci; 

Fero silvestre, va<^]ii aii*^(.'lli, e pesci, 
Che 1' una e l'altra verde riva affrena; 

Ària de' mìei sospir calda e serena; 
Dolce sentier, che td amaro riesd; 
Colle, che mi piacesti, or mi rincresci, 
Ot' ancor per usanza Amor mi mena; 

Ben riconosco in voi l'usate forine, 

Kon, lasso, in me; che da sì lieta vita 
Son fatto albergo d* infinita doglia. 



Quinci vedea*! mio bene; e per quest'orme 
Torno a veder, ond'al Giel nuda è gita, 

Lanciando in teri'a la sua bella spo£:lia. 



\ 
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ffio @ie \% bie td& nicfjt auf ©tben finte, 

2)ort bei bcv trittcn iSpfjärc ^itgcftn^c 
<Ba^ i(S) 2>k, milber, [(^5ner aU im \?eben. 

„©nft wirft tu," fprad^ fic, gab bic ^aiib mir «ben, 
,^kc mit mix fein, irrt niäft ber Stotifdl^, ber btinbe; 
mit mir, bie frfi^ bcrtteg ber (Erbe <Brfinbe 
llnb bie im geben bir nur 9{Dt^ d^^d^^^^ 



„iDiciu ^xil ki^rcift uicftt irbifd^e^j S^crflcbcii, - 
nur cnravt" idi imi? ben bu qeficbt, 
(i^r blieb bort unten, meinen fc^üneu «^i^leicrl" 



mcurn fil^tvieg ®ie, lie| bie ^nb mir 0e^? 
3m 8anne, ben i^ ^tig Sort gefibt, 
Stieb* iäi bei ibr in cw'ger .^imme(^fcier! 
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Levommi ü mio pender in parte, ov*era 
Quella, chMo cerco e non ritroyo in terra: 

Ivi liu lor, che 'l terzo cerchio serra, 
La rividi più bella, e meno altera. 

Per man mi prese, e disRe: In questa spera 
Sarai ancor meco, sei desir non erra: 
Tson colei, che ti die* tanta guerra, 
£ compie* mia giornata innanzi sera: 

Mio ben uoii cape in intelletto umano: 

Te solo aspetto; e quel, che tanto amasti, 
E laggiuso è rimaso, il mio bei velo. 

Deh perchè tacque, ed allargò la m&no? 
Oh* al suon de* detti si pietosi e casti 
Poco mancò, eh* io non rimasi in Cielo. 



I 
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§ie @ontte, bU ®eg mir wollte 5cic;cii 
3u ()o^cni §itnuic(8rut)m mit fid)crn v^c^vittcu, 
3ur cw'gcii <2onuc t]ini] [ic, xnH inmiitcii 
^on toeuig «Bteineu nur, ìkx ^ni(t eigen. 

(Seitbon burc^itc' ic^ i^ter int Salbe^fd^meigen, 
(Sin Witbf fem von ber SRcnfd^n glitten, 
2>ie 0be Seit, too idf fo viel gelitten 
Unb »dnenb tnug \d] meine Stugcit neiijcn. 

(£in[am fuc^' id) bic alten Cvtc nur, 
Saäo id^ fic faf}; btoè bu, ber fo mid} fräuttc, 
Kmor, tomm' mit mir, fät^r* mi4 »o »ir ge^en. 

^ie ftnb' idf nid^, bo(| t^re l^eifge *Sput, 
So fie ben @<^ritt 31t ewigen fQöijtn tenfte, 

gcru uoii beni ^tì)i^ unb beS ^oeruud 6eeen. 
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Quel Solf che mi tnostraya il cammin deatro 

Di j^ire al Ciel con gloriosi passi; 
Toniaiìdo al sommo Sole, in pochi Bassi 
Chiuse'! mio lume, e'I suo career terrestro: 

OndMo 8011 fatto un animai sÜTestro, 
Che compiè yaghi, solitari, e lassi 
Portoci cor grave, e gli occhi umidì e bassi 

Al mondo, eh' è per me un deserto alpestro. 

Così Yo ricercando ogni contrada, 

Ov'io -la vidi; e sol tu, che m' affli gi, 
Amor, vien meco; e mostrimi, ond4o vada. 

Lei non trovMo; ma suoi santi vestigi, 

Tutti rivolti alla superna strada, 
Veggio lunge da' laghi A verni e Stigi. 



tv*- 
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Sic, tic midi (iorga lief^ ftatt 3lvno tuäf^kn, 
€tatt icirf) iinb 2fUiu', luid) arm iinb frei gemadjt, ; i 

Skrfc^rount'cu ifi nun ibrcr ^|<rad)t, 
Sooon id^ Ubtt, \kxU feit fie festen. [ 

Umfonfl fettbem oerfuc^' ic^ eT^d^len 
!!)em toimnenbett ©efd^fcd&t t)ie ^dCge 9Kac^t 

Sßon i^icr Scliöii^cit; bicTjtciit) gtutcntfacfit, 
'^laV idi i^r ijimmlijc^ 9tntli(^ iii bie 3eetcu. 

^^r ftcvbli(^ il)ci(, bic 9iei3' il^r cinjig eigen, 
SMe Sternen gletd^ an btefem ^mmel g(ü^, 
@ie ttKtg' na^ unb nad^ )>er S0e(t $tt seigctt. > 

S)te nur furjc 3eit ber (Srbe fc^iicn, 

f^^U'd mit ùn &raft, an ^uiift unb ad^, au :öi(bevu! 

I 

I 
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XL. 

Quella, per cui con Sorga ho cangìat* AmOf 

Con franca povertà serve ricchezze; 

Volse iu amaro sue sante dolcezze, 

Ond'io già vÙ8Ì; or me ne struggo, e scarno. 

Da poi, più volte ho rìproYato indarno 
Al secol, che verrà, Talte bellezze 
Finger cantando, -acciocché V aine, e prezze ; 

Nè col mio stile il suo bel. viso incarno. 

Le lode mai non d'altra, e proprie sue^ 
Cbe'n lei fur, come stelle in cielo, sparte. 
Pur ardisco ombreggiar or una, or due: 

Ma poi cV ingiungo alla divina parte, 
Ch'un chiaro e hreve Sole al mondo ftie. 

Ivi manca T ardir, T ingegno, e l'arte. 



160 








XXXV. 



Jìcr 3fp^ir tmmt iiitb 6riitgt W frönen 3citcn, 



Tic Zdnmlbc ^toitfdtcvt, ^ùnttic^iU fKigt (iubc, 
^oü) i^lül^t Ulli) lociO bcv ^cii^ uou allen leiten. 

Siefen (ad^eii, i^tmmet gfönjt oom loetten, 
3cu§ freut fi<l^ fettfit an feinem fc^j^ncn ^inbe, 
2)ie 9iebe ^au# aud SBaffer, (£rb* nnb Sinbe 

Unb jcbe» i^icr fii^U i^rc 2cligtcitcii. 

2)oct) für inid) 'Avmcii telHcu mir bic fctnucrcu, 
2)ic ^Scitfjcr tt)icbcr, bic cuttocft bcm .^crjen 
<Bit, bie baoon bie ^(^(üffet no^ mit fl(^. 

2)er Sieget ^ng, bie STumen nur oerme^ren, 

Unb fd)6ncr f^rauen ^utbgcfiatt, bie ^dtincr^en, 
Xtmi übe :ix>ü|ic bkibt etJ riiigö iiiii mic^. 
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XLII. 

Zefiro torno, o'l boi tenijJo rimeua, 
E i fiori (' IVibe, sua dolce famiglia: 
E garrir Progne, e pianger Filomena; 
£ prìmayera candida e vermiglia: 

Ridono i prati, e*l del si rasserena; 
Giove 8^ allegra di mirar sua figliar 

L'aria, o l'acqua, e la terra è d' amor pena : 
Ogni animai d'amar si riconsiglia. 

Ma per me, lasso, tornano i più gravi 
Sospiri, che del cor profondo tragge 
Quella, eh* al Ciél se ne portò le chiavi: 

E cantar augelletti, e fiorir piagge, 
E'n belle (lumie oneste atti soaW, 
Sono un deserto, e fere aspre, e selvagge. 
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XXXVI. 



pie ^tad^tìgatt, He mit fo ^otber SÌo%t 
Um .Hittb uitb i>Huuii trauert, i^rc S!n^ 
GrfüÜt mit 8iing tcn .s3inniic( ^iZacf^t unb itagc 
[ceUuuoUftcu Xou tkiucti ^ntft. 

®ie Hagt tnit mir bie 9{a<&, oTiS 06 Ite trage 
Sie id^ bot f^tperfiettr [<iNcrati#eit Sßtictu% 
®enu id^ tnir wemenb immer loìeber [agc: 
„^üjj ^li^cl ficibcii Ijdb' id) aìc^t gcwußtl" 

©ic irrt' icf) fcbipcr, bo |o fid)cr loar, 
^ag i^re fc^önen Suge», toie «Eterne, 
92ie fttmtteii butitef, ^aub imb 9lf(^ loeiben I 

3e^t erfi erfeiin* t<j^i ttnb fe^' ed f(ar, 

3}kiii 2c^icffa( triÜ, ba§ ic^ in ìbraiicu (cnic, 
Sie atte Vuft jo eitel ^iev auf C^beu! 
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XLIII. 

Quel rodgnnol. che sì soave piagne 
Forse suoi figli, o sua cara consorte, 
Di dolcezza empie el cielo, e le campagne 
Con tante note si pietose, e scorte; 

E tutta notte par, che m'accoTiipagne, 
E mi rammenttì la mia dura sorte; 
Ch'altri, che me, non ho, di cui mi lagne; 
Ghe'n Dee non credev^o regnasse Morte. 

0 che lieve è ingannar chi s^assecnra! 

Que' duo bei lumi, assai più che *1 Sol chiari, • 

Chi pensò mai veder far terra oscura? 

Or conosch'io, che mia fera ventura 
Vuol, che vivendo e lagrìmando impari. 
Come nulla quaggiù diteti a, e dura. 
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xxxvn. 

§at)in tic ;Jcit aui immer uiiD bic Xacjc, 
So jtü^tttttg mir tnmitteu f^Uimmen btitb, 

2) a^tn ^ic fet6er, bie ic^ Ragt* unt fd^ricb, 

3) ic Sfcber tie0 fie mir itnb meine £%e. 

Xciiiui bav 'Hinlit3, vcin loic ftcifge Sage; 
3)0* blieb ibv "iMirf atd tich'tcr ^ebcnStricb 
3im Jòei3en, uicl)t mein- tncin, ba§ ihr 311 liei» 
(ie0, ba| fie'd im f(^6tten Hantel trage. 

aKtt M <tt*d na^m @ic'«, }ttr ^immeföfeter, 
SSo im Xriump^ ^ie tr^t bie ^orberhone, 
Xcn ^reiS ber heilig mafedofeii 9le(ue! 

Äönnt' irf> mit bcibcn, frei t»pm CPr^ciifdilder, 
2>er ^icr mi* tjält, balb and) an &oiki X^rone 
Som ^eufaen ni^*n in fetiger gemeine! 
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XLV. 

Passato è'I tempo ornai, lasso, che lauto 
Con reirìgerio in mezzo U foco yissi: 
Passato è quella, di chMo piansi, e scrissi; 
Ma lasciato m* ha ben la penna, e *1 pianto. 

Passato è'I viso sì leggiadro e santo: 

[àia, passando, i dolci occhi al cor m'ha fissi, 
Al cor già mio, che seguendo, partissi, 
Lei, ch'avvolto Tavea nel suo bel manto. 

£llaU se ne portò sotterra, e'n Cielo, 
Ov^or trionfa ornata dell^alloro, 
Che meritò la sua invitta onestate. 

Così, clisciolto dal mortili mìo ypIo, 

Ch'a foi za mi ticn qui, fo^--? lo con loro 
Fuor de'sospir, fra T anime beate. 
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XXXMli. 

Stallt, Älagcfäiige, 3U tm Iiartcii Stein, 

2) cr mir ben Ijödjften Scf)Q^ ber iixÌK bctft. 
Db i^T im ^immd t^rc Stimme nxtft, 
SRttß fd^on ifft @terftG<^9 im Olrok fein. 

Sagt xijx, wie mflbc ber Jcfcenèpcin, 

Xc'i i)ben iVca'ö, tav? miv mit ^tüimcu Kincitt 
9i?cd) Ävän,^c üimnicln^, öic fie lief? innftccft, 
3ie^' id) i^)^ uad} uuu Schritt für 8d)ritt aUein. 

Son ]3[^r nur reb* i(^, tebenb unb nuu tobt, 
Ütein, (ebenb nun un{ierbß(6 uni $um Vegeti, 
2>ag alle 9Be(t ertenne fle uub tie^! 

Sic leitet nii* jnm cnj'gen äRorgcurotö, 

3) aö )ct)i)u fo nalj' ciglüii3t, fricbt mir entgegen, 

mi(^ gen Rimmel mit altmäc^t'gem Griebel 
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Ite, rime tlokoti, al duro sasso, 

Clie'l mio caro tesoro in terra asconde: 
Ivi chiamate chi dal Ciel risponde; 
Benché '1 mortai sìa in loco oscuro e basso* 

Ditele, chM^son già di viver lasso, 

Del navigar per queste orribili onde: 
Ma ricogliendo le sue si)urte fronde, 
Dietro le vo pur così passo pa^^so, 

Sol di lei ragionando viva e morta, 
Anzi pur viva, ed or fatta immortale; 
Acciocché *1 mondo la conosca, ed ame. 

Piacciale al mio passar esser accorta; 

presso oiiiai: siami a l'incontro; e quale 
Klla è nel Cielo, a se mi tiri e chiame. 
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0011 Vicb' uiib ;gd)iuerj^ mit Ihnccfit wobt getvicben 
SBarU meine 3u"9^f «ut gctoot)iit Kagcii, 
5?Dn i^r, für bic ic^ brannte, taé lagen, 
Sod, I9enn cd toa^v, Sonvutf für geblieben. 

%Tn^ fottte tr^en au(^ mettt ü^ieben, 
Unb wiüigcr fofft* i<6 mein Clenb twgcn, 

S^cit [ic bei ^liiij auf croig frei üon plagen, 
2)cv l;icr icljou tief toar in i^r ^erj geid^ricbeu. 

00 fei'S! mad göb' té, hai mìd) mttnfi^en ^ei0t, 
^n biefer (Eiben^Dtle fie 3tt gvügen, 
Stein, {lerben toill tc^, o^ne fle ^ier teben. 

3)enn fdjßncr fcb' id) fie a(§ je, im ©eift 
SOcit aücii liitijcln fid) im g-lug ergeben 
Uut ru^'u 5U iljr' unt) meinet ^rren ^ü^u. 
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Spinse amor e dolor, ove ir non debbe 

miii liiigua avviata a lamentarsi, 
A dir (li lei, per eh' io cantai, ed arsi. 
Quel, che, se fosse ver, torto sarebbe: 

Ch'assai^! mio stato rio quetar devrebbe 
Quella beata; e*l cor racconsolarsi. 
Vedendo tanto lei domesticarsi 

Con colui, che, vivendo, in cor sempr'ebbe. 

E ben m'acqueto, e me stesso cousolo; 
Xè vorrei rivedfrla in questo inferno; 
Anzi voglio morire, e viver solo: 

Cbe pià bella che mai, con rocchio intemo 
Con gli angeli la veggio alzata a volo 
A' pie del suo, e mio Signore eterno. 
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XL. 

Jic ßngct (Botted itnb bic fcfgcn @ectcn, 

2) ic öimme(ö6ÜVi]a all , lUü crftcn Xocjc, 

meine ^evriii fam, ba mar bic ?Vriinc 
SSoU oon S^emunbecung auS allen À€l}lcn; 

„SBod fttt an O^Can} unb tRdac nic^t }tt )fi^Ien?" 
®o fprad^eit'iie, benn oud ber C^cbettptoge 
@tteg nie ein <Betfl, ber fd^ön^re ^Mt trage, 
3um Rimmel, itju jum 9lufent^alt au lofi^ten. 

<2ic, mit i^cm neuen iBohiant looljl 5itmeben, 
Sic mit ben heften bort fidi barf ücrgieidicii, 
bennoi^ mand^mat ^ier unb ba ^urütf. 

Ob iäf i^r folge, fi^ut fie uad^ ^ent^n! 
SRun fe^n' id^ mic^, ben Rimmel }u erreichen, 

3) cnn, ba0 idj cilcu |ott, jagt mir it|r ölidf. 
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LXXIV. 

Gru angeli eletti, e l'anime beate 

Cittadine del Cielo, il primo giorno, 
Che Madonna passò, le fur intorno 
Piene di maravigliai e di pietate. 

Che luce è questa, e qual nova beltate? 
Dioean tra lor; perch* abito si adorno 
Dal mondo errante a quest^alto soggiorno 
Kon salì mai in tutta questa etate. 

KUa contenta aver cangiato albergo, 
Si pai'agoua pur coi più perfetti; 
E patte ad or ad or n volge a tergo, 

Mirando b*ìo la seguo; e par, cb* aspetti: 
Ond'io voglie, e pensier tutH al Ciel ergo; 
Perch'io l'odo pregai: pur, ch'i'm uiiretti. 
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$te bu am Urquell tiuii oon attcm ©ein, 

O Cedrili, fclig ruf»ft md) rciitem 9€bm, 

Tu turftcft tid) 5um bÖc^ftcii Ilnon ciljcbeii, 
So jc^ön'rei 3(^mu(f ai^ %olt> unb ^uvpur bellt. 

£) ^ebreS Sorbiß) ebkr {grauen ^ei^'n, 

bem aUed ifl ^ fi^ou'n gegeben, 
@iel^ weine Sie6e bu, metn trcued Streben, 
2)eitt Sll^rJtneit ii^ unb Qerfe mugte toet^'n. 

g^iun mt\t tu, tai3 mein ^cr^ fc^ou auf ber (Srbc 
(So rein lüie jcbt im .v)immcl bir gcféfac^cu, 
9Üd}tö aabTeä juc^t' aU beiuci klugen bornie. 

O bitte benn, bag bdb mir flrn^bea toerbe, 
iRod^ fo oiet 8eib (ttö vi^ fUr bid^ getragen, 
^äi }tt bir tomme in bef $immet§ SBonnel 
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Donna, che lieta col principio nostro 
Ti stai, comf^ tun vita alma richiede. 
Assisa in alta e gloriosa sede, 
£ altro omata, che di perle, o d'ostro; 

0 delle donne altero e raro mostro, 
Or nel volto dì lai, che tatto vede, 

Vedi'l mio amore, e quella pura fede, 

Per ch'io taute versai lagrime, e'nchiostro: 

E senti, che ver te il mio core in terra 

Tal fu, qnal ora è in Cielo ; e mai non volsi 
Altro da te, che'l Sol degli occhi taoi. 

Dnnqne per ammendai* la lunga guerra, 

Per cui dal mondo a te sola mi volsi, 
l'rega, ch'i venga tosto a star con voi. 
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J)aé iamié \ì\\iÌH, unb bic btoubcn i^aarc, 
Xic je ücrbunfcU c^óolb iiiib ^onncnlid^t; 
!S>a^ füge ^otbed ^ort, tkid toe,- 

SMe $(rm* itnb &hù>t, bie in 8ann imb ipfli^t 
SKicf) o^ne 3Äfl^c nahmen tonge l^^ve, 

Der kidjtc ^ufj, ber fciucii ©ra^ftatm bridjt, 
Uiib aU ber 9lei5, ben ewig id) bewahre, 

Bit gaben lieben meinem &cx% bocf) nun 
i^inb fte bed ^emi unb feinet (Snget tjrteube 
Unb i(^ blieb bier jurfitf fo na<ft nnb btinb. 

IWnn nimmermehr fann meine @eete m^'n, 

Siö ^ic, üon b€v gctroimt id) ewig (eibc, 
Som ^rru erfte^t, bag loir jufanuuen fmb. 
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LXXVL 

begli occhi, e dal più cKiaro tìso, 

Clic mai splendesse: e da' più bei capelli, 
Che faceaii l'oro e'I Sol parer man belli; 
Dal più dolce parlar, e dolce riso; 

Dalle man, dalle braccia, cb« conquìso, 
Senza moversi, avrian quai più rebelli 
Fur d*Àmor mai; dappiù bei piedi snelli; 

Dalla persona fatta in paradiso, 

Prendean vita i miei spirti: or n'ha diletto 
Il Re celeste, i ^\yo\ alati corrieri; 
Ed io son qui rìmaso ignudo e cieco. 

Sol un conforto alle mie pene aspetto; 

Ch'ella, che vede tutti i miei pensieri, 
M'impetre grazia, ch'i' possa esser seco. 
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xun. 

Jen ©oten mein' itft fWttblic^ fdjon fjörcn, 

Xcx midi 311 inciiicr ipcrriii feil bcfdvitcn, 
2)cHn in iiiib aufiicn fflM' id^ meine Veiten 

2)a§ ftc mir felbcr mià) 5U tcnnen »e^ren 
Unb mein geivo^nted Se6en mir mtciben; 
Sie voäf iät bwi^ {ufrteben al^ufd^ibcR, 
SBfigt* ii!^ fd^on nann, mog fid^*d nur itaXb erffftien! 

O ferner Xa^, wenn aiiä bcm itcrfertbov 
2)cr Grb' td) flicke unb scrriffcn fdjauc 
2)ieg (ofienb fernere, fterbU(^ fd^isad^e ^eib! 

2>(tnn and ber ttefien 9lad|t fd^Meb* idi cm^or 
@o ^od| )tt jener ^flen iSmtgtett, 

meinen $<rrn té f<^au* unb meine tarane! 
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LXXVII. 



jrJ Uli pur d' or in ora udire il messo, 
Che Madonna mi maude a se chiamando: 
Ck>si dentro e di for mi vo caugìando; 
E BODO in non moli' anni si dimesso, 

Ch'appena riconosco ornai me stesso: 
Tuttofi vìver usato ho messo in bando: 

Sarei cuiiteiitn di sapere il quando; 

Ma pur dovrebbe il tempo esser da presso. 

0 felice quel di, che, del terreno 
Carcere uscendo, lasci rotta e sparta 
Questa mia grave, e frale, e mortai gonna; 

E da si tolte tenebre mi parta, 
Volando tanto su nel bel sereno, 
Oh" i' veggia il mio Signore, e la mia Douua l 
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XUV. 

SHenii im fo oft iliv ©iH) midi 9?ad)t§ iimfdnüetn,, 

Sili]' id) C'o »üülil im Xraum iln* liil;u ia^jcn, 
3Bie hcif? LHMt je mein 'òcr^ für 3ic cjcid}lagcu, 
ifÜ^ad iiiiumcc id) gewagt, ali3 fic geübt. 

8on ieiiem cvjlen 8(t(f, teer tnt(!^ touTt^bebt, 
beginn' id)^ ban Segttttte bltt'rer plagen, 
!J)antt wie mein GTenb liiiiif id? fvot) gctvaijcii, 
Xoc^ »Hmor UìqÌìc^ nciicy Vcii) tjewcbt. 

<^ic fc^iceigt cvblayt luiD fdjaut mit einem ^Blicf 
S3ott ^eirgem iDiitleib tief mir in bie «8eete 
Unb ^^tdncn tollen auf bie fd)&nen SBangen. 

* 

2)ann ratVb mein ìqcx^ wm tiefften 9Be() umfangen, 
9Wit ('cifjeu ;V"i(>icii \iii}u' id) meine jNCblc 
UiiD evft evioad^t fc^vt miv ber ('»kMit juriirt. 
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LXXYIII. 

Li aura mìa sacra al mio stanco riposo 
Spira si spesso, chU* prendo ardimento 
Di dirle il mal, cVi^ho sentito, e sento; 
Che 'viyend^ ella, non sarei stato oso; 

lo iiicoiniiicio da quel guardo amoroso, 
Che fu principio a sì lungo tormento: 
Poi seguo; come misero e contento, 
Di di in di, d'ora in ora Amor m'ha roso. 

Ella si tace; e di pietà dipinta 
Fiso mira pur me ; parto sospira, 
E di lagrime oneste il viso adorna: 

Onde l'anima mia dal dolor vinta, 
Mentre piangendo allor seco s'adira, 
Sciolta dal sonno a se stessa ritorna. 
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XLV. 

je^r £ag f(^nt mir otet taufcnb ^^tc, 
i^r folge, bie fo ^otb (citeu 
(Seiongt mein 9eben; jc^t @e%feiten 
3)iir jeigt ben IZBcß, t?er mid; üor i*eifc bemoljre. 

SW bicfcr iirfce trüg fi cf^ citte 2öaarc 
^tt micf) itic^t iiteiu-, feit ^eUer fd^on oom koeiteti 
(Sin emig 2iàft mid^ mal^nt Doranjufd^reiten, 
mir Serlu^ an 3<it nic^t miberfa^ie. 

9Bad ffimmcYt mid^ ber !S:ob? be§ grimmig Sfit^en 

Uni? fdjtrcrftC'j ?cib mein iUniit] cinft crtvagen, 
2)aj} ic^ iijm fotg' in XxuC uuD ^[tigteitl 



^at er noc^ jUngf) gebrix^n au(^ bie Glitten 
2)er ^cr(ic6en, bie id^ mug etoig !(agen, 
2)Dd^ nt<^t getrübt ber Stinte $eiterfeit! 
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LXXIX. 

Ogni giorno mi par più di miU'anni, 
Gh*r segna la mia fida e cara duce, 
Che mi condusse al mondo, or mi conduce 
Per miglior yia a yita senza afianni: 

E non mi ])()ss()n i-itcner gl' inganni 

Del mondo; ch'il conosco: e tanta luce 
Dentra'l mio core irifìn dal Ciei traluce, 
GhW*ncomincìo a contar il tempo, e i danni. 

Né minacce temer debbo di Morte, 
Che*l Re sofferse con più grave pena, 
Per larme a seguitar costante e forte; 

Kd or novellamente in ogni vena 

Intrò di lei, che mVra data in sorte; 
E non turbò la sua fronte serena. 
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XLVI. 

^a(? filf;c VUitli^ iiininicv bitter macfjcn 
Müll lift im, 0 Xot, ijod) bid) madjt |ü§ baè fü^c! 
^òvì!^ braudV ic^ nod^, ba^ gern inid^ fterben ^ie§e» 
(£ie mft mi(^ ia pm emtgen (Srioad^n. 

llnb ber, beg Stut ^loang ben ^ttOenbradben» 
3)ie S^^re ^to(^ »otn bbüifd)cu il^crlicßc, 
3d)c!fft, ba§ ben id) frciibig nun bccirüßc; 
Tonini' beim, o Züi>, id) bavj bc>i (^vabeS tacken. 

t£o tomm' nur balb, jic^ i(t ed redete ^it 
Unb ntfr* ed ntci^t, fo »ar'd in jenen ^agen, 
fie, bte ^olbe, fd^teb »on btefer iErbe. 

3citbcm i)i ]c»?cv Xag tciu IL>^ Gioirci in: 
Mit ihr bei^pniicn itiib ',n kiiif iictvaj]cit 
^ft meinet iticbeuä ^aft uiib ^cibbefd^ioerbel 
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XiXXX. 

Oli [ilio far Morto il dukc viso, aiuaio ; 
Ma'l dolce viso, dolco può far Morte. 
Che l)isogna a morir ben altre scorte? 
Quella mi scorge, ond'ogDÌ ben imparo: 

E quei, che. del suo sangue non fii avaro, 
Che col pìè ruppe le tartaree porte; 

Col suo morir par. che mi riconlorte. 
Dunque vien, Morte; il tuo veuir m'è caro: 

£ non tardar; ch'egli è ben tempo omai: 
E se non fosse, e*fu^l tempo in quel punto, 
Che Madonna passò di questa vita. 

D'allor innanzi ua di non vissi mai: 

Seco fu 'in via; e seco al fin non giunto; 
E mia giornata ho co' suoi piè fornita. 
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i^ciim ipmimel fd^rocO" id) auf («lictanfcuPgcIn, 
€d oft, iiu1d)tifl ,^icbt c§ mid) nodi oben, 
:iiUc lucv ben lKHl)|ieii ;^ovt bovt aufgchobeo, 
^trifjen lieg baé AUifr in (äirabed^ügetn. 

Sie muß id^ mdned ^tt^tné Boitne s^c^iV 
^»t' im dkifi eie: „Se1}t mug ic^ bìd^ to^ 
^d) (iebe bid), [citbeni fonitf erproben, 

auöei» iiuii bid) X^uu mib 2)eufeu fpicgctu." 

^^ic tül;rt lindi biii :^inn .Cìcnii; mit 4)cinutbli(J 
9tei9' mic^ bittenb, bag et mir getpä^re, 
3u f(^*n t>oit ttitn au ^ibev S(ngeft(^t! 

(Jr fpvic^t: „!ì8cfd?loffcn feft fte^t beili (»efd^icf, 

Ihib ircuit ce- jmaiigiij, brcißig ^ain' nodi loarc, 
Xix \^mn c^j \iìd unb boc^ i)Vì» lange itid^t!'' 
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LXXXll. • 

Volo con r ali de' pensieri al Cielo 
Sì spesse volte, che quasi un dì loro 
Esser mi par, c*haim*ivi il suo tesoro, 
Lasdando in terra lo squarciato velo. 

Talor mi tjremaM cor d'un dolce gelo, 

Uilfiido lei, per eli' io mi discoloro, 

Dimii : Amico, or t anrio. ed or t'onoro. 

Pere' hai costumi variati, 'e '1 pelo. 

Menami al suo Signor: allor m^ìnchiiio, 
Pregando umilemeate, che consenta, 
GhM'sti'a veder e runo e T altro volto. 

Risponde: E<?li h ben fermo il tuo destino: 
E per tardar ancor vent anni, o trenta, 
Parrà a te troppo; e non fia però molto. 
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XLVIIL 

löfcfif fcic Sonne, tic uiid) cinft i-jcblcut'Ci, 
2)ic i\toiici!, ììaxm Jlnjicn vnb'n in 9iad)t, 
<8taub ift, bic cinft midi falt nnt licif} gcmadit, 
Mm Sov^r fant im miìKn ^atb berent^et. 

3u meinem unto meinem ?etb gefenbet 
Batto ÜHed! toenn ed M mir 9iu^' Qcfnadft, 
SWcin C^cv3, ntd^t meftr ju wtlbcr Öidit tntfadìt, 
J^v iynxd)t uni? ^offuun^ ewig alijcwcnDci. 

i'oc' mió ccv \>anö, tic niovbct cbcr liciUt 
Unto mie jo lange fc^uf tocd Xotoed Ouaten, 
Sarto mir toer ^vei^ie (itterffiger ^rrictoe. 







1 



3u ®ott toetn .Ricini nun meine <geeTc ei(et, \ j 

3n il)iu, i5iù l'idjt tic ^ìimmcl iuio?afn"a(cn, j ! 
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Lxxxm. 

j\Jorte ha spento quel Sol, ch'abbagliar suolmi; 
E'n tenebre son gli occhi interi e saldi: 
Terra è quella, ond'io ebbi e ireddi, e caldi; 
Spenti san i miei lauri, or querce ed olmi: 

Di cVio veggio 'l mio ben: e parte duolmi. 
Non è chi faccia e pnvi iitosi, e baUli 
1 miei pensier; uè chi gii agghiacci, o scaldi: 
Nè chi gli empia di speme, e di duol colmi. 

Fuor di man di colui, che punge, e molce, 
Che già fece di me si lungo strazio; 
Mi troYO in liberiate amara, e dolce: 

Ed al Signor, ch'i' adoro, e eh' i' ringrazio ; 
Che pur col ciglio il Ciel governa, e folce, 
Tomo stanco di viver, non che sazio. 
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XLIX. 

Sd)Oti Clil iiut ;,ii\in5ig ^ciijx' in Whitcupciiioii 
Öiclt %um inid), in Sémorvrt! 1 efmnnijv>icidi; 
<Bdt (Sic unb mit \bx an* nu'in Vvv:; '^lu^fc'tt 
dnnt Rimmel {Heg, mugt' ^c^n^^c' not^ uxinen. 

^cbt matt jum $^ob, roiü fitrditbar mir erfd)ciiien 
2>ed Sebent i^nt^itnt, ber ben Xobedftreii^ 
Xa S^itgenb gab! ®ott! in beln ^immetreid^ 
iRtmnt meine @ecte gnfibig jtt ben ^tnen. 

@ie^', tpte niid) reut, mein Seben |tt oergeubcn 
€^0 elenb, jiott ed »etfe jn oermenbcn, 
2>er @eelie ^rieben, eiotg $cit su ftnben. 

3)u TOolKtefl mid) in btefcn Äerfer ffeiben, 

.•pcrr, nun Ocfrci' UH^ vette midi CSfcnbcii, 
^d) feuue uub bctcnne meiuc (süubcu! 
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LXXXIV. 

Tennemi Amor anni ventuno ardendo 

Lieto nel foco, e nel dnnl pien di speme: 
Poi che Madonna, eU mio cor seco insienie 
Salirò al Giel, dieci altri anni piangendo. 

Ornai son stanco, e mia vita riprendo 

Di tanto error; che di vii tute il seme 
Ha quasi spento: e le mie parti estreme, 
Alto Dio, a te devotamente rendo, 

Pentito e tristo de' miei d spesi anni, 
Che spender si doveano in miglior nso, 
In cercar pace, ed in fuggir affanni. 

bignor, eh' en questo career m' hai rinchiuso, 
Trainmene salvo dagli etemi danni; 
ChT conosco 'I mio fallo, e non lo senso. 
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?Sic ficiö bcmcin' id) mein ücigangcn Vcbcii, 



i 



I 

I 



I 



I 



I 



I ] 



!I)ad, 2tcr6IidiOv gii lieben nur certoanbt, 
Ter 2 cele iS'^üc\(\ ukmaH- fiifin gcfpannt 



2) tt, ber ^ fte^jl ntctn aUin\dtmdit$ Btitètrt, 

^txx bed ^mmtXS, ewig, tinertannt, 

O löfc tu ber '3ee(c benmiciiiJ ^aiib 
Xiivct) beiue 0^nat>e ^Ul[e il}v ^cbeii. 

?ag, menu mein 8e6en aud) im «^tutme trieb, 
9)H(j^ bod^ im $afen fonft in ^rieben fitrben, 
S(ud eitler SeTt bodi frommen Sbfd^teb ne^ett 

3) te (ur^c Bcit, bic mir nod) übrig blieb, 
l*a^ mir gc^cib'ii bein emiq iocil erben; 

2)u wirft auf bic^ mein ^offcu nid^t bcjc^meul 
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LXXXV. 

1 vo' piangendo i miei passati tempi, 
I qiiai posi in amar cosa mortale 
Senza levarmi a volo, avend^io l'ale, 
Per dar forse di me non bassi esempi. 

Tu, che vedi i miei mali indegni ed empi, 
Ut; del Cielo, invisibile, iiuuiurtale ; 
Socconi all'alma disviata e frale, 
£1 suo diletto di tua grazia adempì: 

Si che, s*io vissi in guerra ed in tempesta. 
Mora in pace ed in porto; e se la stanza 

Fa vana, almen sia la partita onesta. 

A quel poco di viver, che m' avanza, 

Ed al morir degni esser tua man presta: 
Tu sai ben, che'n altrui non ho speranza. 
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51ÌC fanfte ^dite, vutiigcv SScrfagcn, 
v^ö üoU Don Hiitlcib unì? doU !ciifd)cr vicbc, 
tttniiuit()Ì9 ßürncii, ma^^ bie t^eigen ^riek, 

fü^r id^'d mo^(, ab^ictt von tfi^nem ®agen; 

@o l^otbe Sotte, ))ic nur banai!^ fragen, 
®a6 ftct«5 ber rrinfhit tgittc Sieg t»crb(ie6f, 

Sie icbe uieb're tHcguiig fte gcjct^lageiu 

<Sin $immetö0(i<f, ber faitft ntic^ fettg mac^ter 
2)antt »teber Iheng bet Seibenfd^ften Sette 
3nvfiifgeMtttint in bie gemeff'nen ©(^ranfen. 



ÌD?icl^ neu belebt, mciin \A) iiailiüct mid) badete; 
00 rocifer ilBcdifcf umv allein bic OucUc 
^on meinem ^cil, nur bir t^ob' td^'d }u baiUen! 
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LXXXVI. 

Dolci durezze, e placide repulse, 
Piene di casto amore, e di pietate; 
Leggiadri sdegni, che le mie infiammate 
Voglie tempraro (or me n* accorgo) e'nBulse; 

Gentil parlai', in cui chiaro refulse 
Con somma cortesia somma onestata ; 
Fior di vertù, lontana di beliate, 
Ch'ogni basso pender del cor m'avulse; 

Divino sguardo da far Tuom felice, 
Or fiero in afirenar la mente ardita 

A t|uel, elle giustamente si disdice, 

Or presto a confortar mia frale vita; 
Questo bel variar fu la radice 
Di mia salate, ch'altramente era ita. 
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LU. 

icfner (Mcift, ber in fc hotbcr 3Bcife 
3tuö 'Augen bttcttc, licUcr bic Sonne, 

2) Ur beittt ^uf^r, ^ren Sorte Sonne 
92od| mir im ^erjen nad^tCingt laut nnb letfe. 

Sie }af)' id) bì6 tn feufc^ott ^er gtii^en, 

äl>ic ìDìeaiilK'ii itidn, nein, luic nur (rnqcl pflegen, 
S)u, bie ber Xob mir uimmer fauu cnt^ie^ciL 

2)tt gingft )um i^vm unb ))ag und etioad btkbt, 
Stieb ^ier im ®ra6 ber 0(^leier aller Sonne, 

3) er bir oom @<l^tt)>fer »ar beftimmt auf (Erben. 

311^5 bu gefcfiicbcii, fd)icb mit bir bic Vicbc, 
:^ic 3(iiniutli fd)icb, uom Rinunci fiel t^ic 2LMine 
Unb füg begann nur nod^ ber Xob werben 1 
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LXXXVIL 




Opiito felice, che si dolcemente 

Yolgei quegli occhi piü chiari, che'I Sole; 
£ formavi i sospiri, e le parole 
Vive, ch^ ancor mi sonan nella munte; 

Già ti vid'io d'onesto foco ardente 
Mover i piè fra Perhe, e le ti ole, 
Non come donna, ma com'angel sole, 
Di qndla, eh* or m*è più che mai presente; 

La qual tu poi, tornando al tuo fattore, 
Lasciasti in terra, e quel soave vt-lo, 
Che per aito destiu ti veuno in sorte. 

Nel ino partir parti del mondo Amore, 
E Cktrtesia; e*l Sol cadde del cielo; 
E dolce incominciò farsi la Morte. 




Ì'V 
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un. 

(@ Tcii^e tu bie ^ant Uv mübeu @ce(e, 
Kmor, mit tet^e ntcinot SBovteit SEkttff, 
S^on il^r 3U reben, bie nun angehört 

e^icb bit mir, baß mein Weift ìKcdìtc iwiljlc 
3u ihrem ^ob niib neu uoii tir beCcl?rt, 
2)a| nimmer Xugenb, <&c^öu^it toieberte^tt 
Sßie war, id^ nun ber Sett ct^^le. 

<Er gte^t mir Knttvort: ,,Sad ber Rimmel fonnte 

Unb id), ücrcint mit Öcift Illlì^ ci^icm ^)ùit(), 
^cfa(3 fic älUcä, bie uui^ uic tomiut wicbcr. 

@o f(^0tt »Ktr Sßtemonb, feit f\é älbam fonate 
Bum erfkenmat naä^ Rottes @(i^5pfert^at! 
^ fag* ed »einenbr welnenb fc^reib* W% meber!" 
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LXXXVill. 

Deh porgi mano all'affannato ingegno, 
Amor, ed allo BtOe stanco e frale, 
Per dir di quella, cVè fatta immortale, 
E cittadina del celeste regno. 

Dammi, signor, che 1 mio dir j^innga al segno 
Delle sue lode, ove per se non sale; 
Se virtù, se beltà non ebbe eguale 
Il mondo, ehe d'aver lei non fu degno. 

Risponde: Quanto *1 del, ed io possiamo, 

E i buon consigli, e'I conversar onesto; 
Tutto fu in lei, di che noi Morte ha privi. 

Forma par non fu mai dal di, ch'Adamo 
Aperse gli occhi in prima : e basti or questo. 
Piangendo il dico; e tu, piangendo, scrivi. 
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LIV. 

Ji! ffciucr i^ogct, ber mit fü^citi Sauge 
tl'iclobifc^ flagt bic '^Uidit Dcrgoiig'ner Qtitm, 
^ag S^ad^t unì} SBinter nätfa fomint oon SBdten, 
Uub hinter biv ber Sag ittib Settj fd^on tanget 

fitogt* ic^ njìc bit au3 ticfftcr eecte Éwttgc 

2) ?ciu ci^eu i?cib, be§ SdiirffaB ^itterfcitcn, 

3) 11 tüüvbcft loiüig in ben <2d)ooß mir gleiten, 
i2)etti £ieb einen meinem Scbe^fange. 

toeig ed nic^t, tib nnfer Seib bad gteti^e, 
S>enn bie bu flagft, ifl nod^ oieIlet(6t am Seben, 
Mix tiat fie Xob ttnb ^tmmet ja entführt. 

5)Dd), bafi ber Vcii^ luib ba^ ber ciitn.vii1)C, 
SBcrgaitgcn l'ufi uub Vcib ba0 ^^crj burdibebcu, 
{jrÜ^l' mit bir, oon bciuem Sieb gerüi^rtl 
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LXXXIX. 



V npfo auffclletto, che cantando vai, 

Ovver piangendo il tuo tempo passato, 
Vedendoti la not te, e'I verno a lato, 
EU di dopo le spalle, e ì mesi gai; 

Se come i tuoi gravosi aifanni sai, 
Cosi sapessi il mio simile stato; 
Verresti in gremito a qnesto sconsolato 

A partii- seco i dolorosi guai. 

l'non so, se le parti sariau pan: 

Che quella, cui tu piangi, è forse in vita; 
Di eh* a me Morte, el Oiel son tanto avari: 

Ma la stagione, e Tora men gradita, 

Col niembrar de' dolci anni, c degli amari, 
A parlar teco con pietà m'invita. 
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LV. 



^ie Wut fyxnn, bie bu fo geliebt, 



(£^' bu'd gebai^r, ift fte bir nun entriffen, 

7)Qd} barfft bu fic im Ciimmet fid^ »iffcn, 



Um otte Xugenb, bic fic i}icr geübt. 

3cit n?ar c^o, baf? ber Xob biv roicbcrgicbt 
2>i€ ^erjendfi^lttffet, bie bu fonnteji mtffen 
@o Tang^ in i^rer nun fei befliffeit, 
nüc(}3U9el;'n, von fdner 9afl betrübt 

^ctjt, mo bu fvci i^LMi bellici ütiucvftcii ^üvbc, 
Miiunft :HUc^ iinb'vc U\d}t bu uicbcricgen, 
§co^ loie ein ''Jj^ÜQ^a o^ne ^be waUen. 

$u fie^fl ja itun, UKtd Sebec fe^n mttibe, 
Sie aUcd Men gebt bau XoV entgegen; 
Xtx Sca ift fdiivcv, Vtunt fei bu leidet üor 9Uen! 
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xa 

La. bella donna, che cotanto amavi, 
Subitamente s'è da noi partita; 

E, per quel, chMo ne speri, al Ciel salita: 
bi iuroQ gli atti suoi dolci soavi. 

Tempo è da rìcovrai'e ambe le chiavi 
Del tuo cor, ch'ella possedeva in vita; 
E seguir lei per via dritta e spedita: 
Peso terren non sia più, che t'aggravi. 

Poi che be'jjgouibro della maggiar salma, 
altra puoi giuso agevolmente porre, 
Salendo quasi un pellegrino scaroo. 

Ben vedi ornai siccome a morte corre 
Ogni cosa creata, e quanto all'alma 

Bisogna ir leve al periglioso varco. 
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1. 



per j^xa^, ber ScOfaf «itb tr% ?|fcbcr6cttcn, 



(Sic haben aiic jtiiqciit» Uiu.ß üci bannt, 

SSon ifncii böd)ftcn fielen abi^croanbt 

S)ie ^lenfdjOcit ganj in aller Softer fetten. 

ftein ®nabeit|l€m am ^tmtnet tviO und retten 
Uitb leiten ^ft nac^ ienem l^ifgen 9anb, 
9iur Wöbe 2:f>otett iwrben fic genannt, 
!S)ic fu^ am ^ic^tcrqucKc fu(^cu Stätten. 

„SÖa^^ gilt unö Velber, maö ber 9)?tirtcnfrans? 
Unb, nacft unb Uo% bu gar, ^ij^^ilofop^ie?" 
^0 fd^teit ber tßtfH, nur auf ®elb 6cba<j^t. 

S)n ebter 0eif!, weifi' bid) beut @d&5nfn ganj, 

2iKÌ)' itidit C^k'jdbrtcn, loo.^n brand)ft tu [ic? 
Unb liattc auö, bis? bu bcin 2i>a£ uüUbvad^t.' 
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La gola, e'l sonno, e T oziose piume 
Hanno del mondo ogni virtù sbandita; 
Ond'è dal corso bug quasi smarrita 
Nostra natura vìnta dal costume: 

Ed è sì spento ogni boni<yno lume 

Del ciel, lìev cui s' inluniui umana vita, 

Che per cosa mirabile s'addita 

Obi vuol far d'Elicona nascer fiume. 

Qua! vaghezza di lauro? qnal di mirto? 
Povera e nuda vaìt filosofia, 
Dice la turba al vii guadagno intesa. 

Pochi compagni avrai per l'altra via: 
Tanto ti prego piò, gentile spirto, 
Non lassar la magnanima tua impresa. 
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11. 

^ulnuvcicfic Säule, tu, aioraui fiit ftiibcn 
^Öffnung all' unb ber Lateiner ^bvcu, 

2) cn nic^t Mrmo(^t tiom vedncn 2Bci} 311 fcfjrm 
S>er 3otn ìaè 3cud mit atflrmett felbfl unb 81i^n, 

Und fann nidft <S<l^tDt ^ier, 9fi^ne, i^oggta nützen, 
9iur Xaiin' unb ©ud)cn unb btc bunWcn fyöl^rcn 
3[ni firüiicn bie iiidjt im lidnon ftlH'cn, 
«Steigt man juni na^en ^vg burd^ ^cljciivi^u. 

Chnpor 3um Rimmel ^c6en fte bad 2)cttlen 
Unb ißac^Hgatt, bic bort vi bunfcin (Srünbcn 

3) ie 9{fi(l^te gana mit füg« ttage fOOt. 

2^cr ^?icbc ©tut roiü ftc iif^ .ficv, nn>o jcnfcit. 
2)oci) all' bicf? 3d)önc nm^ fttv luiö üci|d)n?iubcn, 
«8eit bu, 0 ^vr, und fem }u fein gaotUtl 
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Oloriosa Coloiiiin. in rni s'appoggia 
Nostra speranza, e'l graii nome Latino; 
Oh' ancor non torse dal vero cammino 
LMra di Giove per ventosa pioggia; 

Qui non palazzi, non teatro, o loggia, 

!Ma 11 lor vece un abete, un faggio, un pino 
Tra l'erba verde, e'I bel monte vicino, 
Onde si scende poetando, e poggia, 

Levan di terra al Cidi nostr* intelletto: 
E*l rosignuol, che dolcemente all'ombra 
Tutte le notti si lamenta e piagne, 

D'amoi o.-i pensieri il cor ne'ngouibra. 

Ma tanto ben sol tronchi e fai imperfetto 
Tu, che da noi, signor mio, ti scompagne. 
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m. 

Vom Ijcirqeu Vawb, hiv fclbft bic t^i'm bannt, 
Senn t^akx ;icui3 nn'3 mit ìkui 2)onncr plagt» 
Sarb mir tic fidine Scxoixe. boc^ oerfagt, 
S)te bed ^octttt ^aupt ton Je unttoanb. 

3^ toar a(d grtmnb ber 9Rufen too^t Mannt, 
®te Wnbltc^ unf'rc S^^it iH'vläiu, iv'vja^t, 
Dod) fo(d)C'3 Unredjt fjat mi* io iiciiaijt, 
Dag Don ^ineroa uiic^ abgaDauI}t. 

9a(^t ^igcc gtfi^ct in ber @oune @tral 
2)er €tau6 in Set^iopiot, atö t(^ gtü^ 
@o ^iß crfe^nter fyubt 5U entfagen. 

X'rum fuc^', 0 ^xciuit, bir einen Ducti ;^umaJ, 
ÜJ^er nidit roic meiner [id> im ^anb ueii^ie^c 
Uub nur mi Zf)xäiitn überfliegt unb jttagen! 
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Se l'onorata fronde, ehe jirescrive 

I/ira del ciel, quando '1 L,nau Giove tona; 
Non m' avesse disdetta la corona, 
Che suole ornar chi poetando scrìve; 

Fera amico a queste vostre Dive, 
Le qua* vilmente il secolo abbandona: 

Ma quella ingiuria già lunge mi spi'ona 
Dall' inventrice delle prime olive; 

Che non bolle la polver d'Etiopia 

Sotto '1 più ardente Sol, com* io sfavillo 
Perdendo tanto amata cosa propia. 

Cercate dunque fuute più tranquillo; 
Che '1 mio d'ogni liquor sostene inopia; 
iSalvo di quel, che lagrimaudo stillo. 
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IV. 

tnor oft unb mit i^in i^cioeint, 

3>enn nimmer mit üou ihm fiiib meine :Ii'c.]e, 

er erblicft', ii>ie buvch be'* SdMcfìaf'? idjlägc 
^mi {einen ^ani^cn ^i^i befreit ci'icl^etnt. 

too <£tt<^ %m Um rotten ®eg oeremt, 
^* id^ fo tote ^nbc, nimmer tr^e, 
Xaü meinen 3)anf icf) ihm T^üßcu lege, 
^iix fciuc t^iuaìjc, ì)tc'è l'o iDülil^ciuciui. 

Unb wenn ^shv feint 511 roaliicr Vicbc \?cbeii, 
2)em ta()(^eu ^c^meic^el^ug bcii IHücfeu romìKt 
Unb finbet Satt unb O^rabcn auf ber i^a^n, 

@o mögt ^^r fc^*n, n>ie fd^toer »ir mtò er^etov 
ffiie ra«^ ber ?5re(fenpfob beginnt nnb enbet, 
^eii äct)tc Kraft mu0 wallen liuumciaui 
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IV, 



iLmor piangeva, ed io con luì talvolta. 
Bai qnal miei paasi non fiir mai lontani; 
Mirando, per gli effetti acerbi e strani, 
L'anima vostra de* suoi nodi sciolta. 

Or, ch'ai dritto caiiuiiiu Tha Dio rivolta; 
Col cor levando al cielo ambe le mani 
Ringrazio lui, oh' e' giusti preghi umani 
Benignamente, sua mercede, ascolta. 

E se tornando ali* amorosa vita, 

Per farvi al bel desio volger le sj)alle, 
Trovaste per la via fossati, o poggi; 

Ftt per mostrar quant'è spinoso calle, 
E quanto alpestra e dura la salita, 
Onde al vero valor conven, clì^uom poggi. 
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JPlit^t froher je a(a fi(^ am 2an^ 

(Sin ^(^ff, jertrfiiumert faft oon Sinb unb Sogen, 
ffitnn feine SW<mnf(l)ait, fromm baS Änle gebogen, 
l)ci(jcm 2)aiif fid; l'ajaavi am jidjcni ^ttanbe. 

ißidjt fvoher füblt [i* ftci Dou .^ctt' unb i^aiibc, 
!S>em fc^oii ber ^^tricC war um beu ^tö gejogenr 
Xld t(^, fett in bie @(^be nun flcflogen 
!SaS ^äfmxt, baé meinem ^errn gereicht gur t^c^nbc. 



3 



iljr 2)i(l)tcr, t)ic itn" Sltiior fingt liiiven, 
:5^cni, ber gcmebt in ^Cnntc Vicbc^-^filnt, 
iDem ^ieubefe^vtcn kjjt uu£l Hvän^c fled^ten! 



^nn gr&l're tir^ube ^cvvf(^t tu fernen (l^i^vtn 
Um einen ^iinber, ber ba 9u^ tl^ut, 
9(0 fi6er neunnubitenujig ber (9(ere#en. 
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V, 

Più dì me lieta non si vede a terra 
Nave dall^onde combattuta e vinta. 
Quando la gente di pietÀ dispinta, 
Su per la riva a nu^raziar s'atterra; 

^s'ò lieto più del career si disserra 

Chi'ntorno al collo ebbe la corda avvinta, 
Di me, veggendo quella spada scìnta, 
Che fece al signor mio sì lunga guerra. 

£ tutti voi, ch'Amor laudate in rima, 
Al buon testor degli aniorosi detti 
Rendete onor, ch'era smariito in prima: , 

Che pìà gloria ò nel regno degli eletti 
D'un spirito converso, e più s'estima, 
Che di novantanove altri perfetti. 
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VI. 



^ei nun teilt k<xx\ gefolgt, auf blouK* ^aave 

2) ie Mronc fciued grogen ^^n gebtütft, 

(Sr M mtifü' auf ^^cCd ^oni gqüift, 
3tt (rtt^ <8, unì» »ad )ii ^ fdroare. 

2)cv ^tcÜDcrtrctcv Glirifti, mit liare, 

3) CH v^djtüffctit uiib bem 3)?aiite( rcidi jicid)tnüctt, 
Sirb batt? auf fciuem äct)teu ciHictt, 

3ie|t busdf Bologna ball» 9iom'd ^(tait. 



erf(^tfist bie ttitben SStfc; ja! fo ge^ 

^cbcOT, ber fw^ ob ooui 9ic(^tm fe^it. 

v^o tröftct icncé, baö nod) jiiuMtcInt» ixirvt, 
' Unb lOlom, ba§ feinen Bräutigam erflehet; 
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VI. 

Ii successo!- di Carlo, che la chioma 
Con ia corona del suo antico adorna, 
Ftese lia già Tanud per fiaccar le coma 
Ä Babiloniai e chi da lei sì noma: 

E'I Ticario di Cristo con la soma 

Delle cliiavi e del manto al nido torna; 
Sì che. s'altro accidente noi distorna, 
Vedrà Bolognn, e poi la nobil Roma. 

La mansueta vostra e gentil agna 
Abbatte i fieri lupi: e cos) vada 
Gbinnque amor legittimo scompagna. 

Consolate lei dunque, eh' ancor bada, 
ÌÙ Roma, che del suo sposo si lagna; 
£ per Gesù cìngete ornai la spada. 
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vn. 

Silcnii Xüb mit 'Amov mid) nid)! ettta novcii 
!?lu bcm Cikfpinufte, baö id^ jc^o loebc 
Uub »enii id) m\(b beni g&^en :^eim ent^be, 
^uxdf neue SBa^r^tt alte oeme^ett; 

aWW&t' in s»oicT^icf) eigner ©cife testen, 

3lMc in motcvncm Stil man SlUc-^ gebe, 

Xaf!, (iitcun id) itictit in cittcv $)offuiiiui idnrcbc) 

'Man Ì3ÌÌ3 in Uom bai ^iber^U [oU t)breu. 

2)oc^ fehlen miTr um an mein Serf ju ge^en, 
^flodt mant^ ^en unb oXUtbt^t, 
2)en mir mein ^irc^enoater foU ocrtei^n. 

Sa^ (}(ü(tft tu inolili bie -vvinb gciWoffcu feftc 
Söic nimmer loiiftV l'tadi' auf, i* wWi ücrjei^cn 
Unb X¥eftlid}c^ foUft bu cutitci^cu ]ci;}cul 
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vn. 

S amore, o Morte non dà qualche stroppio 
Alla tela novella, eh' ora, ordisco; 
£ s'io mi svoIyo dal tenace visco, 
Mentre chq Ton con l'altro vero accoppio; 

l'farò forse ttn mìo lavor d doppio 

Tra lo btir de' moderni , e'I sex*mon prisco. 
Che {paventos'amente a dii-lo ardisco) 
Infili a Borna n'udirae lo scoppio. 

Ma però che mi manca, a fornir Topra,'' 
Alquanto delle fila benedette, 
Ch'avanzato a quel mio diletto padre; 

Perchè tien verso me le man si sti-ette 

Contra tua usanza? i' prego, che tu X opra; 
£ vedrai riuscir cose leggiadre. 
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VIII. 

Sic 

^Riifi' auf bor ciftcn auè üon inciiicii (>Vibcit, 
^ci gcijig nun mit bir, la^ itidjts meljr haben 

2) tn (Sraufamen, ^er òiééi entfärbt bic @dnen. 

3)aitit mit ber atit)cnt fd^ticg* }iir tinfeii @elte 

3) en ©cg gunt ^cv^cn fcfi bcm fc^Iimtnett finofieti, 

i'ajj tidö öOH itim mit fcftcin c^ici(f?mut^ Taben, 
$.uxi ijl bte 3^it, fo long ber Scg iird Seite. 

Unb au§ ber brittcn ttinfc mir bcu (gaft 

3» Anfang bittet, bodi am (Snbe 



ni^ir tag ben ^^fa^ in bcincè .^cv^cné 6aft, 
2)cn ßluivon jcl&cv mir nirfjt mcfir cntj^cndit, 
^ft'S nicl^t IM Diel, bitt' i(b für mid) noc^ bieg! 



—————— 

^^^^ ^ . rt.^^;^ 



Digitized by Google 



219 



VIII. 

Ija g:n ancia , che fu già piangendo stanca, 
Riposate su l'uri, signor mio caro; 
£ siate ornai di voi stesso più avaio 
A quel crudel, che suoi seguaci imbianca: 

Con r altro richiudete da man manca 

La strada a' messi suoi, ch'indi passare, 
Mostrandovi un d' agosto e di gennaro; 
Perch'alia lunga iria tempo ne manca: 

£ col terzo beyete un suco d^erba, 

Che purghe ogni pensier, cheU cor a£flìge; 
Dolce alla üne, e nel principio acerba. 

Me ri])oiieto, ove'l piacer si serba, 

Tal eh' i' non tema del nocchier di Stige ; 
Se la preghiera mia non è superba. 
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IX. 

Jitagt, grauen, unb (aßt Wittor ntit tixé Ua^m, • 

air ìbx i'icbcnfccn in icìrciii Vanti 
Temi cv i|t tobt, ber cd fc loalii ueiluiiiD, 
60 (aiig' er Itbtt, euer l'ob fagcu. 

^en eignen ^mti, \äi ìoìtL t^n fUtt ertragen, 
SKit St^r&nen t&f(^ meined ftummerd Branb, 
Sil fd)»eren ©eufjem nur tum mir befannt, 

Jöii^ bay mein §crj mag luicbci ru^ig jc^Cagcn, 

!i>cr'3 iiii'o "ÌHcimcii wìii ìd) ìijw bcrucincn, 
®cn ^ci^gclicbtcH (Sino, uufem gr«uub, 
$er nniKr^offt fo fc^nett oon und gefc^teben. 



$ijtoia »eine, ba0 i^n ^ieg ^n @einat, 
®oc^ nie erfannt, wa8 er tu fid) wercint, 
3)er Rimmel iaud}3c, mo cr jc^t in ^-li^c^^ii- 
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IX. 

Piangete, donne, e con voi pianga Amore; 
Piangete, amanti, per ciascun pachu ; 
Poi che morto è colui, che tutto intese 
In farri, mentre visse al mondo, onore. 

Io per me prego ü mio acerbo dolore, 
Non nan da lui le lagfrìme contese: 

E mi sia di sospir tanto cortese, 
Quanto bisogna a disfogare il core. 

Piangan le rime ancor, piangano i versi; 
Perchè *1 nostro amoroso messer Oro 
Novellamente s'è da noi partito: 

Pianga i'istoia, e i citt;idiii perversi, 
Che perdut' hanno sì dolce vicino; 
£ rallegres'il Cielo, ov'ello è gito. 
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X, 

2®o^Ì ficaie \ìiìiniiba!, boé tiidn iiflt!(ci! 
Sujjt' cr fofort fciri ficgicid; :iiJaffciigliid; 
T\nm, t^curer ^crr, boitt^jt ben tugcnblitf, 
9lei((^em Unglfitf n<i^er aic^ p f<i^(}ai- 

3)ic ^uufjcn rif? im >0?ai ciu fétinmi Wcfdiicf, 
©nimiiu ni fi ^ iinb erprobt an jcbciu 3tücf 
^d)Ou^a^it unì) ^iaitV und balb tcn ^aud; ^u )c(|li^n. 

^arum, fo lange noc^ ber Bdìfma^ fie jwtngt, 
©tetft md^t ben ©iegcrbegen in bie €<^etbe; 
Serfotgt fic rafc^ unb folget cnrem Attrae, 

Xtt grabeiuücg':? md) auf bìc ^nfnicn 6rinc|t, 
2Bo 'Jviibìii unb 6t)r' cudj loiiD, tro^ ^jj uiib i)ìcibe 
9Ìo(^ nac^ bem Zo'ù in taufenbjättr'ger kernel 
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XL 

Vinse Annibal, e non seppe asar poi 
Ren la vittoriosa saa ventura: 

Pero, siguor mio caro, aggiate cura, 
Che similmente nou avvegua a voi. 

L'orsa, rabbiosa per gli orsacchi suoi, 
Che trovaron di maggio aspra pastura, 
Rode sè dentro; e i denti e l'unghie indura« 
Per vendiewr suoi danni sopra noi* 

Mentre '1 uovo dolor dunque T accora, 
Non riponete l' onorata spada ; 
Anzi seguite là, dove vi chiama 

-Vostra fortuna dritto per la strada, 

Che vi può dar, dopo la morte ancora 
Mille e iniir anni, ai mondo onore e fama. 
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XI. 

tftfc^nte Siioenb, ^ie in bit crMfii^t, 
9(d Ittnor itm^ mtt bir bie ^éfXadftm fc^tug; 

Xrdgt jcut t^k i^'i'^ 'iHüto trug 

Hub bic mein 4)oncu reit sc^citigt fic^t. 
» 

8on bit $it [(^reiben, treibt inid} mein (^emfit^, 
2>em iRftmc ttb* m metner SerfeigKugl 
£ein anbrcr 6toff iv£t^ bouer^t 0cnitg« 
Ob aud^ in 9R<innot mit bein 9ilb geriet^. 

Sic, ober glaubft tu, (Xäfav iinb lUarjcIl, 
^^aiil unt ber 5lfrifancv fameu nur 
^uxitf ^tein unb älitei0el bin auf unfie B^tt? 

9le{n, mein ^nbulfl ^üXä^ 9Bert oergc^ }u 
Hub Ifigt auf lange feiten nur bte <Spur, 
9htr 2>iil^tev»ott t)ertei^t Unftcr6U<^!cit! 
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xn. 



JÜ aspettata virtù, che*n voi fioriva 
Quaodo Amor cominciò darvi battaglia, 
Produce or fratto, che quel fiore agguaglia, 
E che mia speme fa venire a riva. 

Però mi dice'l cor, ch'io in carte scriva 
Cosa, oiide'l vostro nome in pregio saglia: 
Che'n nulla parte sì saldo s'intaglia, 
Per far di marmo una persona viva. • 

Credete voi, che Cesare, o iMarcello, 
0 Paolo, od Afirican fossin cotali 
P«r incade giammai, né per martello? 

Pandoilb mio ; quest' opere son frali 

Al lungo andar; maU nostro studio è quello 
Che per fama gli uomini immortali. 
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XII. 

inclir id) fcl)iifiid»ioi>cU tic Aliicjcl fpaunc, 

@o fefter binbet C^ltttf mein ^(^loingenfMiaT 
Unb lägt fi^meifcn tu bed ^trtl^mnd ^nne. 



.^cinmt niid) mein \'qì)^j, xmittcé mciu.f)cr5 bicuicku 
^ci cudi in jciicni Xljcik ftiU uub tUir, 
3iJo ^aut» iinb iUccv fidi fü|fcu iDUiitcibar, 
2)a lieg id} wcinenb jüngft ge|(^tcben. 

^tit mußte txnH, xté^é matibte ftd^ mein ^erj« 
^(Sf riß mi(^ loS, mein .'pcr^ 00II Ctebe bort 

oll -^ii?" ^^li^^l^i i» 3lcgi)ptcn tcibe! 

3tdj! nur l^kiJuH) cvkidjtcvt miv tcn ^dmier,^, 
!I)cun lange f(6on nad} meinet s£C^i(f|al<i$ ^^oit 
<Sinb feltat nnr, nie lang, veceint um beibe. 
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XVIL 

Quanto più dìsiose Tali spando 
Verso di Yoi, o dolce schiera amipa, 
Tanto Fortuna con più visco intrica 

11 iiìio volare, e gir mi face errando. 

Il cor, che mal suo grado attorno mando, 
È con voi sempre in quella valle aprica, 
Ovel mar nostro più la terra implica: 
L'altr'ier da lui partimmi lagrìmando. 

Tda man manca, e' tenne il cammin dritto; 
T' tratto a forza, ed e'd'Ainoie scorto; 
Egli in Gierusalem, ed io in Egitto. 

Ma sofferenza è nel dolor conforto: 

Che per lungo uso, già fra noi prescrìtto, 
Il nostro esser insieme è raro e corto. 
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XIII. 



Widf ié) an jener $0ft(e treu gcMtcbcn, 



So cinfl Spetto murbc ^uui ^rop^ten, 
aOtctn t^torcns föuntc ^ute ben ^octen, 

Söic 3)iaiitua, 3?cron', 51ruufa lieben. 

25od) nid;t» eriuddjft mir mein' 5« fri)cl.)cii Xrieben 
IHm 3)id)tcrbronn, ijciin ant>eren '4>(anetctt 
äßug id) je^t folgen, jlatt ben 9(fer i&ten, 
®o emf Unfraut nur mit €id|el^iebeu. 

tkrborrt tfl ber Otm htWic^ vaub, 
Xcuii obgeroanbt fliegt tc-? |\iiiiai(us^ OiicU, 

2) cv }ou|i )o fviid; unö rcic^ fic lieò cvblüljcu. 

^0 meinem ^tem, nie^ meiner ^<^ulb ju iRaub, 
^e^ß jebe ^ruc^t, menn nic^t ttom Rimmel ^It 

3) ie ew'ge dSnabe tränfeft auf mein iOIfi^n. 
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xvin. 

O io fossi stato fermo alla spelunca 
l à, dov' Apollo diventò profeta; 
Fiorenza avrìa fors^oggì il suo poeta, 
Non par Yeroiia, e Mantoa, ed Arunca: 

Ma perchè '1 mio terreii più non s' iiifriunca 
Dell'umor Ji quel sanso: altro ])iiuieta 
CoBven, chM' segua, e dei mio campo mieta 
Lappole e stecchi con la falce adunca. 

oliva è secca; ed è rivolta altrove 
L* acqua, che di Parnaso si deriva; 

Per cu'iu alcun tempo ella fioriva. 

Così sventura, ovver colpa mi priva 
D'ogni buon frutto; se P etemo Giove 
Bella sua grazia sopra me non piove. 
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XIV. 

co .v>innncl':^ "ìMib iaW auf tcin \\iuüt wH Xnig! 
Xn, ioiifi ucm OucU flcnà'fn-t iiiiD (iidximicl)t, 
Xi€ ic^t ÜOU ^Jtiibrer ^imut^ 9<eict|t^um Mt, 
^tiìxx^ fo iiD{iffet^at<n veic^ genug; 

iBerrät^rncft, 311 brüten ieben ^UnSf, 
lUtit tc|icn CNWfl ì>ic ill'dt uoii hciit' ycrflmlit, 
Ìk>U 3üufcn, ^vcficii, uoll üou fdniö^cv -^udjt 

Xuxäi beine ^aUcn taft ber Hefenteigen 
fßon 9U unb ^ung; 8ee(}ebub tonst ooraen 
ID^it 8la[cC>a(ß, mit Spiegeln nnb nut ^lantnten. 

vSonft iiatft unb bavfml gingft tu unter Xorncn; 
3utn ^imtnet ftinfft bu, mag bicb iì&oit ueibammen! 
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iamnia dal cit'l .«u tue trecce ])iova, 
Malvagia, che dal fiume, e dalle ghiande, 
Per r alt ni' impoverir se' ricca e grande; 
Poi che dì mal oprar tanto ti giova: 



Nido di tradimenti, in cui si cova 

Quanto mal per lo mondo oggi si spande: 
Di vin serva, di letti, e di vivande, 
In cui lussuria ia T ultima prova. 

Per le camere tue fanciulle e vecchi 
Vanno trescando, e Belzebub in mezzo 
Co* mantici, e col foco, e con gli specchi. 

Già nun iustu iiudrita in piume al rezzo; 
Ma nuda al vento, e scalza fra li stecchi : 
Or vivi si, eh' a Dio ne venga il lezsso. 
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XV. 

Jic gctj'gc iödbel ffùt ben @arf fo »oÄ 

l>oii C^ottcij ^oiit allen Xobcöfünbcii, 
Tci^ ci" scrplavn; al-i t^^iotter will nc tiinbeii 
'Jiid^t ^Liaé, 4)eué, nein 3^enué, )üacc^u^ tott! 

^ tßvc' ntnfonft, bag fie erkoad^eti foli; 
12)0(1^ einen neuen Button [otf fte finbeu, 
Sier feinen S^ron allein in Satbag gvUnbcii, 
^.Hufljcbcn wirb bcu altcu v^üiibeu^uU. 

Xaim werben ihre &'ó^cìi all' ucvftvcnt, 
3crfiürt bie Xprme, ii^oU bem i^tren feinb, 
Unb t^re 3^annffl^aft b'rin unb b*raud becirannt. 

!55ann fe^rt ber ©ett jurürf bic golbiic 3cit, 
Die froimucu 2ccten hcrrfiljcn bann uciciut 
Unb alte Xugcnb wirb aufè SReu' evfannt! 
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XV. 

i avara liabilonia ha colmo '1 snrco 
D'ira di Dio, e di vizj empi e rei 
Tanto, che scoppia: ed ha latti suoi Dei 
Non Giove, e Palla, ma Venere, e Bacco. 

Aspettando ragion mi stniggo e fiacco: 

Ma pur novo Soldati vejofj^io per lei; 
Lo qual farà, iioa già quinKTio voitcÌ. 
Sol una sede; e quella fìa in Baldacco. 

* 

Gr idoli suoi saranno in terra sparsi, 
E le torri superbe al ciel nemiche; 
E suoi terrier di for, come dentr', arsi, 

Aiiiiiic belle, e di viitiite amiche 

Terranno '1 mondo; e poi vedreni lui farsi 
Aureo tutto, e pien dell'opre antiche. 
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XVL 

Ja CucU bcv ^diiiicr,\cii, ^lhiico Diuttcilauv, 
2^cv idillio in:ì? Viu^e I(}roii, 

CSinft 9iom, jcbt falfd)c^ Süittcnbabqlon, 



2)a$ (S^ute nur im Stttttx flnbet So^n, 

T^ii .^iör auf (Sxòm ! i|T^ ein SSuntcv féon, 
2:;aö <it;vifmö «od; nic^t gan5 öidj tilgte aué. 

i)ie Öic^ in fcu^d)cr illnnutb tPoUten cjdlnUn, 
i^c^t ^egen fie txlìtòft im inint ^dvncv, 
«Sd^amtofe ^tt^, »oranf bavffi bn po<$at? 

Sfnf diteti (Sficbnid), auf bein in ^ilnben 

(ivfdjavvtcö Wölb? Mein ,ULni[;anriu fummt fenici; j | 
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XVI. 



ontana di dolori^ alLorgo d'iiat. 
Scola d' errori, e tempio d'eresia, 



Già Roma, or Babilonia falsa e ria. 
Per cui tanto si piagne, e sì sospira; 



0 ftidna inganni, o prigion dira, 

Ove*l ben more, e'I mal si nutre e cria; 

Di vivi Inferno ; im gran mi nicol fia, 



Fondata in casta ed nmil povertate. 
Contra tuoi fondatoli alzi le coma, 
Putta sfacciata: e dov*hai posto spene? 

xsefjrli ad Ititeli tuoi, nelle mal nate 

Kitiluaze tante':' or Coiistantin non torna; 
Ma tolga il mondo tristo, cbe'l sostene. 



Se Cnsto teco al fine non s'adira. 
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xvn. 

^ciii, niemals mivt» mein ?(ncjc trocfcn Heiben, 
Ter .^ntnmer riicmatv meine 3eclc fik^m, 
?cf id} bcin SBort, ba-S ?ie6c (icf? ercjfüben, 
SD^it eigner ^nb baS 99{itteib mugte fMbcn; 

2)ein ®eifi, I^ier itn6efiegt üom (Stbettttetfien, 

Öat jctst t?om .Rimmel ficr mir Äraft »crfiebcn, 
2^aj?, ben bein *5'ob' mir (anf(c miif^f ent?;if^e^, 
äßein di^riffd uod} bcm $er$ geioei^t barf blci&eiu 

Sßon mehtcr jungen ^aft ein anber ^idtm 
Srfid^t' t(6 btr 0cm! SBet($ Wmmflev aOer ^ternc 
und fo feinbttd^, o mein ebter ^ort, 

2^a6 t)or L^cv ^c\t bu miißtcft mir ctitii>c;dicu, 
2)cn 'di im (Reifte fcli'! '^n .v>immel':^fevnc 
$o(gt bit mein «Seinen, finbet ^u^e bort! 
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XX. 

M ai non vedranno le mìe luci asdtttte. 
Con le parti dell' anime tranquille. 
Quelle note« ov^Amor par, che sfaville, 
E Pietà di sua man T abbia coustrutte; 

Spirto già invitto alle terrene lutte, 

Ch'or su dal Ciel tanta dolcezza stille, 
Ch'alio stil, onde Morte dipartille. 
Le disviate rime hai ricondutte. 

Di mie tenere frondi altro lavoro 

Credea mostrarte: e qual fero pianeta 
Ke'nvidiò insieme? o mio uobil tesoro, 

Clii'nnanzi tempo mi Nasconde, e vieta? 
Che col cor veggio, e con la lingua onoro, 
£*B te, dolce sospir, Talma acqueta. 
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9Ictcl)morf. 



öDtatt ciutó 'iuna>Ln-tC'? ]mc\ bkx Inn Ikbcvfcl^cr ein 
5Wadwort 311 bcii lù^tlntìiìeit livläiitonnuicii ertaubt [ein. 
2)cr Xc^t ita iDiigiualc ift ber iftu^ijabc in iü'«»» cut' 
nommen, »eld^e unter bem Xittl Rime di Francesco 
Petrarca, con brevi Annotazioni in 2 Sfin^eit M 
F. HoTghi e Comp. 1827 in^toren) erfAten. 2)ie$(ti^ 
m^ ber (ttnbert (cigcntltd) 114) fi^rfe^ten Sonette 
tonnte nur eine arbiträre fein, bod) bürftc feinet ber 
f^önfteii ücnuiöt »erben. Saö bic llebcvtc^uiuj [ctbft 
anbetrifft, fo bat fid) bev ìkTrtaffcr beUcbitj be§ männ = 
liefen MuKè bebicut, »oi^inn unb Sdjöiit^cit i}c§ DxU 
ginatö Uiäjittx unb ungegumngener bamit cmic^eu 
toax; um fo mtfyc, afö «r ber SD^einung ift, baß ber 
(Sigcutf^ilmttcj^Nit bcutf^cr <Spraée burc^ bie audfd^Iicli' 
tic^ iiKt6Tt<l^en fRetme du uuflcrcditfcrtigter S^wm% an« 
getbviu mivi?. 'Jtaiiii.;ulicli ifi bic siuiainpL''intc bcv Ic^Jtcn 
Bcitc, jciuciu (^^ciiiin iiad% ntcift u'ivtiamci buvd) ben 
fd)arf enbcnbcu niduulid^en yieim, als ben immer un= 
^iKmmt ouSf(tnc)enben meiblid^cn. ^ebeufaUS roürbe 
man dnem itali&ntjt^en Ueberfe^r beutfc^cv (^ebtc^te 
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boc^ mtiX gcftattttt mfifjcn, bte m&nnli(^n IRcime butd^ 
xoùWS^ )tt erfc(^, »antm tit(^t umgefc^? 2)er 95er<« 
fafier »irb swfrirtcn fein, »enn e« i^m gelang, ben 

poetifcfjcu W\}i ber Originale tcutfc^cn l'cfcru j^uijäng^ 
lidicr tili mad^cn; nur baju bat er fi* cjckgciuiiiii ^ic'"' 
ì)ùxn\ ili ^cliaiit?liuu3 ter ^orm erlaubt. iHbcr aud) 
i'chrcru uiilj 3dn*ltcin ter italiänifd^cu 2prac^ roirt ta'3 
8il(6Iem bur(^ C^enftberfteUuiig beiber S^eftc gute 2>tenfte 
teiften lönnen. 

^redbcn, int 9()>nl 1866. 
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'Sfuiualumijcu, 



(^ie d^ljlcn bejtc^n fid^ auf bie t<utf(6en i^oiutte.) 



I. Srnik m £anra, aU fit mi^ lelite. 

I. S^id^td $omort an bie Sefcr. €in ernficd Ur- 
tivit über feinen ^ugenbirrt^unt, tote er i^n nennt, 
im f)>(teten fUtcx gefällt unb gefd^rteben. 

X. Sielteid^t an «occacno geriatet. 

XI. „25 er ägnptifd}c lUviä t her", '|Holcmäu3, ÄIÖ^ 
ntg »Ott 9lccit)pten. 

XV. ÜlUcginic au\ t^c« Di*tcvü l'ick, üom crftcu Slnblicf 
bi§ jiini Xobc tci Oiklicbtcn. „9ìiHìr' mi*:^ nid[)t 
an!" 9tn|pic(unii auf bic ^ivfcftc, n?ctd}c Gdjar mit 
einem ^I9tonb in ^rcikit licO, roorauf bie Sorte 
flanben: Noli nie tangere quìa Gaesarissum. @o 
^oura im Sann bed Mev^Öc^ften, frei Don ben 
@d)fingen irbifd^er Segierbe. „Snm Ào^en Wtt" 
tag''. 8anra flarb in ber 9ßttte ber gerod^nlic^en 
?cbcn«aeit, 33 ^a^re att „^n'» SBoffer flilrjt* 
id;", in t^finenooOed Seib. 

XIX. L'anra gentil, XXL L'aura serena, XXIT. 
L'aura celeste, XXIU. L'aura soave, XLIV. 
L'aura ma sacra, unb anbere ent^tcn bte nn« 
fiberfe^baren Sortfpiele auf ben ^Hamm Saura. 

XXXL %n ben «^oneflug gen<l^tet. S)en itali&mf^en 
^amtn bed {^(uffed „ Rodano leitet Cetraria oon 
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rodere, „nügen" abf toerficT} butcfi^tfen gteii^fam 
„bunl^nagt". 2)cr Ucbcrfcl^ fomite wo^I mit 
ßcrem 9lc(&t bie XUcttitng von r^vinnen, ren« 
nett", bie fttr9l^i>ne unb iR^du pa^ an bie ©teffe 
fefecn. 

XXXIT. „^ffx fanften f^tl**, bie Pget, an bencn 
SImguQn liegt. 

XXXIX. 3n)icf)}rafl^ bed mit ben gfteunbinnen 



U. Sonette mä^ Hauta i^ Soie. 

II. {aura unb ber (Sarbinal (Eolonna ^,bet Sorbet 
un b bie ^fiuIe'O^ bed l^c^terd f^reunb unb &òu^ 
ner, flarben in ein unb bemfelben l^a^re (1948). 

III. <Sine neue $!iebed)}cr|iic(;uni}, motfiter nit^td 92ä^ered 
belannt. 

XII, XIII. XIV. !i:>aucluic gctld^tct, in (hinnerunfl 
an bie ©teffen, m er Saura fviUjcr gc|clicii. 

XIX. ^.»iii 2ciuniccio cd ^cr.c, ben i^citvaiitcu feiner 
l'icbcvuciijung, ben i^ni ter Xoì> in bemfelben Oer* 
^ngnißtootten ^aìftt 1848 entrificn fwttc, all bie 
$c|l in BfYorens tDÜtI}cte. „HAuittou" , ^yra ®utt* 
tone oon $lrc33o, einer ber filteften 2)i<l^ter ^tatiend, 
ber eitoa 50 ^aljre oor ^nte lebte. ,,4Sino" ba 
^iftoja« ^itgcnoffe nnb, mie Sinige glauben, Se^rcr 
Iktrarfa'd. 

XXVIII. „Xn Xag ttoU Sonne mir unb 9Be^e", 
ber 6. ìlpxil (1327), ber Sag, an bem ^etrarta }um 
erftenmale feine Saura, S^ocl^ter bed Änbibert oon 
9}oocd unb ber (^leffenba, (fikmalin bed ^90 be 
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@abe, gefe^en, Ux \p&ttx (1348) oud^ ZoM^ 
tag nmtbe. (Seina^e jtDei^nbert ^f^xt fpftter 

Xobcdtag.) 

XXXV. „3cii8 freut fi(^ fetfc^ on feinem 

n e n ^ i ti b c " , iiämnd) an bei- 35 c ii n d , beten ^tcni* 
tilb 3U Stnraiig bci^ gn'lbfiiujé im Scftett bem 
pitcr gegenüber am fc^önfteu txgßnit 

XI.V. „aReitt ftOttig", Wfhid, ber bie 9)?ad^ be8 
XobeS übcviDiinbcii. iSo ^at bcv Xoti Wüffl ?aura'd 
Seben gcbtod^cn, bod^ ni(^t ben fetigen ^rieben i^rev 

(Stini getrübt. 

XlilX. „2cl)on ein nnb jtoonjig ^a^re". (£3 tfl 
nciicrbingä SDiobc gcioorben, biefe einunb^iuanjig^ 
jätivigc l'icbc Udttxl\<t) 311 madjcn, tüäbvcnb c<5 borf) 
bcm Unbefangenen fo naf^c liegt, gcrobe anè biefcr 
5)ancr, bic l^bcafität dirc'^- fi-^fcficu 5'cvf\ììtnifK'? 311 
cvfcHucii. ©civifj lUiiv cv im '-i^ciiinu eine loabrl^aftc 
l'eiöcntc^aft, bic fidi ntit ber ;]cit ?,n einem n^iftiflcn 
Cnitn-'? ber 2il)i>nl)eit nnb bc^? ^eeleiuibeUs, mid) 
Vauva'y Xübe einer üerfläiten Inmmliidjcu l'iek, 
^im .^ininictöjng be-S „ (Sioig iüciblid)cn " cvl)ebt. 
iiuiLigc (iyemiitbcv luciben ftdi gern mit l\'ili^]ev 
iÄnbadjt in biefe Üklt oon ^nuevlidUiu mie i'eben»^ 
gtnt ber d^pfinbung bon $etrar!a'3 ^oeficen »er» 
fcnfen, bie und bie (Sefc^idite jciuer @eele, eine an« 
bete Vita nuova, ex|ä^Xen. 

Sergt6en0 freirt<4 »irb ber ,;i^anb ber ^er* 
jl&nbigen" ben <^<i^tüffc( jnr ^urti^citung beS Ser*» 
t^S biefer unfterbttd^en @<i^5pfungen fud)en, ben 
eben mir ein nraimdS, IteBenbcd $crs unb eignes 
bi(t;tenfd^ (Smpfinben bietet. 
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^ie klimme bcd 9$otteS mx noit itfttc tooruro 
tljcilöhcicr iinb fiercd&tcr, in i^r Uhm bie »jerltärtcii 

CNJcftdtcn et tartari unb frincr Vaura kndv 
tcube ^fecale, ewig, mie ^onte uub iöcatr ice, fclig 
reine l'icbcépiiave , tic .^^anb in ^ub 3um Xtßon 
be^ Cnoigen auffc^mebenl 



ui. i^miette mfé^ìtitnm Jnl^aUe. 

I. einen nti^cfannten ^i^Ux. 



II. Än Stefano (Sotonntr, ben Hefteren. 

lU. Ülu 2uauKi35ü ti |>aiuiivì, bot ilju uai l»iilll)ciluui} 
feiner ©cbicfttc ^t^cten Iwtte. 

IV. Stil iBoc caccio, ÌVK man ücvniutljct. 

V. %n fcenietbcii. 

VI. ^tiifforbcntniT nit tic '^•nvftott unb r^rvcTt ^tnTici!«?, 
iiiitcv i?ct i^-iitniitt;! ^I^liilipr Wl. roi! i>aloiö einen 
^tvcn3,vui flCflcrt Cic llnc|Uiubiiivu untcinelmicn. 
„einer i'ännn (ein", bie 'i^aviei i?cr (5iucljfu in 
t^-Iorcn.v „bic So Ire ', bie (^-MiibcUincii. 

VII. 9(n einen g-reuiib, mit ber iöittc um ^. Siugufti« 
nihf saicrfc 

Vili. 3(n tDìcfìcr ?Iiiapito, mit einem ^Hubcfifjcu, einem 
Vhi(ofoptiifcf)cn *^nd)C unb einem 53cd)cr. 

IX. %u} ben Xüb be^ 2)ic^tcii5 ^ine ba ^;nftoja. 

X. 8Iu ^Stefano Gotonna, ben er bcfc^imört, ben @ieg 
über bic Crfini »erfolgen. 

XI. 9ln ^nbo(fi) ä)2alatefta. 

XII. fin bic entfernten f^reuube. „^n jenem Zffalc**, 
$3auctufe. 
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XIII. „%n jener ^öl^te^ bte ^mt beS SEpo0 von 
^tp^t. ^tratta fprid^t in bkftm Sonett ^fd^dbett 
üou fetiicii poctif(I?cn 2d)öpfintgcn, bic ibn bo(^ allem 
iinftcvblicf) gemadjt fiabcn. ?lurfi bicjcniiicn neueren 
Äritifcr ivrcn, meinet (£rad)teu^, mc(d)c bic ü)tcinitng 
iiurftcßcn, nidit feine pcctifdioii WMftnngcn, fonbcvn 
ba§ ^Hnbä'fitif; ^ini ipumaniönniö feiner 3cit fei c^?, 
iüaö ^klrarla fo f^rcf; madic. 91bcv ftclicn benn 
feine '!|>ocfiecn anfjciball» bicfcr Sphäre? llnb finb 

nid)t eben nnr feine Sonette nnb Ciin>i:iicn, bie 
nodi getefcn »erben? ^ft e*? nidu ein '-^Vtciitfamcv, 
©rofjeö, bafj Tdiiic uub 'iktravta, bcibo \nn\ WiiicU 
pnnfte ihrer nnftcrbtidiften C>kbid)tc eine 3tcibiulK' 
uon befiinmitcv ^-^^ffönlidifeit niad)tcn iinb babnrd) 
e6en am otterflärtftcu unb glàiiaenbjlen bad ^nctp 
be§ j^nbitoibuandmuS, ba^ mobenie ^^rineip, bor^« 
flellten unb feierten, tnt e$ nie toori^er eines ber 
flafftfdiett 9$or(tIber get^n unb t^nen jur 9^ai^ 
a^mung geboten l^tte. 2>iefe neue !6erHnbnng bed 
^inntic^en unb Ue6erfmnli(^en \ft gerabe ber Sttai 
ber 9)omantìt beS^umantdmuS, bte- (ftrifttic^e staffi» 
citdt ber grof?en ^enciiffance. 3)tcB «nb jngleid) bic 
Sd>L>pfnnii einer italiiinifc^en Srf)riftfpra(^e ift bad 
^uptoerbienfi jener beiben großen (Kenten. 

XIV. IHuf ^en perberbten $of bed bamaltgen $apj)ed in 
Sloignon. 



XY. 2)edglei(|en. ,,iSinneued9agbab'', „Baldacco^ 
mie im 9((tbentf(bcn „^Ibag", flatt 9agbab. €tt^ 
ber ^atifen, nefc^e geiftlic^c nnb mcltlic^e 9Rac^t 
oereinten, ^etrarfa fyA mt^l bamit ,,9iom" im 
(^egenfa^ }u Sloignon gemeint 

XYI. Bie bie por^rge^nben. Mt brei Sonette at^^^ 
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meit ben &nft jen<8 ^ettigeu (£tfev8, womit bic^rOi^ 
pfitUn bedoItatScframentdgeseitieabelutib^l^fatciit 
eifern, uiib geigen ben ^i(^ au(^ biefer crnfieu 
(Ettling ntddyttg. 

XVn. %n (Macmo (SoCmnia. iRn iati\p&ttUx 2)ant fßr 
einen Tte6eool(cit 9nef beS nun fd^on Miflotknen 
^^Tcunbed. 



@. 20. ®on. VIII. siDcitc 3eife wn oben tte«; „iüfje" 
ftatt ,,flo{bne''. 

(©. 80. 3on. XXXVIli. üoikbtc ^cilc lieà: 
„2>ag nic^t (Skbanfeu mix, noc^ Sorte niMjen.'^ 

^. IKj. 2 oh. III. lebte i^cik Iie§: 

„!S)cim il^ti besiegt nicl;t i^iu|ict^t, Hrajt unì) <3täv{e.'' 




f>rcfNii, X>ruif »on IS. t^dH^manit ». 0«^. 
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Stitc. 
4 



I. jSonrtte an ^aura^ aU f!e nod) Irbtr. 

Sfmor it^ fe^tc unb fc6' mein {ye^^ten . . 
Hniniitl), tiMC fic tic (Smetter fetten tcil^'ii . . 



J>6 
74 



g(iiv< [u'llcm Karen unfc kbCKt acm (Stfc 



_58 
78 
TG 
_38 
J6 
J2 
_20 
_G 
_40 
Jii 

JÜ 

_5n 

S2 

J)8 
_ÓG 
_SS 
J2 

70 
_Ó4 

22 
Is 



89ci fttem 3jtiit ein geben ftitt bcfcfaeitcn 



sgieib' amor, Cafe ben ^e&rcn ^ian\ un8 fc^anen 



gcifgr, ot^ ber c>^t?f ttfée 3>crrflt(*cr 



gen yivtcit >>^uid\ ter ncubclebt tic Vliicii 



STic »u'ttiicn Vo(tc-n frei int 'Zl'intc U'cbcn 



Xic ilu- vcruclMTit in Iciittcr :)ù'iinc 2inn 



Tic 'Si'cU' lu-.bi' id) mit fo ebtet @yi'n'e 



lu meine >£cclc, bie fon fo viel Xint^cn 



'lurrt) i^viiuc „-^U'ciiU' fiveift tn liicrqcninintfii 



(£tU, ^eif;e (Sciifj^er, jju bcm lattcn .^er^en 



gin f.inftfr jraud? im 2oniicnftr>i( cnt^iintct 



ii'av 1111 fjriibliiui mit ter Z<ic\ n\u Ih'ìK 



fivob mit betrübt, i'cvciiit mit tori? cUeine 



©ebanlenttoU allein bnrd) (Sinfamfciten 



Uljt fanften j>üflel, tro t(<> liefe mein geben. 



Wein OMürf unb amor battcn mir cicwäbrt 



tììciii tt^curer ó>ctr, n?ie sieht miri? all' nuin Xe 



Icn 



^cin gdüfflein mufe bclabcn mit g^crt^cffen 



3ìlià) ft)ornt ^cAier nnfc amor »rill mid) leiten 



Sìió^t bab' là) nur bie eine btofec feanb 



£ i^veibcit fiif;! feit bu ton mir (icf(l?ieben 



C A;iiiiiiic[C'[iift, tic :u'ri) im l^nbcev fi'iclet 
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. ^ 

1 Ä 

! ^ 

Ctilf, 

D f*ijne ^anb, bie mit baö ^erj umf{^>Ieffen 52 

JD füfefr 3*Tn» H'é Dramen, füget 5"ft'fn «4 

9lei|enbet SttiMti, ber «on ben 9l)>en^ó^en W> \ \ 

^(^lafTämmeTlein, bu fcnfl fo fitztet €>afen «4 i 

©clig im Itaiim, ob \^ mit Scbmacbtcn pntc 72 

©obolb bet »ogen fj^nellt, »ei§ jebcr ©(^ÜUc 18 

Um feine fü§e 9?«(^e ni*t ju festen 8 

!Son Üag )u Sage mel^t nur ^aut unb Anodjen 44 

SJBel*' €<^i(ffat, »el*c a^adjt, »el«^' fü§e« ^tilgen ... 80 

©ic etüig ?eben Öctt ben ^enn ju fc^auen 3'ì 

SBie mübe bin i(t U(^terlo^ p brennen 60 

föie'« 2^icre giebt »on folt^icr augenfraft 10 

SBtc wc(>( i(^ bic^ »on je »ot Sfigenteben 16 

Wa, xéi Uttb bu, wir ^aben'0 oft erfahren 24 

sn?o nur im Rimmel, tvc(4^cm ©otterbitbe .IM) 

SDflßt' gen^ig, bafj mid; ber 2;ob befreien 14 ' 

II. gonrttc on jCauro, nod) tbrfm ^obr 

?tdi K'ttcg antlit<, a(t) i^v ?Iu>icit f(fiön 92 

^tct) ivie icncib' icb tid;, l?flbfü(t?t\ic (irt-c 150 

tTülnii Hc auf iiiniifr unb bii' ÜTaflC K'4 

!£;ag (V^tiitcnbanb, bafi niid) toon €tunb \\\ gtiintc 96 

g'jg Vcbcn ftict't, tic gtunbc tarf nid)t toeiten 98 ; 

Xai? iduMifle ?IiUtiij tutitcrt bu entfärben 120 

Dag fütje \nntlit} nimmer bitter wac^ien 182 

"gen 'Joten mein' idi ftünMidi id^on ,ii ti'órcn 176 

£er Scpbif fommt unb bringt bie ftbdncn j^citcn ... .160 

Xie Slu^fn, bif itb einft fo beif; bcfitnAcn 138 

Tie bu jiu Ur>iiu'[t nun t'cn allem -^fin 172 

2!?ic linket ^^cttcg unb tic i''.i';\cn gcdcn 170 

Tic '■J^-irfiiity-iU, bie mit fo bolbcr fflaAr 162 

%'\t fanflc .'carte, rubi.uö 3>criviyicn 192 

T)ie (Sä;itc br.idi, bcr l'orbccr auiH'rtcrcn »4 

Tic gonne, bic ben iIln^ì mir U'oUtc \ci.icn . 156 

gie fdK'nflcn 'jlnjicn, yettücx* -.MnAcfidu 174 

Tic id'oiie ycrvin, bic bu )\> piCliebt 20O 

* Tu tlcincr ì<0;icl, ber mit itifecni g.TUfic 198 

Tn Ib.-.t, fo Volt i'cn meinen luitcrn ML.iAfn 152 

(Sin icbcr Üafl frtn-int mir viel tauienb v^abrc ISO 
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^Stt' toc» ineiiicit ^ieitnen ie geba(^t. . . 

tucfte itti^ im ®eift Min tify^ . 
dl^f flngcn mein! unfre Sonn' ift fort. . 
Cm ^icrjcn ft^^i'^ fic fd)on in tocllem Scbcn . 
Oit Sebrne aUerjc^ijnfìet Slfltt .... 
ftSnnt' ii9 ben fttficn eeitfaer^aiii^ bev 9ttft . 
ì'aGt mid) in ^rieben, fc^merjUclf^e ®ebanteit! * 
9}icin <2ci:f,^cn füllt tic pfiffe, arfi, bic lalfcn . 
9he ^at tvc^l fcomine >Uiutttr liebem {{iube . 
9toä> nirgenbn>o (^ab' i(l(> fo Hat sefc^en. . . 
O 8attf b« SBelt! SBa9 fonfl tniUfr 4«&f^ ^icntebcn 
jC rci(^(c bu bie $>art trr ntiii-rn '2eete, . . 
JD fel'gc €cele, bie vom J^Jimmcl le^rt . . . 
jD fel's« Ö)cijl, ber in fo Volker ffieifc . . . 
6<^aii' i4 anvfld na^ ben i»er0otigneit 3a]^n 
64on ein unb imanjig 3abr' in Q^Iuten^eilten 
^cl)' t(^ 3lurora bfll tcm ^^Jptciiciirctlv . . . 
€eit inic^ bein (ingeleantUQ nun ueriaffen . 
6enn»c€t«, liegefl bH init^ aui( attdit . . . 

bit mtd) €crga lief flau Urne n<äb(en . 
Sie, meine ^jdbe glamme, fd)i>n t>cr 'JlUen . 
Sob bie Sonne, btc uii(^ einft gebtenbct 
8on Breb* unb Scemerà mit ttnre^t too^t getrieben 
STinillt, Ätagefänge, \\\ bcm Ijarten Stein. . . 
äU-a^< tbuft, wa« benfft bu? iraö DlicTft bii ^uriitt 
SBenn Iftmor mir nit^t fd^ieiinig ^ilfe fcbafft . 
IBctiti i4 ber li$0ge( itlagen, grüner Btocige . 
fBenn ie^^t fo oft ite Wlb miilb 9talftt9 umfi^ttebt 
S2?ic Ijctf; betrein' td^ n-rir' vcrivnnjcn {eben . 
SäJie oft in tiefen jü^cn 3lurent^alt .... 
2Bo ift bic Stirn, bie mit fo leifem Steigen . 
SBol^I briiist in cinem 9tn ein HiM^nell Xenfen 
3um Rimmel f(l>ircb* i(^ ouf ©cbanTenPgein 
3ioet gro§c geinbe i^atten fi^ »erbunben . * 



III. jSonettt orrfd^irbrnm ^ntjoUa 

timor bat oft unb i(^ mit ii^tn geweint 

%n ^rafe, ber Sd^flaf unb träge Sebcrbcttcn . . . 
£er nun bem 9t9X\ sefol^tr «nf Mcnb« ^aare . ■ 
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l^e« Stimmet« 5BltC fafl* auf bei« i>aiirt »eil Sruftl . 
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I>ic Sange Ha§, jii mute irfuMi »om ©einen . 
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äi-cnti leb iitib Alliier und) nirtit etwa frören .... 
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Prolog 4 



I. Sonetti in Tita di Madonna Lanrn. 

Ahi, ln-lKi libertà, corno tu m' bai 23 

Aiiimn. che diverse coso tanto 63 

Ainnr. io lallo; 0 voRgio il mio fallire 87 

Beato in .soRiio, »■ ili ],iiiK»ir contento 73 

Cesare, poi che '1 tiailitor (rEgitto 27 

Di d't ili di VP cangiando il viso e 'I pelo 45 

Dolci ire, dolci sdepni. e dolci paci G5 

D'un bel, cbiaro, polito, c vivo ghiaccio 5!) 

i^rano i capi i ti' ciro a V aura siiarsi . . . '21 
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